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драмы, оперы, оперетки, фарса, театра Варьетэ, цирка, спорта и синематографа:
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к а з ы н а х у д о ж е с т в е н н о е и з г о т о в л е ш е к л и ш е п о ц е н е 3 0 к о п. з а к в а д р а т н ы й 
д ю й м ъ. К л и ш е п о н а п е ч а т а л и е г о п о с т у п а е т ъ в ъ с о б с т в е н н о с т ь з а к а з ч и к а.

З а п о м е щ е ш е а д р е с а у п л а ч и в а е т с я 1 р у б л ь.

Т А К С А Н А О Б Ъ Я В Л Е Н Ш:
В т о р а я, т р е т ь я и ч е т в е р т а я с т р а н и ц ы о б л о ж к и — 7 5 р. Чг  с т р а н и ц ы — 4 0 р. V 4 с т р а н и ц ы — 2 5 р.
П о з а д и т е к с т а с т р а н и ц а — 5 0 р. Х Ы  с т р а н и ц ы — 3 0 р. V 4 с т р а н и ц ы — 2 0 р. V s с т р а н и ц ы — 1 2 р.
С т р о к а п е т и т а: н а о б л о ж к Ъ — 5 0 к., с р е д и т е к с т а — 3 0 к.

П р 1е м ъ п о д п и с к и и о б ъ я в л е н ш п р о и з в о д и т с я в ъ р е х а к ц ш ж у р н а л а „ А Р Т И С Т Ъ  и  С Ц Е Н А " 

С.- П е т е р б у р г ь, Н е в с ш  п р о с п е к т ы д. № 5 5. к в. 2 1. Т е л е ф о н ъ № 9 3 - 7 8.

Т р е б у ю т с я  а г е н т ы  и к о р р е с п о н д е н т ы  в ъ  Р о с ш и  и з а г р а н и ц е й -
и
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С.-Петербургъ.

11ослгк долгихъ лФтъ слепого преклонешя передъ 
всФмъ иностраннымъ, не русскимъ, въ искусствф во-
обще, а въ сценическомъ въ частности, наступило на- 
конецъ время, когда и мы могли показать Западной 
ЕвропФ тФ сценичесия даровашя и художественные 
таланты, которыми такъ богато русское искусство.

Наши артисты, музыканты, композиторы и худож-
ники совершаютъ своего рода безкровныя завоевашя, 
которыя принесутъ громадную пользу всему русскому 
артистическому Mipy.

Эти тонеры не только разрушили существовавшую 
на западф стФну вФковыхъ предразсудковъ, предвзя- 
таго мнФшя и игнорировашя всего русскаго, но и 
блестяще доказали, что нФкоторыя отрасли театраль- 
наго искусства у насъ стоятъ выше чФмъ у тФхъ, за 
которыми мы привыкли признавать первенство во 
всемъ. Особенно выдаюгцшся успФхъ выпадаетъ на 
долю представительницъ и нредставителей того искус-
ства, для понимашя котораго не нужно знать русскаго 
языка.

Какъ бы талантливо не было написано драмати-
ческое произведете, какъ бы талантливо ни испол-
няли его артисты, оно въ значительной мФрФ проиг- 
рываетъ, если зрителю чуждъ языкъ, на которомъ оно 
исполняется. Къ намъ еще могутъ пр1Фзжать иностран- 
ныя драмы, оперетки и фарсы, потому что нФтъ ка-
жется другой страны, въ которой, какъ въ Россш, 
такая масса зрителей владФла бы иностранными язы-
ками, но для Франши, Германш, Англ!и и др., гдФ

совсФмъ не знакомы съ русскимъ языкомъ и бытомъ, 
наши драмы, оперетки и фарсы интереса представ-
лять не могутъ. УспФхомъ могутъ пользоваться еще 
отдФльные талантливые исполнители, но и только.

Другое дФло опера и балетъ; эти виды сцениче- 
скаго искусства, являются какъ бы интернащональ- 
ными, международными. Музыка и танцы понятны 
каждому интелигентному человФку, для нихъ нФтъ гра-
нишь. Эта одна изъ причина, того колосальнаго успФха, 
которымъ пользуются теперь за-границей наши балет-
ные и оперные артисты.

За ними большая заслуга— они съумФли пробудить 
у иностранцевъ интересъ къ русскому искусству. 
Почва подготовлена; нужно только умФло использо-
вать это пробуждеше интереса ко всему русскому и 
закрФпить за собой симпатш на всегда.

Воспользоваться этими завоевашями могутъ и рус- 
cKie артисты малой сцены, среди которыхъ найдется 
не мало такихъ которые не ударятъ въ грязь лицомъ 
передъ Европой. Теперь времена, когда на шантан- 
наго и циркового артиста, с.мотрФли какъ на какого 
то отверженнаго, къ счастью, отходятъ въ область 
предатй. МФняются услов:я, въ которыхъ имъ при-
ходится работать, мФняются и взгляды на эти отрасли 
искусства. Малая сцена дала большой много интерес- 
ныхъ, яркихъ даровашй, начавшихъ свою карьеру на 
шантанныхъ подмосткахъ и перешедшихъ на концерт- 
ныя эстрады и театральныя сцены и, на оборотъ, не 
мало артистовъ не побоялись промФнять оперетку, 
драму и фарсъ на театры Варьетэ, гдФ не связанные 
ничФмъ, они сумФли выдвинуться въ первые ряды;
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народились новые виды театральныхъ зртЬлищь въ родтк 
кабарэ и между обеими сценами большой и малой 
появилась неразрывная связь.

Къ сожал^шю артистами малой сцены разрознен-
ными, не соединеннымъ въ товарищества, и труппы 
съ опытными руководителями, приходится вести борьбу 
въ одиночку за свой страхъ и рискъ и потому имъ 
труднее безъ поддержки выбиться на дорогу и вы-
держивать конкуренщю со стороны своихъ иностран- 
ныхъ коллегъ. Т'Ъмъ не менее не слтЬдуетъ упускать 
благопр!ятнаго момента, и лучшимъ силамъ театровъ 
Варьетэ надо стараться проникнуть на Западно-Евро- 
пейсюя сцены и постепенно завоевать себе тамъ та-
кое же прочное положеше, какое имтЬютъ иностранцы 
у насъ. Нашими доморощеными этуалями заграницу, 
конечно, не удивишь, но у насъ есть прекрасные 
танцовщицы, танцоры, интересные атракшоны и ан-
самбли, которые «имтЬютъ что предъявить»; имъ то и 
надо стараться, чтобы ввозъ въ Россда иностранныхъ 
артистовъ не такъ ужт> сильно превышалъ нашъ 
вывозъ.

Повторяемъ— моментъ благопр1ятный; надо только 
ум'Ьло использовать его. Театральные агенты и по-
средники должны въ этомъ дТл-i придти артистамъ 
на помощь и памятуя, что выгоды артистовъ нераз-
рывно связаны съ ихъ выгодами, должны прилагать 
все ус и л in къ тому, чтобы завязать сношешя съ за-
граничными сценами и прюбрТсти тамъ себе постоян-
ную кл1ентуру.

Дикъ.

У Анастасы Д ти тр 1евны Вяльцевой.
А. Д. Вяпьцева о еебЪ, и с театральныхъ здобахъ дня.

...Не горели огни въ великолтЬпномъ зале... Не 
шумела праздная восторженная толпа... Не сыпались 
душистымъ дождемъ цвТты... Не лились пТсни зной-
ной страсти и любви... Все было тихо, полно молча- 
ливаго достоинства и барскаго комфорта въ богато 
убранной гостинной. «Несравненная», въ изящномъ 
домашнемъ туалете, сидТла въ креслахъ противъ меня 
и предупредительно любезно, и какъ-то «по Вяль- 
цевски» весело отвечала на мои вопросы.

—  Ну, о чемъ же вы со мной хотите бесфдовать, 
спросила меня А. Д., приветливо и мило улыбаясь.

—  О бо всемъ понемногу, А. Д. Хотелось бы знать 
какъ вы живете и работаете, и какъ смотрите на не-
который современныя театральный злобы дня?

—  Какъ я живу? И А. Д. весело разсмеялась.—  
Вся моя жизнь сплошная гастроль.

—  Теперь вы собираетесь куда-нибудь на гастроли?
—  Собираюсь ехать въ Сибирь вплоть до Влади-

востока на 2‘ /а месяца, на 45 концертовъ.
—  Не утомляетъ васъ турнэ?
—  Нисколько— я езж у съ очень болыпимъ ком- 

фортомъ: въ своемъ вагоне, даже со своей повари-
хой. Мои поездки для меня настояний отдыхъ, и въ 
турнэ я чувствую себя всегда идеально,— не знаю: 
привычка это къ такимъ путешеств1ямъ, или ужъ на-
тура у меня такая... странствующая... Цыганская...

—  Васъ интересуетъ мой день? Каждый день при- 
носитъ что-нибудь новое и не похожа, на друпе дни, 
и каждый изъ нихъ начинается и кончается мыслью 
о предстоящемъ спектакле или концерте.

—  Много вы работаете надъ своимъ голосомъ?
—  Пою очень много въ спектакляхъ и концер- 

тахъ, и поэтому мало работаю; не хочу себя излишне

0. В. Зброжекъ-Пашковская.
Известная опереточная примадонна.

Пользуется большими успЦ<омъ Въ театрЪ „Буффъ", СПБ.

утомлять. Да и зачемъ еще работать? Въ свое время 
достаточно поработала и надъ голосомъ и надъ ролями.

—  Вы быстро разучиваете роли?
Все зависитъ отъ того, въ какомъ я настроенш: 

если въ хорошемъ и спокойномъ, то легко и скоро, 
а если не въ духе, или чемъ нибудь озабочена, то 
просиживаю долго надъ ролью, А  что касается моего 
голоса, то могу сказать Вамъ, что съ нимъ произошла 
перемена; въ то время, какъ раньше я пела только 
низкимъ голосомъ, теперь могу исполнять сопрановыя 
партш; такъ напримеръ, въ настоящее время разучи-
ваю Онегинскую Татьяну и Лизу изъ «Пиковой дамы».

По возвращенш изъ турнэ по Сибири предпола-
гаю выступить въ этихъ парПяхъ.— въ какомъ театре, 
пока не знаю.

—  Не предполагаете ли вы изменить опереточной 
карьере для оперной?

—  Могу сказать вамъ на это, что судьба награ-
дила меня такимъ голосовымъ матер!аломъ, что я могу 
петь где угодно,— и въ оперетке и въ опере, но я не 
считаю себя ни спещально оперной, ни спещально 
опереточной артисткой.

—  Скажите, А. Д., испытываете ли вы передъ вы- 
ходомъ на эстраду или на сцену волнеше?

—  О, я первая трусиха въ Mipi. Передъ каждыми 
своимъ выходомъ я страшно волнуюсь.

Иногда волнеше доходить до того, что мнЕ начи-
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наетъ казаться, что по выхода на эстраду я не издамъ 
ни одного звука.

—  Вы, вероятно, привыкли къ овашямъ и— про-
стите за откровенный вопросъ, он-t васъ наверно мало 
трогаютъ?

—  Оваши, особенно требовашя повторенш, сильно 
утомляютъ, но, все-таки, если-бъ не было оваций, 
я считала бы свою артистическую карьеру окончен-
ной и не могла бы больше петь. Восторги публики 
меня очень трогаютъ, и я не верю въ искренность 
артистовъ, утверждающихъ, что имъ надо'Ьдаютъ 
овацш.

— Но вотъ поклонники и поклонницы, должно 
быть вамъ надо'Ъдаютъ. Ведь поклонники талантовъ 
обыкновенно назойливы...

—  Н'Ътъ, мои поклонники въ высшей степени де-
ликатны и тактичны, но вотъ что мн+> надо-Ьдаетъ 
такъ это— всевозможным просьбы оказать помощь или 
протекдпо,—стараешься удовлетворять насколько воз-
можно эти просьбы, но ихъ такъ много, что прямо 
устаешь отъ нихъ... Только пожалуйста не пишите 
объ этомъ, не стоить, прервала себя А. Д.

—  Но почему же, А. Д? Что жъ тутъ предосу- 
дительнаго... Да, интересно бы знать ваше мн+.ше объ 
инциденте съ артисткой Кузнецовой-Бенуа въ оперк 
«Таисъ».

—  Не желая касаться именно личности Кузнецо-
вой, и другихъ, вообще скажу, что... не вНз жен-
щины не стыдятся и не век решаются шЬть илитанцовать 
безъ трико. Что бы ни говорили о красоте обнажен- 
наго т+,ла, по моему мнкнпо гкло всегда будетъ rh- 
ломъ. Художники смотрятъ на обнажеше равнодушно 
по привычке иметь дкло съ натурой, ну, а публика... 
Я вполне разделяю недовольство парижской публики. 
Сиена должна быть сценой, а не выставкой «пи». 
Женщина во всемъ и вездк должна быть скромной 
и приличной... Не правда ли? Полагаю, добавила А. Д, 
съ милой улыбкой, что женщина создана для олицетво-
рена собою скромности и щкломудр?я. И очень пе-
чально, если артистки теряютъ эти качества.

—  Вообще, опера теперь перещеголяла опереттку 
по части разд-квашя.

—  Обвиняли манеру цыганскаго и'Ьшя въ томъ, 
что оно BaiaeTb будто бы на низменные инстинкты, 
ну, а оперное и - античное» оголите не вл1яетъ? 
Раньше говорили, что неприлично молодой д-квушк'Ь 
смотр-кть «Периколлу», а теперь, не каждый отецъ 
решится пойти съ дочерью на «Таисъ». Я нахожу, 
что классическая оперетка скромн-ke современной оперы. 
Но оперныхъ артистовъ не приходится обвинять, 
также какъ и танповщицъ «босоножекъ»: у насъ те-
перь все разделось: разделась новая литература, раз-
делись нравы...

Боясь утомить разспросами симпатичную артистку 
я раскланялся, пожелавъ успеха въ предстоящемъ 
турнэ по Сибири.— Есть ли различ1е между публикой 
провиншальной и петербургской, спросилъ я прощаясь.

—  Никакой, весело ответила А. Д. Какъ та, такъ 
и другая одинаково восторженна, и одинаково кри- 
читъ: «тройку», «тройку»!..

Сем. Никитинъ.

Г д 1Ь?...

Где ты далекая, грезь упованье?
Где ты желанная, счастья дыхаше,
Сердца несбывппйся сонъ?...
Кроткая, нежная лил1я чистая,
Тихая, томная песнь серебристая...
Я безъ тебя истомленъ!
Скоро-ли сбудется сонъ мой любимый? 
Скоро-ль увидимся, другъ мой незримый?... 
Жду я всегда и везде!
Знаю, далекая, грезь упоенье,
Знаю, желанная, счастья дыханье,
Ты где-то въ M ipT... но где?!

Евгежй Юрьевъ.

V

АРТИСТЪ РУССКОЙ ОПЕРЫ

Михаидъ Петровичъ Томашевешй.
(Баритонъ).

Къ концертному турнэ по Югу Россш.

Ред. журн. „Артисте и Сцена11 Н Е  Г Е Н Е Д Е Н Л
Невскш 55, кв. 21. Тел. 98-78
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- Театральный панамщтсь. Ш

Продолжеме *).
— Есть многое на св-ЬтЬ, другъ 

Горащо, чего не снилось нашимь 
мудрецамъ.

Шекспиры

Печатное слово на культурнаго человека имЬетъ 
понятно большое вапяте,— но на темныхъ людей—  
врядъ ли.

Во всякому случае, я буду продолжать свое по- 
вЬствоваше о деятельности театральнаго панамщика—  
Гапона Азефовича, рано или поздно— но нЬди своей 
достигну, что его поймутъ те несчастные, которые до 
сихъ поръ почему то считаютъ его достойнымъ занимать 
ответственную должность режиссера,— тогда какъ на 
самомъ то деле ему надлежитъ быть чемъ угодно, 
только не режиссеромъ. Смотрите— что продолжаетъ 
делать этотъ Азефъ. Оканчивая прошлый фельетонъ 
свой, я пожелалъ благоденсгая г.г. антрепренерамъ, 
если театральный Азефъ будетъ удаленъ «отъ какой- 
либо власти»; чуя прекрасно— что онъ можетъ дей-
ствительно быть изгнанымъ изъ мира театральнаго, 
Азефъ принимается за новое провокаторство.

Какъ злокачественный паукъ— онъ снова распу- 
скаетъ паутину и втягиваетъ въ нее своихъ директо- 
ровъ, пуская въ дГйсгае все,— даже делаетъ видъ 
будто бы онъ самъ жертвуетъ «своимъ капиталомъ». 
Уговариваетъ своихъ 6 мушекъ— попавшихъ къ нему 
въ паутину— не унывать, и продолжать дело, если они 
потеряютъ тотъ театръ, который сейчасъ имеютъ, то 
купить или арендовать домъ, перестроить его въ 
театръ, набрать труппу и возродить «новое предпр1Я- 
Фе»— только бы загубить своихъ конкурентовъ, а са-
мому наживать и зашибать деньгу.

— Господа, говорилъ Азефовичъ своимъ мушкамъ, 
если я вамъ самъ даю въ дело 35 тысячъ,— то зна-
чить я верю, что успехъ дела обезпеченъ. Вотъ вамъ 
мои деньги, берите!

И Азефовичъ бросилъ на столъ чекъ въ 35 ты-
сячъ!

Директора слушая и видя чекъ— недоумевали, что 
это значить? Но все таки поддались на предложенное 
Азефомъ, нашли домъ, арендовали его, и заключили 
между собой товарищестй договоръ— со взносомъ по 
35 тысячъ каждый.

—  Что? Говорили артисты-прихлебатели Азефа, 
видите какой у насъ режиссеръ! деньги свои далъ на 
дело! А ужъ если «онъ» самъ дала, 35 тысячъ, зна-
чить дело будетъ верное, обезпеченное!

Такого мнешя были актеры— прихлебатели, да и 
сами директора.

Между темъ Азефъ —  заранее сообразилъ все: 
давъ, какъ пайщикъ, 35 тысячъ своихъ онъ, какъ актеръ, 
режиссеръ, а супруга его какъ актриса заключать до-
говоръ съ дирекщей на 5 летъ и первымъ пунктомъ 
въ контракте выговорятъ себе авансомъ 40 тысячъ, 
съ вычетомъ въ б лȮтъ,— такимъ образомъ онъ тот 
часъ же возьметъ свой пай авансомъ обратно и 
даже съ процентами въ 5 тысячъ!!!

Но темъ не менее Азефъ— все таки былъ убить 
т^мъ, что тотъ театръ въ которомъ онъ пробылъ 
21/з года —у него пропадаетъ съ переходомъ къ ре-

*) См. №№ б, 6 п 9.

Зинаида Францевна Бауэръ.
Л Ю Б И М И Ц Л  П У Б Л И К И .

5Тримадонна С.-]ГетерБургской к Московской опереточной труппы.

жиссеру, который первый далъ все этому театру: и 
положеше и имя и капиталъ!

Азефъ загрустилъ! при такихч, обстоятельствахъ—  
онъ всегда звалъ къ себе единственного своего друга 
Самоварова— помощника

Такъ было и на этотъ разъ.
Пили они оба чай, Азефъ обращается съ вопро- 

сомъ къ Самоварову.
—  Ну, сподвижникъ мой, что жъ мы будемъ д е -

лать?
Самоваровъ, красноречиво молчалъ.
Оно понятно:
Самоваровъ былъ глупъ и такъ глупъ, какъ нашъ 

великш сатирикъ Н. В. Гоголь определилъ чело-
веческую глупость— т. е. онъ былъ глупъ, какъ сивый 
меринъ.

—  Что же ты молчишь? продолжалъ Азефъ. Я 
тебе задаю такой серьезный вопросъ, а ты молчишь. 
Ведь наше падете не за горами, а ты отмалчиваешься.

—  Помилуйте, Гапонъ Азефовичъ! Да, что же я 
то вамъ могу ответить? у васъ ума— палата, а я червь, 
ничтожество. Понятно, я все таки надеюсь, уверенъ, 
что вы вывернетесь. Потому въ васъ ловкости, про-
ворства— сколько угодно. Вы человекъ умный, а глав-
ное вострый.

— Что-съ? вострый!! Это ты, что же? хочешь на-
мекнуть мне о моемъ происхожденш, что я родомъ 
изъ цирульниковъ!?

Я горжусь темъ, что я цирульникъ! ремесло мое—  
пр1учило меня съ детства брить, стричь, таскать за носъ
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€ в ге ш  }Ольевна ратмкрова.
Молодая артистка, недавно появилась на опереточ- 
ньрсь подмостка^ъ и своимъ голосомъ, и исключи
тельными внешними данными уже успела обратить 

на себя внимаже публики и прессы.
На зиму приглашена въ Цассажь къ Новикову.

людей какъ мне желательно! Ты, Самоваровъ, хоть и 
глупъ, но дальнозорок^. Я все таки исходъ нашелъ. 
Я выйду победителем!,. Не унывай, мы возродимся. 
Ты не погибнешь, и я конечно. На дняхъ уТзжаю 
въ Москву— оттуда вернусь— полнымъ побТдителемъ.

Гопонъ Азефовичъ— хотя и говорилъ все это такъ 
уверенно, но въ душе то сознавалъ всю шаткость 
своего положешя.

Онъ сознавалъ, что бороться ему трудно съ тТмъ 
режиссеромъ— къ которому попадаетъ опять тотъ 
театръ, который быль созданъ именно имъ.
■н Онъ очень злился, что ему приходится потерять 
свою силу, власть.

—  Ну, ладно, думалъ Гапонъ Азефовичъ, я опять 
примусь за своихъ мужичковъ— простачковъ, они у 
меня мухи, а я паучекь. Я ихъ увлеку въ паутину.

Какъ я уже говорилъ онъ действительно сумȮлъ 
уговорить ихъ арендовать одинъ изъ домовъ и пере-
строить его на театръ.

Домъ былъ найдешь, на хорошем ь бойкомъ месте, 
но за очень высокую, дорогую плату, и на перестройку 
требовалось около 800 тысячъ!!

Но, вфдь Гапону Азефовичу -какое до всего дело! 
Онъ то лично чувствовал!. опять свое благополучие.

Позвали директора режиссера своего на засфдаше 
и сообщили ему:

— Ну-съ, г. «режиссеръ», вотъ мы арендовали 
домъ, будемъ перестраивать въ театръ, заключимъ 
договоръ, вступай и ты въ компашю— поезжай въ 
Москву, приглашай труппу. Найдешь ли артистовъ то 
теперь?

—  Сколько угодно— этой дряни,— хоть отбавляй, 
угЬшалъ Гапонъ Азефовичъ директоров!..

—  Дряни то много, а намъ надо отъ нашего бу- 
душаго соперника взять артистовъ всГхъ.

—  И возьмемъ ихъ.
—  Да, они не пойдутъ! больно тебя не долюбли- 

ваютъ.
—  Меня'? Актеры? Не любятъ!? Да, мне напле-

вать на нихъ! Милые! Не знаете, вы нашихъ актеровъ? 
Не помните разве недавнюю историю со мною. Они 
руки не хотГли протягивать мнГ, объявили бойкотъ, 
а пришолъ и— всГ бросились ко мне, а как1> я сде-
лался режиссеромъ, такъ они целовались, лобзались 
со мною. Относительно актеровъ— не безпокойтесь—  
все вернутся ко мне!

—  Хорошо-бы если это такъ случилось!
—  Увидите! Завтра я буду въ Москве въ II ч. 

утра, въ 12 ч. дня разнесутъ повестки, а черезъ 
2 часа все они прибегутъ ко мне въ номеръ. И вотъ 
те, который были врагами моими, те будутъ цело-
ваться и обниматься со мною. Я сопернику своему 
всю труппу разобью, всехъ переманю до одного.

€ в ге ш  )0 льевна ратмкрова.
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—  Врядъ-ли?— возражалъ опять директоръ безъ 
мозговъ,— больно они тебя вс-t ругаютъ!

—  Ничего не значитъ! Пусть ругаютъ, а все таки 
придутъ.

Онъ уЪхалъ. Съ собой захватилъ подписанный 
товарищески договоръ новаго театральнаго предпр1я- 
Кя, гдтЬ говорилось: что онъ, Гапонъ Азефовичъ, глав-
ный пайщикъ и режиссеръ; кроме режиссерскихъ 
обязанностей онъ по подписанному условно былъ 
прямо одинъ полновластнымъ хозяиномъ, выговорилъ 
себе все права и действовать могъ какъ ему хоте-
лось, за нарушете правь его власти въ чемъ бы-то 
ни было, товариществу грозила уплата ему Гапону 
Азефовичу неустойки въ 75 тысячъ. Авансъ ему должны 
были выдать 45 тысячъ, а онъ обязался выдать пай 
въ 35 тысячъ. Словомъ, подписавъ услов1я, внеся пай 
свой и получивъ авансъ, Гапонъ Азефовичъ садясь въ 
вагонъ и уезжая въ Москву уже имелъ въ кармане 
своемъ чистыхъ 10 тысячъ съ какою-то будущаго 
театральнаго дгьла.

И такой договоръ съ нимъ подписали, не думая 
о томъ, что всякая новая постройка въ столице мо- 
жетъ быть еще и не разрешена передъ самымъ ее 
окончашемъ?

j-f. Я. Спарскш.
Л Ю Б О В Н И К Ъ ,  П Р О С Т А К Ъ .

-5^ Сейчась Большой Озерковскш театръ. 

Принимаетъ ангажементы только въ С.-ПетербургЬ.

Адресъ: Редакшя журнала „Артистъ и Сцена*.

Мало-ли кашя могутъ явиться препятств1я? а тотъ 
домъ, который они арендовали имеетъ много шан- 
совъ на то, что тамъ могутъ не разрешить театраль- 
ныхъ представлешй.

Во первыхъ, стена сцены будущаго театра смежна 
со стеной церкви— это разъ.

Второе, улица, на которой стоитъ это здаше, 
очень узкая и затемъ имеетъ уже три помещешя 
где бываютъ вечера и съ большимъ наплывомъ 
публики, такъ что негде установить экипажи—  
это два.

А самое главное, что гг. директора, открывая этотъ 
будушдй театръ, хотятъ только отвести глаза админи- 
стращи, что они яко-бы открываютъ театръ, сами же 
думаютъ устроить въ этомъ центре форменный шан- 
танъ.

Это последнее— по моему должно сильно имъ 
затормозить дело.

На такомъ месте, где они думаютъ, прикрываясь 
театромъ, выдвинуть шантанъ, врядъ-ли это будетъ 
допустимо начальствомъ.

Впрочемъ Гапону Азефовичу было все равно!
Онъ себе катилъ въ Москву на счетъ дерекши, 

считая суточныя по 25 руб. и предвкушая прелесть 
будущаго, быть можетъ, получешя неустойки въ 75 ты-
сячъ въ свою пользу.

Актеры действительно трусливый народъ и такъ все 
и вышло, какъ предполагалъ Гапонъ Азефовичъ; исклю-
чая двухъ трехъ высокопорядочныхъ и съ характе- 
ромъ стойкимъ, остальные не удержались и пошли на 
приглашешя Гапона явиться къ нему для перегово- 
ровъ объ ангажементе.

И, вотъ этимъ явившимся онъ вралъ такъ, что 
вранье Хлестакова ничто въ сравненш съ Гапонов- 
скимъ.

—  Дело наше на десятки летъ, говорилъ Гапонъ, 
въ нашихъ рукахъ капиталу более миллюна, въ ком- 
пашю вошли помимо купечества— даже монашество.

—  Какъ на счетъ авансовъ? полюбопытствовалъ 
одинъ изъ приглашенныхъ, въ размере чего будутъ 
выдавать?

—  Безъ всякаго размера, отвечалъ Гапонъ, вотъ 
напримеръ— не угодно-ли депешу примадонны посмо-
треть— она проситъ авансу 25 тысячъ! И, вотъ мой 
ответъ приготовленный ей— читайте.

Артистъ прочиталъ— тамъ было написано: Сумма 
аванса насъ не стеснить— надняхъ переведемъ.

Одинъ изъ более смелыхъ актеровъ пробовалъ 
возразить Гапону.

—  Помилуйте —  при раздаче авансовъ такихъ, да 
еще въ виду перестройки дома въ театръ, ведь на 
это дело надо громадный капиталъ!

—  Да, денегъ надо много, но у насъ деньги есть. 
Вотъ не угодно-ли наше нотар1альное форменное 
услов1е, посмотрите, какой у насъ основной капиталъ.

И, Гапонъ Азефовичъ началъ морочить головы 
актерамъ показывая разныя услов1я.

Но все его уверешя, разсказы о будущемъ 
новомъ предпр1ЯТ1и, все его повествовашя были 
сшиты такими белыми нитками, что ему никто не 
поверилъ, и къ счастью вообще, а къ моему въ о со -
бенности, онъ вернулся обратно домой не съумев- 
ши пригласить къ себе никою изъ артистовъ.

По п оезд е  обратно— его 6 мухъ— говорили ему:
—  Что Гапонычъ?— не вытанцовывается?
—  Видно, братъ, раскусили тебя?
—  Ни съ чȮмъ пр1ехалъ?
Сыпались Гапону вопросы со стороны Дирекши, но 

онъ не унывалъ, хотя все таки духъ его слегка упалъ —
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онъ чувствовалъ, что его соперникъ, другой режиссеръ, 
много умнЕе и честнее его во всЕхъ отношешяхъ.

Не смотря на полное сознаше, что его, Гапона, 
скоро положатъ на обЕ лопатки, онъ директорамъ на 
всЕ эти вопросы давалъ лаконичесия ответы.

—  Иоживегь, увидимъ! Сентябрь не за горами. 
Кто кого обставитъ?

(Продолжете слгьдуетъ).
Бывалый.

Мои скиташя по л'Ьтнимъ эдемамъ.
II. Крестовск1й садъ.

Конечно на пароходЕ.
Попадаю въ уже биткомъ набитую каюту и кое- 

какъ примащиваюсь на средней скамейкЕ.
Хотя окна открыты, но духота невыносимая.
ВсЕ обмахиваются, отдуваются.
Особенно волнуется одна дама, такого сложешя, 

что при взглядЕ на нее, въ умЕ невольно какъ-то 
рождается представлеше не о размЕрЕ, а объ емкости.

Она все время ругаетъ «глупую очередь», благо-
даря которой приходится сидеть въ «этой душной 
коробкЕ», а не «на носу».

Ея спутникъ, изъ типа тЕхъ людей, которыхъ ре-
шительно ничего не опредЕляетъ, даже фамил1я, про- 
буетъ протестовать.

—  «Если бы не очередь, то затолкали бы».
—  «Для порядочныхъ людей можно было бы от-

дельный ходъ сдЕлать».
Аргументъ действуетъ. Nemo робко вскидываетъ 

на цистерну глаза и, видимо нисколько не сомневаясь 
въ ея порядочности, тихо гороритъ:

—  «Да... конечно».
Пароходъ переполненъ.
Передъ самымъ отчаломъ въ каюту съ шумомъ 

влетаютъ еще три типа, купеческой марки.
Въ ихъ движешяхъ и лицахъ чувствуется недавнее

пребываше въ буфете и действительно одинъ изъ 
нихъ громогласно заявляетъ:

—  «Вотъ это ловко— съ баржи на пароходъ».
—  «Сеня, не кричи. Спаржи сюда не подадутъ»,—  

отвечаетъ другой.
Все три заливаются хохотомъ.
—  «Удивительно глупо!»-—протягиваетъ цистерно- 

порядочная дама.
Пароходъ идетъ накренясь. Покачиваетъ изрядно.
—  «Вася мы не доедемъ до Крестовскаго»— заяв-

ляетъ одинъ изъ купчиковъ.
—  «Почему?»
—  «Смотри, какъ качаетъ, а народу на этомъ 

судне, какъ сельдей. Не доедемъ— потонемъ».
— «Доедемъ, не впервой».
—  «Не доедемъ, смотри вода выше ватеръ»...
Среди дамъ въ каютЕ движенье.
—  «Лиши»,— заканчиваетъ благополучно купчикъ.
При повороте въ Невку въ окна начинаетъ дуть

вЕтерокъ. ВсЕмъ дЕлается легче.
Почти всЕ Едутъ на Крестовский-
Мы не останавливаемся у Черной рЕчки, ссажи- 

ваемъ нЕсколько человЕкъ въ Новой деревнЕ и при- 
чаливаемъ къ СлавянкЕ.

Видъ столиковъ ресторана и сидящихъ и пьющихъ 
за ними вызываетъ у одного изъ купчиковъ мучи-
тельную жажду-

—  «Сеня, не выпить ли?»— умоляюще протяги-
ваетъ онъ.

—  «ЗдЕсь, говорятъ, ничего», —  подхватываетъ 
другой.— «И акромя этого ресторанъ коммерческш—  
съ оТ-дЕлешемъ на М. Конюшенной».

—  «Съ отдЕлешемъ говоришь? Тогда нельзя не 
выпить —коммершю поддержать надо».

Купчики высаживаются.
«Не доЕхали».
Публики въ Крестовскомъ достаточно и она рЕзко 

дЕлится на три группы: фарсовую, закрытаго театра 
и верандную.

Впрочемъ есть еще одна небольшая группа, группа 
зараженная своеобразнымъ фетишизмомь— эго по- 
клонники-компатрюты г. Франке, перекочевавппе сюда,
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всл'Ь^ъ за талантливымъ дирижеромъ изъ зоологиче- 
скаго.

Съ неослабнымъ внимашемъ tind ganz ruhig про- 
слушиваетъ эта группа произведешя Гольдмарка и 
Кимпферта, культивируемый г. Франке на ряду съ 
Гайдномъ и Вагнеромъ.

Возле открытаго театра, где сегодня идетъ фарсъ 
«Дорога въ адъ», мне удается подслушать два инте- 
ресныхъ д1алога.

Рядомъ съ субъектомъ въ парусиновыхъ ботин- 
кахъ и панаме отъ Ферштадта, две низкорослыя ба-
рышни въ полосатыхъ полотнянныхъ костюмахъ и 
шляпкахъ-чепчикомъ.

—  «Вы не знаете содержашя этого фарса?»—  
спрашиваетъ одна изъ нихъ у обладателя панамы.

—  «Шзтъ, но кое-что подобное, судя по заглавт, 
читалъ въ сборнике разсказовъ Боккачю сочинешя 
Декамарона, но только это не для д'Ьвицъ»,— отве- 
чаетъ этотъ, играя встЬми мускулами своего угреватаго 
лица.

—  «Вотъ ужъ извините, пожалуйста»,— вспыхи- 
ваетъ другая, —  «Боккачю я тоже знаю, но это не 
разсказъ, а оперетка, въ которой Вяльцева мужчину 
играетъ».

— «Такъ это уже музыкальная подделка на ма- 
неръ обозр'Ьшя съ пНЬшемъ» съ достоинствомъ пари- 
руетъ «панамщикъ».

Въ другомъ м-fecT-fc, очевидно одинъ изъ моихъ 
собратьевъ по перу, саракастически зам^чаетъ дру-
гому.

-— «А вНЬдь фарсъ прошелъ чрезъ московскую 
таможню, а не петербургскую».

—  «То есть!?»
— «Переводъ Сабурова, а не Пальмскаго и 

Ярона».
—  «Да! Но, вероятно при химическомъ анализе 

оказалось одинаковое количество сала и воды».
Моя душа, жаждавшая веселья, уже наполовину 

удовлетворена этими двумя «perle du parle» и я на-
правляюсь къ закрытому театру чтобы прослушать 
«represention extraordinaire».

У входа—уголокъ парижскаго бульвара.
Группами стоять артистки и артисты.
Все это «м1ровые атракшоны и знаменитый этуали».
'Гутъ же публика «закрытаго театра».
Дипломаты, гвардейцы, финансисты.
Настояшде парижсще туалеты, настояшдй париж-

ский жаргонъ съ его tien-tien, о la, la, ne c’est pastetc.
Самый театръ хотя и старый, деревянный, но 

уютный.
Изъ программы прежде всего поражаетъ оркестръ 

подъ дирижерсгвомъ Зигмунда Шаллера.
Положительно онъ достоинъ лучшей участи.
Некоторые номера и въ особенности интродукши 

у него проходить даже съ нюансами.
Representation действительно оказался extraordinaire.
Восхитительна М-11е Марсель Mapio.
Ея Petit Capitaine можетъ завлечь всякаго, даже 

не капитана.
Такой номеръ, какъ знаменитая женщина жонг- 

леръ Ла Дорандо, нельзя описать —  ее нужно по-
смотреть.

Эксцентрики Шампенуа вызываютъ смехъ, но они 
для Крестовскаго сада балаганны.

Гвоздь программы гг. Meлiя и Дорисъ съ ихъ 
«Danse des Appaches» прямо художествененъ.

Художествененъ потому, что въ ихъ исполнены 
этотъ пресловутый танецъ прюбретаетъ исключительно 
бытовой характеръ.

Ни одного штриха пошлости —  это большая за-
слуга.

Затемъ...
Но затемъ, уже на веранде, на меня посыпался 

такой каскадъ номеровъ, что трудно разобраться.
Интернациональный водопадъ этуалей.
Впрочемъ я смутно помню, что М-11е Олетъ дей-

ствительно «не боится мужчинъ», а М-re Дири такой 
злой... ахъ какой злой.

Въ имитащи цыганскаго романса «Гайда тройка» 
онъ при пенш стиха:

«Мчится парочка вдвоемъ»

иоказываетъ еще два пальца.
Это называется сверхъ-яснаго.
Очнулся я на носу парохода съ винигретомъ въ 

голове изъмотивовъ, канканирующихъ ногъ и улыбаю-
щихся лицъ.

ВЬтеръ обдуваетъ со всехъ сторонъ. Свежо.
И вдругъ слышу:
— «Глупая очередь. Теперь изъ-за нея простудиться 

можно».
Оборачиваюсь— цистерно-порядочная пара.
Я быстро подымаюсь, подымаю воротникъ и пере-

саживаюсь на ступеньки у трапа.
Не хочу чтобы въ мой винигретъ вмешалось еще 

это представлеше объ емкости.
В. Финити.

Старый Петергофъ. 20-го ноня въ Петергофскомъ 
Общественномъ Собраны, труппою драматическо-опе- 
реточныхъ артистовъ подъ управл. В. Л. Самурскаго, 
былъ поставленъ фарсъ И. И. Мясницкаго «Сыщикъ» 
и, съучаспемъ артистки Е. А. Б а р т е н е в о й ,  инте-
ресное злободневное «Обозреше Петергофа» (Демонъ) 
сочинеше В. Л. Самурскаго, привлекшее такую массу 
публики, что многимъ желающимъ не удалось попасть 
не только на спектакль, но и на танцы. Билеты въ 
театръ и на танцы, а также контромарки были проданы 
все до единаго. Матер1альный усшЬхъ превзошелъ все 
ожидашя. Фарсъ «Сыщикъ» прошелъ при хорошемъ 
ансамбле гладко и доставилъ публике несколько ве- 
селыхъ минутъ. Но «гвоздемъ» вечера и приманкой 
для публики, явилось остроумное «Обозреш е». Изъ 
исполнителей отметимъг. Ивашкевича («Демонъ»)обла- 
дателя сочнаго баритона, автора— В. Л. Самурскаго, пре-
красно сыгравшаго роли, «дачнаго мужа» и «Декадента». 
Но особенный успехъ выпалъ на долю арт. Е. А. Бар-
теневой, прекрасно исполнившей злободневные для 
Петергофа куплеты «Освещеше» и «Баня», вызвавппе 
шумные аплодисменты публики, заставившей артистку 
биссировать. Великолепно былъ исполненъ дуэтъ пи- 
катной дачной купальщицы (Е. Бартенева) и мрачнаго 
Демона (Н. Ивашкевичъ). Артистке были поднесены 
отъ публики цветы. Хороши были г. Гришинъ 
въ роли «коммиссюнера» и «дачные воры» въ испол-
нены В. Л. Самурскаго, Н. Позднякова и Бессарабова. 
Остальные исполнители были на мЛстахъ. Въ дивер- 
тисемснте понравился теноръ Г. Н. Постниковъ, спев- 
ннй съ успЛхомъ несколько романсовъ. После спек-
такля до утра шли непрерывные танцы подъ оркестръ 
балалаечниковъ и рояль. Устроитель вечера В. К- Бах- 
тинъ намеренъ, по требование не попавшей на спек-
такль публики, въ скоромъ времени повторить его.

Эн.— Ге.
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Ф а н и- Н о в а ( А л е к с а н д р о в а).
Р у е е к а я  D i s e u s e .

П Р И Н И М А Е Т Ъ А Н Г А Ж Е М Е Н Т Ы.
В д р е с ъ:  Р е д а к ц 1 я ж у р н а л а „ Р р т и с т ъ и С ц е н а".

I.

К о л и х о ч е ш ь л ю б и т ь, —
Н а л ю б о в ь, п о л у ч а й...
К о л и х о ч е ш ь з а б ы т ь, —
Д о с в и д а н ь я... п р о щ а й...
К о л и х о ч е ш ь б Е ж а т ь, —
Д в е р ь о т к р ы т а... б Е г и...
Н о, к о л ь х о ч е ш ь с о л г а т ь, —

Т ы у ж ъ л у ч ш е н е л г и:
П о т о м у ч т о з а л о ж ь —
П у л я в ъ л о б ъ... в ъ с е р д ц е н о ж ъ...

II.

Я ж е л а ю, б е з у м н о л ю б я,
Ч т о б ы в з г л я д ъ м о й д ы ш а л ъ д о б р о т о ю,
Я х о ч у б ы т ь т а к и м ъ д л я т е б я,
Ч т о б ы р Е ч ь б ы л а п р а в д о й с в я т о ю.

Я х о ч у р а з г о в о р о м!, з а н я т ь
К а ж д ы й ф и б р ъ т в о й и м о з г а в с Е к л е т к и,

Я х о ч у т а к ъ т е б я ц Е л о в а т ь,
К а к ъ ц Е л у ю т ъ л ю б и м у ю м а т ь 
1 1 Ь л о в л и в ы я, н у ж н ы й д Е т к и.

Я х о ч у в с е т е б' Ь п о д а р и т ь:
Д р у ж б у, с т р а с т ь, ч у в с т в а и п р о ч ь е...

Я х о ч у .........................................................................
. . . .  С т ы д н о м н Е г о в о р и т ь,

У г а д а й т ы м о и м н о г о т о ч ь я.

и С Ц Е И А. 9

Раз н ыя  из в 4 с т1я.

О з а л о г Ь с ъ а н т р е п р е н е р о в ъ.

В ъ п н т е р е с а х ъ о б е з п е ч е ш я с л у ж а щ и х ъ и а р т и с т о в ъ 
о т ъ э к с п л о а т а щ и а н т р е п р е н е р о в ъ, с ъ п о с л Е д н и х ъ в з и-
м а е т с я з а л о г ъ, к о т о р ы й в н о с и т с я и м и п р и п о л у ч е н! и 
р а з р Е ш е ш я н а о т к р ь т е с п е к т а к л е й. З а л о г ъ в н о с и т с я 
в ъ о п р е д Е л е н н о м ъ д л я к а ж д а г о п р е д п р 1я т 1я р а з м е р!;, 
в ъ з а в и с и м о с т и о т ъ с у м м ы р а с х о д о ь ъ а н т р е п р е н е р а 
п о э к с п л о а т а щ и п р е д п р 1 я т 1 я. П о з а к р ы т ш у в е с е л е н и й, 
з а л о г ъ э т о т ъ н е в о з в р а щ а е т с я а н т р е п р е н е р у, е с л и к Е м ъ- 
л и б о и з ъ а р т и с т о в ъ и л и с л у ж а щ и х ъ з а я в л е н о о т о л ь, 
ч т о а н т р е п р е н е р ъ н е р а з с ч и т а л с я с ъ н и м и.

В ъ н а с т о я щ е е в р е м я с п б. г р а д о н а ч а л ь н и к ъ, С в и т ы 
Е г о В е л и ч е с т в а г е н.- м а ю р ь Д. В. Д р а ч е в с к и й о б р а т и л!, 
в н и м а ш е н а н е о б х о д и м о с т ь н а и б о л ь ш е й о б е з л е ч е н- 
н о с т и с л у ж а щ и х ъ в ъ т о м ъ о т н о ш е н ш, ч т о б ы а н т р е п р е-
н е р ы м е м о г л и п о л у ч и т ь о б р а т н о з а л о г ъ р а н Е е ч Е м ъ 
р а з с ч и т а ю т с я с о с в о и м и с л у ж а щ и м и.

С ъ э т о й ц Е л ь ю г. г р а д о н а ч а л ь н н к о м ъ с д Е л а н о р а с- 
п о р я ж е н! с п о п о л и ц ш, ч т о б ы о б ъ э т о м ъ з а л о г Е с ъ 
а н т р е п р е н е р о в ъ б ы л и о б я з а т е л ь н о п о с т а в л е н ы в ъ и з в е-
с т н о с т ь в с Е с л у ж а ш д е в ъ т е а т р а х ъ и у в е с е л и т е л ь н ы х], 
з а в е д е ш я х ъ и а р т и с т ы, и п м ъ д о л ж н о б ы т ь с о о б -
щ е н о о т о м ъ, ч т о о н и, д о л ж н ы в ъ т р с х д п е в н ы н с р о к и, 
с о д н я п р е к р а щ с ш я с п е к т а к л е й з а я в и т ь м е с т н о м у п р и-
с т а в у о н е п р о и з в о д с т в Е а н т р с п р е н е р о м ъ р а з с ч с т а с ъ 
н и м и, т а к ъ к а к ъ, е с л и в ъ т е ч е т е э т о г о с р о к а, з а я в л е- 
н ш п о д о б н а г о р о д а н е п о с т у п и т ь т о з а л о г ъ б у д е т ъ 
в ы д а н ъ а н т р е п р е н е р у н а р у к и.

Е с л и к ъ п р и с т а в у п о с т у п а т ь з а я в л е н и я, т о з а л о г ъ 
б у д е т ъ з а д е р ж а н ъ д о р Е ш е ш я д Е л а с у д о м ъ, к ъ к о т о-
р о м у з а и н т е р е с о в а н н ы й л и ц а д о л ж н ы о д н о в р е м е н н о 
о б р а т и т ь с я д л я г ю л у ч е ш я и с п о л н и т е л ь н а г о л и с т а.

( « П. Г.,).

В а м п и р ь .

В ъ М о с к о в с к о м ъ « Э р м и т а ж ^ » м и с с ъ Е й с ъ и м и- 
с т е р ъ Ф р е н ч и, д е м о н с т р и р у ю т ъ с о з д а н н ы й и м и н о в ы й 
т а н е ц ъ « В а м п и р ъ ».  И с п о л н я е т с я « В а м п и р ъ » с о с п е- 
щ а л ь и ы м и д е к о р а щ я м и.

Н а с ц е н Е — л Е с ъ, в д а л и з а м о к ъ « В а м п и р а », т о н у- 
щ ш в ъ к р а с н ы х ъ л у ч а х ъ з а х о д я щ а г о с о л н ц а. М о л о д о й 
х у д о ж н и к ъ г у л я с т ъ п о л Е с у; о н ъ о п ь я н е н ъ а р о м а т о м ъ 
ц в Е т о в ъ. Е м у х о ч е т с я е щ е и е щ е в д ы х а т ь и х ъ о д у- 
р я ю н ц й з а п а х и,: в ъ э к с т а з Е о н ъ п р и н и к а е т ъ к ъ к у с т у 
р о з ъ, н о в ъ у ж а с Е б Е ж и т ъ о т ъ н е г о. У к у с т а о н ъ 
в и д и т ъ п р е к р а с н у ю п о л у о б н а ж е н н у ю ж е н щ и н у — э т о 
« В а м п и р ъ » п р и н я в ш и й о б о л ь с т и т е л ь н о й о б л и к ъ к р а с а-
в и ц ы. Х у д о ж н и к у с т р а ш н о — н о у н е г о н Е т ъ с и л ъ 
у й т и о т ъ ч а р ъ п р е л е с т н а г о В а м п и р а, к о т о р ы й л а с к а е т с я 
к ъ х у д о ж н и к у, в ь е т с я в о к р у г ъ н е г о з м Е е й и в д р у г ь 
в п и в а е т с я р у к а м и в ъ е г о г о р л о. Х у д о ж н и к ъ, д о в е д е н-
н ы й с т р а ш н ы м и л а с к а м и В а м п и р а д о и з с т у п л е ш я, п о ч т и 
н е з а щ и щ а е т с я о т ъ с т р а ш н ы х ъ о б ъ я А й. И н о г д а в ъ 
н е м ъ в с п ы х и в а е т ъ п р о т е с т ъ, ж е л а ш е о с в о б о д и т ь с я; 
о н ъ г р у б о ш в ы р я е т ъ з л о в Е щ у ю к р а с а в и ц у, б ь е т ъ е е... 
Н о в о т ъ н а с т а е т ъ р Е ш и т е л ь н ы й м о м е н т ъ- В а м п и р ъ 
ч у в с т в у е т ъ с в о е п р е в о с х о д с т в о, о н ъ с т р е м и т е л ь н о н а- 
п а д а е т ъ н а и з м у ч е н н а г о ю н о ш у и, с ъ с и л о й б р о с и в ъ 
е г о н а з е л ю, р а з р ы в а е т ъ з у б а м и е г о г о р л о, у п и в а е т с я 
е г о г о р я ч е й к р о в ь ю. М е р т в ы й ю н о ш а с к а т ы в а е т с я в н и з ъ; 
т о р ж е с т в у ю щ и й, у п и в и н й с я м о л о д о й к р о в ь ю В а м п и р ъ 
в ъ д и к о й п д я с к Е н о с и т с я в о к р у г ъ е г о т р у п а...

м. Б е р н о в ъ.
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Аншйская аристократа и кафе-шантанъ.

Недавно жена англ1йскаго лорда лэди Констансъ 
Стевардъ-Рихардзонъ поступила на сцену кафе-шан- 
тана, гд'Ь она исполняетъ танцы во вкусе Дунканъ. 
Теперь на сцену кафе-шантана поступилъ графъ 
Ярмаусъ, известный среди лондонской аристократы! 
подъ кличкой «графъ танцоръ». Этотъ аристократъ 
р'Ьшилъ применить свои св'Ьтсюе таланты для того, 
чтобы поправить свое разстроенное сосгояше. Онъ по-
ступилъ на сцену подъ псевдонимомъ Гонъ. Графъ 
Ярмаусъ исполняетъ передъ публикой характерные 
танцы и пользуется успГхомъ.

Подобно балерине Павловой, застраховавшей свои 
ноги на случай несчастья въ 200000 руб., знаменитый 
танистъ Подаревскпг такъ же застраховалъ на круп-
ную сумму свои глаза и руки.

Недавно ПодаревсДй, играя въ Америке сонату 
Бетховена, сломалъ себе ноготь на одномъ изъ паль- 
цевъ правой руки и получилъ отъ нчкеколькихъ стра- 
ховыхъ обществъ за сломанный ноготь 10000 р. премш.

На 92-мъ году жизни въ Гурзуфа скончался отъ 
восполешя легкихъ известный балетмейстеръ Mapiyc'b 
Ивановичъ Петипа.

Рабыни веселья. Въ Москве произведено разсл Ьдо- 
ваше о содержателяхъ женскихъ хоровъ въ загород- 
ныхъ ресторанахъ и садахъ. Обнаружены возмути-
тельные факты. Содержатели хоровъ заставляюсь хо- 
ристокъ проституировать, не платятъ имъ жалованья, 
налагаютъ громадные штрафы. Во многихъ садахъ 
три четверти хора состояли изъ профессюнальныхъ 
проститутокъ. По распоряжению градоначальника н е-
которые содержатели хоровъ высланы изъ Москвы, 
съ другихъ взята росциска о запрещена имъ впредь 
содержать женеше хоры (Пет. Газ.).

Романъ брата и сестры.

Любовь не знаетъ преградъ и не укладывается ни 
въ кашя рамки писанныхъ законовъ.

Эта старая истина нашла себе яркое подтверждеше 
въ трагическомъ случае, имевшемъ место въ Во-
логде.

29 апреля мещанинъ г. Ровно Никифоръ Ивано-
вичъ Козлюкъ-Гурскш, артистъ цирка Изако, заявилъ 
во 2 уч. о следующему Г. Козлюкъ-Гурсшй имеетъ 
двухъ детей дочь Ольгу и сына Владим1ра, прижи- 
тыхъ имъ отъ двухъ различныхь женщинъ. Дочь 
Ольга проживала вместе съ отцомъ, а сынъ Влади- 
м1ръ при своей матери, въ [Деве.

По словамъ г. Гурскаго, Ольга и Владтпръ знали, 
что они братъ и сестра.

Въ последнее врамя оба они столкнулись на арене 
цирка поступивъ въ труппу г. Изако и вместе съ 
циркомъ npiexann въ Вологду.

Родственный отношешя брата и сестры совер-
шенно неожиданно перешли въ чувство, караемое и 
божескими и человеческими законами.

Они полюбили другъ друга, полюбили такъ горячо 
и сильно, что не остановились, во имя своей любви, 
передъ страшнымъ преступлешемъ.

28 апреля они, тайно отъ родныхъ и артистовъ 
цирка, повенчались въ Власьевской городской церкви, 
введя, повидимому, причтъ церкви въ заблуждеше 
темъ, что дочь Гурскаго Ольга носила отчество и фа- 
милпо по своему крестному отцу Владишрову— Лев-
ченко.

О бъ  этомъ исключительномъ случае доведено до 
сведеДя духовнаго начальства.

Новобрачные скрылись изъ Вологды неизвестно 
куда.

1-жа Ольга Гурская— знакома вологодской пуб-
лике по своимъ выступлешямъ вместе съ сестрой въ 
качестве музыкальныхъ эксцентриковъ.

(Вол. Сп. л.).

Разные бываютъ статистики. Передъ нами очень 
характерная статистика одного французскаго врача 
присланная намъ въ виду «съезда по борьбе съ раз- 
вратомъ».

Этотъ врачъ заведуетъ больницей, где сосредо-
точено лечеше «панельныхъ дамъ Парижа».

Этотъ врачъ опрашивалъ всехъ больныхъ иосту- 
павшихъ въ эту больницу женщинъ о ихъ растли- 
теляхъ.

За десять летъ у него появился огромный мате- 
р1алъ.

Вотъ выводы изъ статистики этого врача. Про-
центное отношеше растлителей, которымъ женщины 
отдавались добровольно таковы: на 100 женщинъ 
магистратъ (судья, прокуроры и др.)— 5, врачей— 10, 
учителя— 25, офицеры: ниже капитанскаго чина— 90, 
выше —  5, живописцы-— 80, скульпторы— 50, музы-
канты— 50, архитекторы— 10, актеры: трагики— 20, 
тенора— 60, комики — 90, купцы, приказчики— 90, глав-
ные приказчики— 20, хозяева— 5, литераторы: жур-
налисты —  50, драматурги —  10, романисты —  35, 
поэты— 30, менялы— 9, банкиры— 2, академики— 1, 
президенты, министры одинъ человекъ на 1000 де- 
вушекъ.

Это списокъ девушекъ въ °/о отношенш отдав-
шихся по влечент или по любви.

Къ нему написано пояснеш’е, изъ котораго усма-
тривается, что те профессщ где меньше всего без- 
корыстной любви— наиболее богаты другой любовью. 
Очень вероятно, пишетъ этотъ статистикъ, что бан-
киры, врачи и все люди матер1ально обезпеченые 
имеютъ очень много любовныхъ приключешй у свет- 
скихъ женщинъ, которыя отдаются богатому человеку 
по тому, что ей нужно уплатить по крупному счету 
за наряды, поиграть на скачкахъ, побывать въ мод- 
номъ кабачке.

Доктора имеютъ успехъ у светскихъ женщинъ 
потому что они хотятъ не иметь потомства или из-
бавиться отъ таковаго бремени.

Дальше этотъ докторъ поясняетъ: министры, бан-
киры, судья, знаменитые адвокаты, известные лите-
раторы, академики, профессора, богатые торговцы! 
постигнете-же наконецъ, что женщины любять не 
васъ, а ваши деньги, вашу известность, ваше поло- 
жеше въ обществе. Но молодого офицера, студента, 
приказчика изъ суровскаго магазина, репортера— ихъ 
женщины любять за ихъ молодость.

Н. Зинченко.

Шевсшя письма.
Летшй сезонъ у насъ въ полномъ разгаре, и при 

томъ сезонъ для KicBa редкий. „Не было ни гроша и 
вдругъ алтынъ". Сразу две драматическая труппы. 
Въ Городскомъ саду— „Современный театръ" и въ 
саду Купеческаго Собрашя— „Салонная комед1я“—  
наше Художеств.-Артистическое О-во во главе съ 
М. Т. Строевымъ. Редкое собьте  въ исторш нашей 
летней театральной жизни и небывалый случай для 
Шевлянъ, привыкшихъ въ это время довольствоваться
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]0 л \?1 Г а в р и л о в н а  О п е в е и а я *
К Л А С С И Ч Е С К А Я Т А Н Ц О В Щ И Ц А.

С е й ч а с ъ C J Tfj.  „ ф а р с ъ “ , п о л ь з у е т с я б о л ь ш н м ъ  у с п ь х о м ъ.

— : Р О С К О Ш Н Ы Е  К О С Т Ю М Ы . : —

т о л ь к о р а з л и ч н ы м и о п е р е т т а м и, м а л о р о с с а м и, о т к р ы-
т ы м и с ц е н а м и и  п р о ч и м и  п о д о б н ы м и  з р е л и щ а м и. 
Т р у п п а Х у д о ж.- А р т и с т. О- в а п р а в д а ч и с л о м ъ д о в о л ь н о 
о б и л ь н а я, н о к а ч е с т в о м ъ з а с т а в л я е т, ж е л а т ь м н о г а г о 
и о ч е н ь д а ж е м н о г а г о. Г л а в н ы й к о з ы р ь т р у п п ы — г- ж а 
Я к у ш е в а. А р т и с т к а б е з у с л о в н о о п ы т н а я и у м н а я, н о 
и... т о л ь к о. И г р а е я д а л е к о н е р о в н а я. Ч у в с т в у е т с я 
к а к а я- т о н а р о ч и т о с т ь, к а к а я- т о п о д д' Ь л к а п о д ъ н е п р и-
н у ж д е н н о е в е с е л ь е и ж и з н ь. И т о л ь к о и н о г д а п о п а-
д а ю т с я у а р т и с т к и и с к р е н ш я, п р а в д и в ы я м' Ьс т а; н о э т о, 
п о в т о р ю, б ы в а е т ъ о ч е н ь и о ч е н ь р' Ь д к о. В е с е л о и н е-
п р и н у ж д е н н о  и г р а е т ъ  г.  А н г а р о в ъ.  Т я ж е л о в а т а, 
г. С в Г т л о в ъ. Н о с в е т л ы й л у ч ъ в ъ т е м н о м ъ ц а р с т в-!; 
т р у п п ы — о т о: К о р ш е в с к ш к о м и к ъ г. Б о р и с о в с к ш. B e t 
р о л и, д а ж е с а м ы я н е з н а ч и т е л ь н ы й, в ы х о д я т ъ у а р т и с т а 
в ы п у к л о и я р к о.

В ъ т р у п п е е с т ь д о в о л ь н о р а з в я з н ы е „ м о л о д ы е ч е-
л о в е к и ": г. г. С м о л е н с к ш и Э с п а н ь о л и. Ч т о с к а з а т ь 
о б ъ н и х ъ ? Р а з в е т о л ь к о п о с о в Ь т ы в а т ь н а у ч и т ь с я х о т ь 
п р а в и л ь н о г о в о р и т ь п о р у с с к и, е с л и о н и д у м а ю т ъ п р о-
д о л ж а т ь с в о ю с ц е н и ч е с к у ю д е я т е л ь н о с т ь. Н е з н а ю 
ч е м ъ  р у к о в о д с т в у е т с я а д м и н и с т р а ц и я т р у п п ы, т а к ъ 
р е д к о в ы п у с к а я н а с ц е н у: т а л а н т л и в у ю г- ж у Р о г о з и н у

и м о л о д у ю, н о с ъ о г о н ь к о м ъ г- ж у Р о м а н и. С б о р ы 
с а м ы е п л а ч е в н ы е. Г а с т р о л и а р т и с т а И м и е р а т. т е а т р о в ъ 
Н. Н. Х о д о т о в а н е п о м о г л и. П о з д н о у т о п а ю щ и м ъ 
х в а т а т ь с я з а с о л о м и н к у. Д Ь л о п о г у б л е н о в ъ с а м о м ъ 
к о р н е. Н а ш е м у Х у д о ж.- А р т и с т. О - в у, п о с л е н е у д а ч- 
н а г о з и м н я г о с е з о н а о п я т ь н е п о в е з л о. С п е к т а к л и 
ы р о х о д я т ъ п р и п о л у п у с т о м ъ т е а т р е, д е л а я н а к р у г ъ 
р у б л е й 9 0 — 1 0 0 п р и 2 0 0 с ъ л и ш н и м ъ р у б л я х ъ в е ч е- 
р о в о г о р а с х о д а. И к т о ж е в ъ э т о м ъ в и н о в а т ъ ? К о -
н е ч н о г л а в н ы й р е ж и с с е р ъ М. Т. С т р о е в ъ. Э т о о н ъ 
н а б и р а л ъ т р у п п у в ъ М о с к в е, и з н а л ъ к о г о и к у д а 
б р а л ъ. Ш е в ъ н е к а Ф е- н и б у д ь Т е т ю ш и и л и Ц а р е в о- 
к о к ш а й с к ъ, а „ с т р о г ш Ш е в ъ 11, п р и в ы к ш ш в и д Ь т ь в ъ 
с в о и х ъ с т е н а х ъ о ч е н ь и о ч е н ь х о р о н п я т р у п п ы, и 
х у д о ж е с т в е н н о е ч у т ь е е г о ж и т е л е й, а в ъ э т о м ъ и м ъ 
о т к а з а т ь н и к а к ъ н е л ь з я, н е т а к ъ т о у ж' ь л е г к о в в е с т и 
в ъ з а б л у ж д е н ь е, х о т я б ы о д н о й п о с т а н о в к о й, в н е ш- 
н и м ъ в и д о м ъ... В ъ п о л е о б а э т и т е а т р а з а к р ы в а ю т!, 
с в о и д в е р и. И н а с м Г н у и м ъ п о я в я т с я м а л о р о с с ы. В ъ 
Г о р о д с к о м ъ с а д у в ъ з а к р ы т о м ъ т е а т р е б у д е т ъ п о д в и-
з а т ь с я у к р а и н с к а я т р у п п а М. К- С а д о в с к а г о, о д н о г о 
и з ъ с ы н о в ъ с л а в н о й, т а л а н т л и в о й с е м ь и н а ш е й у к р а и н-
с к о й с ц е н ы. М у з ы к а л ь н а я ч а с т ь п о р у ч е н а о п ы т н о м у 
д и р и ж е р у г. Е л и н с к о м у. В ъ р е п е р т у а р ъ  в к л ю ч е н ы 
н о в ы я д л я у к р а и н с к о й с ц е н ы п ь е с ы, в ъ т о м ъ ч и с л е 
и « С а т а н а » Г о р д и н а. В ъ т е а т р е К у н е ч е с к а г о С о б р а- 
ш я с ъ 1 т л я   б у д е т ъ  с т а в и т ь с п е к т а к л и т а к ъ ж е 
у к р а и н с к а я т р у п п а п о д ъ у п р а в л е ш е м ъ II. К о л е с н и-
ч е н к о. С о с т а в ь т р у п п ы  с о в е р ш е н н о н е и з в е с т е н ъ 
д л я Щ е в а. О б е щ а н ы  г а с т р о л и С а к с а г а н с к а г о. К т о 
в ы й д е т ъ  п о б е д и т е л е м ъ, —  у в и д и м ъ.  В ъ  о т к р ы- 
т о м ъ т е а т р е  Г о р о д с к о г о с а д а 2 ш л я н а ч и н а ю т с я 
с п е к т а к л и  о п е р е т о ч н о й  т р у п п ы г. П о л т а в ц е в а.  В ъ 
о б ъ я в л е н н о м ъ с о с т а в е т р у п п ы е с т ь н е с к о л ь к о з н а к о- 
м ы х ъ д л я Ш е в а и м е н ъ, к а к ъ- т о: г- ж а Б а р в и н с к а я, и 
В о р о н о в ъ, Р а ф а л ь с ф й, М о р ф е с с и и д р у п е. Н а м е ч е н ы 
г а с т р о л и: А. Д. В я л ь ц е в о й, В. К а в е ц к о й, В. Ш я н т- 
к о в с к о й.  П р о г р а м м а  о т к р ы т а г о т е а т р а п о п о л н и л а с ь 
в ъ Г о р о д с к о м ъ с а д у н о в ы м и н о м е р а м и. В п о л н е о п р а в- 
д ы в а е т ъ с в о е н а з в а н ь е „ ч е л о в е к ъ м я ч и к ъ 11 — г. Ф и- 
ш е р ъ,  с в о и м и л е г к и м и п р ы ж к а м и.  Т р у д н ы я у п р а- 
ж н е ш я  п о к а з ы в а ю т ъ  к о м и ч е с ф е  э к с ц е н т р и к и г. г. 
L e o et H a r r y. Э т о б е з у с л о в н о  и н т е р е с н ы й н о м е р ъ. 
В ъ с а д у н а о т к р ы т о й с ц е н е д в а н о в ы х ъ и н т е р е с н ы х ъ 
н о м е р а: в е л и к о л е п н ы е а к р о б а т ы, г и м н а с т ы г- д а Р е- 
в е л ь т о н ъ и э к в и л и б р и с т ъ г. М а р л о с ъ, с о в е р ш а ю щ и й 
п о л е т ы п о п р о в о л о к , ч е р е з ъ в е с ь о т к р ы т ы й т е а т р ъ. 
М н о г о к р и к у, в з в и з г и в а н ш, н о м а л о ж и з н и в ъ т а н- 
ц а х ъ у L e s b ell e s A q uill e r a s. И н т е р е с е н ъ э к в и л и б р и с т ь 
г- н ъ А т л е с и с о с в о и м и д р е с с и р о в а н н ы м и с о б а к а м и. 
В ъ п р о г р а м м е к о н ц е р т н а г о о т д е л е ш я н о м е р о в ъ х о т я 
и м н о г о, н о н е т ъ н и о д н о г о з а с л у ж и в а ю щ а г о в н и м а-
н ь я, а п о с л е о т ъ е з д а г. С о к о л ь с к а г о с т а л о е щ е с к р о м-
н е е. Н е м е ш а л о б ы г. Р и х т е р м а н у в ы у ч и т ь с о « с в о е й » 
к а п е л л о й ч т о н и б у д ь н о в е н ь к о е. П о с о в е т у е м ъ е м у н е 
т а к ъ у ж е с и л ь н о с л е д и т ь з а « с в о е Г ь » к а п е л л о й, а л у ч ш е 
о б р а т и т ь в н и м а ш е н а с в о е, п р я м о т а к и к о р о б я щ е е, 
р а з в я з н о е п о в е д е т е н а с ц е н е. В ъ о т к р ы т о м ъ т е а т р е 
о ч е н ь з а м е т н о о т с у т с т в 1е т а л а н т л и в ы х ъ к о м и к о в ъ г. г. 
Б и м ъ- Б о м ъ. О р к е с т р ъ г. И т к и с а з а п о с л е д н е е в р е м я, 
к а к ъ т о п о д т я н у л с я.  С г о р е в ь ш й  т е а т р ъ  « А п о л л о » 
у с к о р е н н о р е м о н т и р у е т с я. Б у ф е т ъ з д е с ь т о р г у е т ъ в ъ 
с р е д н е м ъ п о 1. 2 0 0 р у б л е й, в ъ т о в р е м я  к а к ъ в ъ 
О л и м п е п о л н а я п е ч а л ь и т о с к а. А  т р у п п а л у ч ш е. П р и-
ч и н а — д у ш н о е п о м е г ц е ш е.

Д я д я В а л я.
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Муся М орская.
РУССКАЯ КРАСАВИЦА

к л с к я д н в я  А Р Т И С Т К А  

ЗимН1й еезонъ 1909— 10 года. Москва— „Буф ф ъ“ .

Сейчась С.-]ТетгрБургь. Дирекфя „£ у ф ф ь “ .
1юль, Августъ— Нижнж-Новгородъ.

Постоянный адресъ: Редакфя журнала „Нртисгь и Сцена".

Письма въ Редакцт
М. Г., Г-нъ Редакторъ!

Покорнейше прошу не отказать поместить въ 
одномъ изъ ближайшихъ номеровъ Вашего уважае-
мого журнала нижеслФдуюш,ее: я театральный по- 
средникъ театровъ Варьетэ, Цирковъ и Конпертъ- 
ресторановъ, Яковъ Георпевичъ Бадиковъ, въ Сара-
тове, съ настоящаго т н я  месяца 1910 г. всю корре-
спонденции, какъ-то запросы и предложешя г.г. дире- 
кторовъ и артистовъ, прошу адресовать: Казань, Рыбно- 
рядская, домъ Орлова — театральному посреднику Ни-
колай Васильевичу Григорьеву.

Съ совершеннымъ почгешемъ Я- Г. Бадиковъ.

Милостивый Государь
Господинъ Редакторъ!

Покорнейше прошу не отказать поместить въ 
Вашемъ уважаемомъ журнале мое письмо.

Довожу до свȮд-Ьтя Г.г. артистовъ, агентовъ и

товарищей, что съ 15сего1юня я режиссеромъ у Яку-
бовича не состою по той причине, что г. Якубовичъ 
отказался платить жалованье г.г. артистамъ, и про-
центы г.г. агентамъ, а мне и жалованье и проценты. 
Въ следующихъ №№ постараюсь осветить деятель-
ность г. / 1кубовича, девизъ котораго: «не платить».

Режиссеръ М. Зиберовъ.
Казань 17 поня 1910 г.

PS. Не получили жалованья пока следуюшле: Бер- 
лявск1Й, Альма, Коганъ, Де-ля-Феръ, Искандерова, 
Молшя, Энская, Савина, Дагмара, Саламетъ, Зибе-
ровъ, Глор1я, Василькова и мн. др.

---------

СПОРТЪ.
О значем  професс1онализма въ cnoprt

( Продолжение).
Въ этомъ отношенш также можетъ быть крайне 

интереснымъ конскш спортъ, если вообще можно на-
звать его спортомъ. Интереснымъ въ томъ отношешн, 
что онъ являетъ собою очень яркий примеръ того, 
какъ тесно могугъ быть сплетены въ своей деятель-
ности любители и профессюналы, а также и всяше 
темные аферисты, такъ называемые тотошники, бук-
мекеры и множество другихъ, прилепившихся здȮсь 
съ разныхъ сторона, и высасывающихъ деньги у до- 
верчиной публики. Здесь можетъ на первый взглядъ 
показаться слишкомъ легкимъ разграничить любите-
лей отъ профессюналовъ, но при более вниматель- 
номъ разсмотрен1и окажется, что дело здесь обстоитъ 
не такъ просто. Логически разеуждая, мы разграни- 
чимъ любителей и профессюналовъ въ этомъ спорте 
такъ: профессюналы— это жокеи, тренеры и наезд-
ники, ибо все они избрали своей професаей спортъ, 
и любители— это владельцы конюшенъ и те жокеи, 
которые ездятъ очень редко и лишь изъ побуждений 
чисто спортивнаго характера. Но здесь-то и таится 
точка «преткновешя», одолеть которую почти совер-
шенно невозможно.

Дело въ томъ, что среди владельцевъ конюшенъ 
есть не мало и такихъ, которые во всей своей спор-
тивной, съ позволешя сказать, деятельности пресле-
дуют'!, одне лишь матер1альныя цели. Въ этомъ отно- 
шенш знаменательна истор1я, разыгравшаяся между со-
владельцами конюшни гг. Шапшаломъ и Катламой 
изъ*за рысака „Крепышъ“ , заработавшаго хозяевамъ 
за несколько леть около 200 тыс. рублей. Среди вла-
дельцевъ конюшенъ есть также не мало и такихъ го- 
сподъ, которые въ преследовали своихъ коммерче- 
скихъ целей не останавливаются ни передъ какими 
средствами. Стоитъ только вспомнить характерную въ 
этомъ отношенш n cT op iio  о подмене знаменитаго ры-
сака „Разсветъ“ . H cT op ifl эта въ свое время взволно-
вала весь спортивный м1ръ и вызвала целый рядъ 
крайнихъ возмущен!» по адресу владельца конюшни, 
елисаветградскаго помещика г. Шишкина, не долго 
задумавшагося надъ лȮмъ, чтобы „потемнить лошадку" 
свою для надобностей чисто коммерческихъ.

Поэтому мы должны придти къ тому заключешю, 
что провести сколько-нибудь точиыя границы между 
любительствомъ и профессюнализмомъ в ь спорте мож-
но лишь въ некоторых:, и, при томъ, въ очень не- 
многихъ видахъ его Въ подавляющем'!, же большин-
стве случаевъ любительство и профессюнализмъ бы- 
ваютъ настолько переплетены между собою, настолько 
тесно связаны другъ съ другомъ, что не только не-
возможно разграничить ихъ, но нельзя даже дону-
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стить возможность существовашя нНккоторыхь видов'ь 
спорта безъ совместной деятельности какъ тЬхъ, такъ 
и другихъ.

II .

Попутно сь изложешемъ вопросовъ, касающихся 
ирофессюнализма въ спорте, мне хотелось-бы выска-
зать и свои взгляда, на обшее значен!е спорта вь 
общественной жизни, выяснить роль ьгЬкоторыхъ ви- 
довъ спорта, не только какъ въ высокой степени важ- 
ныхъ факторовъ, благотворно вл1яющихъ на физиче-
ское развиБе и оздоровлеше юношества, но и какъ 
основных-!, базисовъ. такъ сказать, первыя инстанши, 
черезъ которыя нрошелъ технически и военный про- 
грессъ человечества. Поэтому я не стану касаться та- 
кпхъ видою. спорта, какъ гимнастика, легкая и тя-
желая атлетика, футболъ, хоккей и др., въ виду того, 
что оно уже въ достаточной степени выяснено и по-
тому говорить лишний разъ о немъ значитъ ломиться 
въ открытую дверь. Кь тому-же это значен!е столь 
очевидно, такъ ясно для понимашя даже крайне огра-
ниченных'!. людей, что невольно кажется очень стран- 
нымъ то виимаше, которое уделяетъ современная 
спортивная печать выяснение этихъ вопросовъ.

Когда говорятъ о гребпомъ и парусномъ спорте, 
то вс'Ь, обыкновенно, признаютъ его увлекательность 
и пользу для здоровья. Да и мудрено начать дока-
зывать обратное, зная ту роль въ деле физическаго 
развгтя, какую играетъ чистый морской воздухъ, лучи 
солнца и мускульный работа при этихъ двухъ усло- 
в!яхъ. Но дальше этого почти никто нс идетъ и въ 
значеше паруснаго спорта очень немпопе вгляды-
ваются глубже.

Между прочими,,современные океанские пароходы- 
гиганты, служашле важнымъ услов!емъ богатства и 
экономическаго благосостояшя многихъ государствт., 
обладают,нхъ большими водными границами, грозные 
дрейднауты— залогъ мош,и и владычества большинства 
мгровыхъ державъ, быстроходные крейсера и мино-
носцы, въ утробе своей нес.уице колоссальную силу 
разрушешя, волнуютъ умы множества людей, вызы- 
ваюгь безконечные споры Мног1я тысячи людей за-
няты вопросами техническаго усовершенствовашя мор- 
скихъ судовъ и изучешемъ исторж разви^я ихъ. Но 
почти никто изъ этихъ историковъ не указалъ на ту 
огромную роль, какую сыгралъ водный спортъ въ деле 
прогресса корлблестроешя и, главнымъ образомъ, усо-
вершенствовали типа воениыхъ и коммерческихъ су- 
довъ. Никто почти не обратилъ внимашя на то обстоя-
тельство, что теперешше миноносцы, достигаюшде не-
вероятных'!. скоростей, устроены по типу гоночныхъ 
гребныхъ судовъ. такъ называемыхъ гичекъ и аутри- 
геровъ, а стройные и изящные крейсеры суть не 
больше какъ точныя коти быстроходныхъ двухмачто- 
выхъ (филь-килевыхъ) яхтъ. Гак1я знаменитыя судо-
строительный верфи, какъ Файфа, и теперь еще за-
нимаются постройкой яхтъ и, путемъ теоретическаго 
усовершенствованш въ чертежахъ и практических!, 
испыташй гоночныхъ судовъ, ими постепенно выра-
батываются и совершенствуются типы военныхъ ко-
раблей. И, главнымъ образомъ, потому что англшеше 
и американеще яхтъ-клубы обладаютъ лучшими въ 
м1ре, какъ въ качественном!., такъ и въ количествен- 
номъ отношенш гоночными судами, и державы эти 
обладаютъ военными и коммерческими флотами, отли-
чающимися т+.ми-же качествами. Вышеуказанный со- 
ображешя сыграли не маловажную роль и въ созда- 
ши блестящаго состояшя и того выдающагося иоло- 
жешя антйскихь судостроительныхъ верфей, кото-

рое они занимали и занимаютъ въ настоящее время 
въ дНЬг!; м1рового судостроешя и промышленности, 
относящейся къ этой облести.

А. Р—sky.

(Продолженье въ емьдующемь номергь).

Матчъ Джимъ Джеффрисъ Джекъ Джонсонъ.
Целый годъ спортивный м1ръ Америки, Англш и 

Франши находился въ напряженном!, ожиданж матча 
между Джеффрисомъ и Джонсономъ, долженствую- 
щаго определить, кто является въ настоящее время 
лучшимъ въ M ip i боксеромъ.

Джимъ Джеффрисъ родился въ 1875 году. По 
мненпо авторитетныхъ боксеровъ и врачей, онъ заме-
чательно сложенъ и обладаетъ всеми положительными 
качествами, необходимыми для первокласнаго кулач- 
наго бойца. Ростъ его— I м. 85 см., большой весъ, 
огромная сила удара кулаковъ и, въ особенности, ле- 
ваго. Словомъ онъ является идеаломъ боксера, совре- 
меннымъ Милономь Кротонскимъ! Блестящая карьера 
Дж. Джеффриса является единственной въ своемъ

Тона Брайко.
Н Ь М Е Ц К А Я  С У Б Р Е Т К А ,  

н* ^Тринимаетъ ангажементы ье-
Адресъ: Редакщя журнала „Артистъ и Сцена“ .
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роде— онъ во всю свою жизнь ни разу не былъ по- 
б"Ьжденъ и непоб'Ьдимымъ покинулъ арену въ 1904 г. 
Bcte знаменитые чемшоны прошлыхъ лНЬтъ— Шаркей, 
Рулинъ, Джимсъ, • Корбетъ, Бобъ Фицт>-Симонсъ,— 
были блестяще побеждены Джеффрисомъ и после 
этого покинули арену.

После него почетнымъ звашсмъ чемпиона Mipa не 
совс'Ьмъ справедливо завлад^лъ Томми Бурнсъ. Этотъ 
последний далеко не обладалъ всеми достоинствами 
своего знаменитаго предшественника, ему приходилось 
постоянно исчезать при приближении недавно только 
ноявившагося молодого негра Джека Джонсона 
(Белье). Наконецъ между ними въ прошломъ году 
состоялся матчъ въ Сид неф где страшный негръ легко 
вышелъ поб'кдителемъ.

На стороне Джонсона «природа», громадная сила и 
втЬсъ, крупный ростъ и молодость— ему всего 23 года.

Съ этихъ поръ американсДе и англшсДе боксеры 
не могли спокойно спать отъ сознашя, что первен- 
ствомъ Mipa овлад'Ьлъ негръ, представитель столь не-
навистной лнгло-соксамъ расы.

Не нравилась такая быстрая карьера мэлодого 
негра и Джеффрису. Убежденный друзьями и спорт-
сменами, онъ ртЬшилъ после шестилȮтняго перерыва 
вновь выступить на арене и послалъ вызовъ Джон-
сону. Вызовъ былъ принять на пари въ 25.000 дол- 
ларовъ (после оно было увеличено до 100.000 дол.) 
и былъ назначенъ въ Санъ-Франциско на 4 т лян . с .  
Место п >единка было эатБмъ перенесено въ гор. Рено 
въ Ciepa-Невад-Ь. Джеффрисъ усердно принялся за 
тернировку. Тренировка происходила съ большой пом-
пой: были приглашены нисколько десятковъ тренс- 
ровъ, два врача, публика допускалась во время тре-
нировки за особую плату.

На Джеффриса ставились огромный ставки, пАлыи 
состояшя— такъ были уверены въ немъ белые сооте-
чественники. ВсЬ платные билеты были проданы еще 
за нисколько м'Ьсяцевъ до назначеннаго дня.

Наконецъ наступилъ долгожданный день матча... 
Собралась огромная толпа въ 100.000 чел., чтобы по-
смотреть «бои двухъ расъ».

Но казпризная судьба дала торжество черной расе 
«рабовъ» надъ белыми «господами» и 22 поня теле-
граммы изъ Рено возвестили м!ру, что победилъ 
Джонсонъ на 16 схватке, что вновь восторжествовалъ 
надъ белымъ чемпюномъ страшный, ненавистный негръ.

На сколько важное нашонально значеше имелъ 
этотъ матчъ можно заключить изъ того, что тотчасъ 
по окончанш поединка озлоблеше белыхъ противч, 
негровъ дошло до крайнихъ пределовъ. Во всехъ 
городахъ Америки произошли стычки, при чемъ 
около 20 негровъ убиты и согни ранены.

Одесса. Globetrotter.

Поражеже Збышко Цыганевича.

1-го поня американскш борецъ Готчъ победилъ 
въ г. Чикаго Збышко-Цыганевича.

Во время этой крайне интересной съ спортивной 
точки зр-Ьшя борьбы, разрешились все npieM bi— доз-
воленные и недозволенные.

Огромный залъ «Долизеума» былъ биткомъ набитъ 
публикой.

На сцену первымъ вошелъ Збышко, а за нимъ 
Готчъ, который во время приветственнаго рукопожатия 
бросился на Збышку, схватилт, его за руку и, со всей 
силы дернувъ ее внизъ, перевелъ въ партеръ и дожалъ.

Арбитръ Fleming не смотря на протесты публики 
и самого Збышко заявилъ, что все произошло пра-

Р У С С К А Я  К Р А С А В И Ц А .

(Oflifi Александровна OHtrtma.
И звестная  исполнительница русснихъ п к е н ь  и цы ганснихъ ро н ансо в ъ .

Гастролируетъ сейчасъ въ г. Тифлисе театръ 
Варьетэ Горгиджанова.

П РИ Н ИМ АЕТЪ АН ГА ЖЕ М Е Н ТЫ .
Пост, адр.: Тифлисъ, теат. аг. П. В. Карновичу, Ртищевская, 8.

вильно, и что пора начинать вторую схватку. Борьба 
затянулась на 27 минуть 36 секундъ и окончилась, 
вторичнымъ поражешемь Збышки.

Во время борьбы Збышко несколько разъ ставилъ 
своего противника въ очень опасный положешя, очень 
легко переводилъ его въ партеръ и бросалъ по арене.

Готчъ очень сильный человекъ, знающш не хуже 
Збышки искусство борьбы, и притомъ неутомленный, 
какъ славянинъ, 10-месячной неустанной работой на 
всемъ американскомъ материке. Мнопе были уверены 
въ томъ, что результатъ борьбы былъ предрешенъ 
заранее, такъ какъ въ случае иоражешя Готча въ Аме-
рике пошатнулись бы дȮла чэмпюнатовъ въ Америке, 
дающихъ возможность кормиться целой массе людей.

А потому понятно, что американцы не могли поз-
волить разрушить столь доходное предпр1яДе.

Самъ Збышко-Цыганевичъ намекалъ на предре- 
шенность состязашя, усиленно отговаривая своихъ 
соотечественников!, отъ болыиихъ пари за него.
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„В о сх о д я щ ая  з в е з д а ”.
На атлетическомъ небосклоне появилась новая 

звезда огромной величины, обещающая современемъ 
разростись въ лучезарное светило,

Это потомокъ знаменитаго атамана «низовой воль-
ницы», свободолюбива го Степана Разина, волжсшй чем- 
nioHT> атлегь и борецъ Александръ Разина,.

Богатырская сила «Стеньки», перелет^въ нисколько 
столетш, впорхнула легкой птичкой въ молодую мо-
гучую грудь.

Пройдетъ еще немного, года три, много четыре и 
на атлетическомъ Олимп");, где огненными буквами на-
чертаны имена настоящихъ силачей борцовъ, какъ 
Пытлясинсщй, Фоссь, Понсъ, Робинэ, сошедшихъ уже 
со сцены, загорится новое имя сформировавшагося, но 
пока юнаго девятнадцатил")зтняго Разина.

Саша Разинъ происходить изъ знаменитаго Астра- 
ханскаго казачества.

Полюбивъ спортъ еще въ д-Ьтскомч, возраст");, 
юноша Разинъ начинаетъ серьезно заниматься атлети-
кой сперва у себя на родинЬ въ м'Ьстномъ атлетиче-
скомъ клубе и кончаегъ свое спортивное образоваше 
подъ ум"Ьлымъ руководством!, былпннаго «Дяди Вани».

Несмотря на свой молодой возрастъ, Разинъ уже 
побфдилъ въ С.-Петербург); въ прошломъ году зна-
менитаго исландскаго чсмпюна 1озефсона на борьб); 
«Глпма» и получилъ 1-й призъ. Разинъ уже обратила, 
на себя внимаше многихъ делышхъ спортсменовъ. 
Брешко-Брешковскш назвалъ его русскпмъ «Тезеемъ».

Рекорды молодого Саши таковы: выжимаше одной 
рукой 170 фунтовъ, толкаше— 200 фунтовъ. Выжима- 
nie двумя руками— 260 фунт., и толкан1е— 320 фунт.

«Русскж Витязь».

Х р о н и к а  с п о р т а .
С.-Петербургь.

Въ недалекомъ будущемъ выйдетъ новая книга, 
очень интересная въ спортивномъ отношеши: «Борьба, 
ея психолопя и психолопя толпы».

Авторомъ этой книги является не безъизвНЬстнып 
пемтонъ борецъ Георгь Лурихъ, уроженецъ Ревеля, 
статьи котораго не разъ появлялись въ журналахъ 
«Русски! Спортъ» и «Sportzeitung».

Книга написана популярным!, языкомъ, весьма 
игриво, благодаря природнымъ даровашямъ автора.

Цена ея назначена небольшая и потому она бу-
дет), доступна каждому.

Москва.

Въ Зоологическом!, Саду открылся чемпюнатъ 
борьбы подъ руководствомъ И. В. Лебедева, имя ко-
тораго говоритъ за серьезную постановку д"Ьла.

Борцовъ въ виду начала состязаний пока не много 
ПредсЬдателемъ жюри соратника, Краевскаго 

журналистъ— атлетъ-любитель К. I . Борманъ, сотруд- 
никъ «Ранняго Утра», «Одесскаго Листка» и «Мо-
сковской Газеты».

Вологда.

Борецъ Крыловъ предложилъ себя дирекши 
«Фарса», но гг. директора и безъ того уже дорого- 
стоющаго чемпюната расходятся съ нимъ въ гонорар),.

>ПроЪзж1й>.

С.-Петербургъ.
Въ чемшонате «Фарса» крупныя величины: Со- 

ловьевъ, Лурихъ Мурзукъ, Бамбула, Муханура, Шульцъ, 
Вннтеръ, Поспешиль. Остальные не представляютъ 
особаго интереса кроме поэта Лапланд)и волосатаго 
Изандо, типа Максима Горькаго, очень милаго собе-
седника, дающаго массу матер)ала о далекой неведо-
мой намъ Лапландш, съ ея легендами о Шайтане и 
Бореъ.

Составъ борцовъ дирекши сада следовало бы под-
новить.

Жюри и арбитръ Мишинъ оставляютъ желать 
много лучшаго.

Что касается спектаклей то они смотрятся также 
весело какъ и «Фарсовая» борьба.

Юевъ.
Надняхъ открылся у насъ международный чемпю-

натъ французской борьбы на призы въ общей сумме 
300 франковъ, почетный кубокъ, медали и проч.... 
Пока прибыли: Анри-де-Пари (Франщя), Збышко 2-й 
(Гермашя), Дядя Пудъ, Арнольдъ (СПБ.), Карпп (Гре- 
щя), Романовъ (Росая), Иванъ Шемякинъ (чемп. Mipa 
1910 г.), Закржевскш (Польша), Осиповъ (СГ1Б ), Рем-

jVlapitf Х р и г о р ь е в н а  ^ р а д е с к о .  
Румынская Лирическая пЪвица.

Ивпопнительница цыганекихъ романеовъ.
П Р И Н И М А Е Т ! А Н ГА Ж Е М Е Н ТЫ .

Адресъ: Редакшя журнала „Артистъ и Сцена'*.
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бергъ (Гермашя), Милонъ (А в сф я ), А. К- (?), Ду* 
бовъ (Шсвъ), Гладченко (BeccapaRia), Урицкш (Шевъ), 
Стансъ (Лодзь), Юрко (Малороссия). Чемтонатъ, по 
числу борцовъ довольно обильный и судя по афи- 
шамъ тамъ почти все «чемтоны», кто Европы, кто 
СПБ., и т. д. Но это только на бумаг!. На самомъ 
же д !л !  изъ вс!хъ переименованных !, заслуживают^ 
внимания: прежде всего Ивань Шемякинъ, служащий 
как'ь по сил!, такт» и по уменью бороться украше- 
темъ HeMnioHa'ra, зат!мъ сильный и ловщй борецъ 
Збышко 2-й (?), опытный Анри-де-Пари и только. Съ 
первыхъ же дней борьба д!лаетъ оредше сборы, и 
для поднят1я ихъ уже приглашена «таинственная чер-
ная маска», иначе говоря ктевсюй студ. А. III., въ 
первый же день въ нисколько минутъ положившая 
четырехъ борцовъ.

Ялавь.

На дняхъ арестованы въ Пятигорск! борцы Бы- 
ковъ, «Чемшонъ Сибири» и Краевскш. Эти борцы 
оказались бывшими рабочими Закруйко и Гребенкжъ; 
они ограбили купца Васильева на 3 тысячи рублей.

О тъ  р е д а к ц и и .
Въ ближайшее время въ нашемъ журнал! будстъ 

пом!щенъ рядъ очерковъ подъ общимъ заглав(емъ 
«Галлерея типовъ театра-Варьетэ», принадлежащихъ 
перу молодого писателя В. Д. Финити.

Очерки эти составить несомн!нный интересъ для 
нашихъ читателей въ виду ихъ объективности, т. к. 
анторомъ ихъ является лицо нечринадлежащее къ 
театральному M ipy и потому осв!щающее этотъ мфокъ 
«третьей сцены» съ точки зр!ш я внпмательнаго наб-
людателя.

Съ формой изложешя и манерой разсказа г. Фи-
нити наши читатели уже знакомы по т !м ъ  пропз- 
ведешямъ этого автора, которые пом!ш,ены въ предъ- 
идущихъ нумерахъ нашего журнала. («Грустно тамъ», 
«Сорвалось» и «Не воздержался»).

ПРОГРАММЫ.
С.-Петербурм. Театръ и садъ ,,Аквар1умъ“ . Дирекшя 

бр. В. Г. и А. Г Александровыхъ. Въ жемъзномъ театрп. 
Франц, оперет. труппа исполнить Revue interdite. 
Г-жа Фужеръ фран. п !в . Г-жа Варварова русск. 
п!вица М-11е Дельбай оперная п !в . Г-жа Люд-
мила «Этуаль экспрессъ». Г-жа Жакъ Opia’HTb фран. 
dissemse. Г-жа Дол)а, шанс. ц !в . Миссъ Пенсель и ея 
модель— каррикатуристы. М-lle Ферабирисъ н!м. арт. 
Г-жа Девриль, фр. шанс. Г-жа Д1ела, исп. танц. 
М-lle Дусатъ, фр. шанс. М-lle Шевалье, фран. п !в . 
Миссъ Алекая, танцы. Всеволжская, рус. п !в . Миссъ 
Sclia Duveque, шанс. п !в . Ла Кло, фр. арт. М-11е 
Лисъ, шанс. п !в . Въ концертномъ залп. Г-жа Ден- 
дера, тацовщ. М-lle Дальфреда, фран. арт. Г-жа 
Гартъ, фран. пТв. М-lle Гранжан ь, н!випа. Квартетъ, 
Ой-Pa!! Г-жа Сальвани, Г-жа Обербекъ, иольсше тан. 
Г-жа Мар(я Черкаская, исп. цыган, ром. Г-жа Касте- 
лянъ, фр, п !в . Г-жа Брезиль, Г-жа Гпклапери, исп. 
тан. M-lle Де-Вайли, фр. шанс. М-lle Долемаль, п !в. 
М-lle Fyopdic-disseose. Аиди, п !в . Г-жа Вюлетъ-Вора,

фр. арт. М-lie Раевская, танцовш. Граменья, труппа 
пеаполитанцȮвъ. На открытого сценгь. Peshily— китай-
ская труппа акробатовъ. Квартетъ Серенадосъ, неапо-
литанцы. Tpio Даво, акробаты. М-r Стевердъ и К 0, 
комичесшй выходъ. Г.г. Мастро, эквилибристы. 4 Л1асъ, 
партерные акробаты. Бр. Вордъ, эксцентрики. Дрес-
сированные слоны миссъ Орфордъ. Р жа Тумольска, 
гимнастка, Б. Перссъ, акроб. Г.г. Онеронъ, глад(ат. 
Миссъ Мальборъ, морск. сфея. Г. Вортлей, возд. акр

Режиссеръ г. Линезъ.

С.-Петер6ур1ъ, ..Вилла Родэ“ . М-lle Феррати, фанта- 
стичесше танцы. М-lle Флорансъ, англшская танцов-
щица. А. В. Федорова, исп. цыганскихъ романсовъ. 
Тирольская труппа. Tpio Лурлоп ь. Жермана Прелла, 

оперные дуэтнсты. Tpio Эльтонъ, акробаты. М-11е 
Маргитъ Палешя. М-lie Эмшия Розэ, эквилибристка. 
Ellivan-Swit интернациональная п!вица. М-lle Д1ана, 
солистка балета. М-lle Орловска, чешская п!вица. 
Tpio La Bella Фаскарина, испанская танцовщица. 
Мирцталеръ тирольск. труппа. М-Пе Сыртн. фр. п !в . 
M-lles Р1есъ, парижсшя танцовщицы. М-lle Браницкая, 
польская арт. М-lle Александринъ, русская п!вица. 
Цыгансшй хоръ, А. Н. Масальскаго. Tpio Банди, 
танцы. Валентинова, русск. п !в . М-lle Henriette, фр. 
п!вица. Поразительные Львы съ укротителями М-гу 
Маркъ и М-ше Марки. Восточный оркестръ, подъ 
управлешемъ виртоуза Карапета. Струнный оркестръ, 
подъ управлешемъ капельмейстера М. Унгеръ. Ре-
жиссеръ Германъ Родэ. Директоръ Адольфъ Родэ.

Георгъ Луро^ъ.
❖ • H e M n i o H b  M i p a .
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Одесса. Северный Ресторанъ „Театръ BapieT3*‘ . 
Ансамбль Алексонъ, разн. танцы. Г.г. Самоиа,, ком. 
циклисты. Г.г. Броди-Броди, америк. дуэтъ. Миссъ 
Алиссъ.и Капитанъ Слима, знамен. E ypcK ie  стрелки. 
Выходъ знаменит цыган, трю: Шура Федорова, Димит- 
pifl Фесенко, баритонъ А. Васильевъ. Г. Констансъ Мар- 
лосъ, универсалы!, эквилибриста, и сенсаншон. полета, 
по наклонной проволокЕ. Литль Лю-Тони, дуэта, 
акробат, танцы. М-lle Кавецкая, рус. субр. М-11е Кеттп 
Флорансъ, эксцентр. танц.-модернъ. М-lle Дасманова, 
йен. цыг. ромне. Сестры Морвай, вепгер. дуэтъ. М-11с 
Люнъ, богем, субр. М-lle Паула-Гегъ, франц. деклам. 
М-lle Алисъ Исса, рус.-нЕм. субр. Дуэтъ Штамеръ, 
ком. тан. М-lle Люси-Ризстъ, рус. шанс. арт. М-Не 
Мюгетъ, рус. шанс. пЕв. М-lle Тухольская, эквилибр, 
на трапецш. Ситнеръ, тирол. дуэтъ. М-lle Барская, 
рус. шанс. пЕв. Миссъ Ивн Нельсонъ, англ. арт. М-11е 
Анжело, рус. шанс. пЕв. M-lles Лили-Льянъ, фран. 
дуэт. М-lle Юрьевская, рус. субр. M-Не Герда-Г’ердеръ, 
вЕн. суб. М-lle Ида Идуна, вЕн. суб. М-lle Сильв1я, 
рус. суб. М-lle Агнесъ Норма, нЕм. англ. субр. М-11е 
Крашинская, польско-рус. субр. Квинтетъ Фантази, 
исп. танцы. М-lle Огарева, рус. субр. М-11 Делони, 
нЕм. субр. М-lle Полянская, рус.-польская субр.

Одесса. Концертный залъ „Альказаръ**. ДирекщяФотп 
Галяцо. Л. М. Зингеръ-Таль, арт. Интел. Г.г. Сан-
даловы, Г-нъ ком. дуэт. Разнохаракт. капеллы. Рого- 
жннъ, танцъ-комикъ. М-lle Васина, рус. шанс. Г. В. И. 
Сандаловъ, попул. арт.-юмор. М Ис Озерская, рус. 
шанс. М-lle Горчакова, рус. шанс. Сестры Вюлетъ, 
дуэтъ танц. М-lle Ванда, каск. шанс. г. Лоренцъ, 
танц. экс цент. М-lle Громова, каск. шанс. М-lle Ды- 
ш.инская, разнохар. тан. НвгЕньева, рус. шанс. М-11 
Горчакова, исп. цыг. ром. Струн, копцертн. орк. г. 
Н. Наумова, подъ управлен. г. А. Лоша.

Одесса. Александровски"! паркъ. „Первое Одесское 
Товарищество1*. Г-нъ А. I. Арсиковъ-Суринъ, рус. 
куп.чстистъ юмористъ. Г-нъ Флакъ, муз. ком. Оперн. 
T pio: г.г. Мадж^о, теноръ, Моргенъ— баритонъ и 
М-lle Ди Жовани— сопрано. М-lle Апжель, вен- 
гер. субр., Братья Карра,, креолы-близн. орпгнн. 
танцоры. Г.г. Бобровъ и Курашовы, вок.-муз. кон-
церт. Tpio. Дуэтъ г-нъ Маджю, теноръ и м-11е 
Эспозито, сопрано. Г-жа Бланшъ, дама-барит, исп. 
цыган, роман. Г.г. Бобровъ и Курашовъ, эксцентр., 
парод, рус. жанра. Г-нъ Моргенъ, оперн. арг. барит. 
М-11с Нина Эспозито Ди Жовани, сопрано. I -нъ 
Маджю, опери, арт., теноръ. М-lle Филичи Донотели, 
итал. мецо-сопрано. Карла, и Эмил1я Аркари ком. 
дуэтъ. Дамски! ансамбль Di Capiie. М Не Эмил1я 
Аркари, итал. субр. Неаполит. тан. «Тарантелла». 
Г-нъ Антошо Делле-Граше, басъ-баритонъ. М-11е 
Тина ди-Лоренцо, исп. ром. Г.г. 1омтель, поразитель-
ные стрЕлки.

Казань. Панаевскш. Дир. Сапожникова. Комико- 
музык. эксцен. г.г. Марко и Тат1анс. Знамен. пЕв.- 
юмор. г. Савояровъ. Дебютъ знамен, лирич. шансон, 
г. Арской. Наилучнпе стрЕлки Америки Miss Margor 
Astoria and E— Bill Jenkins. Деб. знам. каск. примад. 
повссмЕст. любим, публ. г. Комаровской. Капелла 
г. Е. О БЕловой. Русск. жанр. г.г. Савояровы. Las 
Alders. Русск. шансон. М-ль Панина. Ганн. М-ль Кла- 
росо. ВЕнск. субр. М-ль Мицы Бюнетъ. Лирич. пЕв. 
г. Танина. Танц. г. Талик. Шанс. М-ль Дольская

Эксцен. танц. Miss Meri и Mister Bolei. Русск- каск. 
шансон. М-ль Далли. Русск. каск. шансон, г. Валина- 
Андреева. Шансон. пЕв. г. Ставицкая. Каск. звЕзд. 
М-ль Тарновская. Солистъ теноръ г- Черновы Лирич. 
шансон, г. Арская. Дуэтъ танц. г.г. Покровскихъ. 
Русск. шанс. М-ль Анина. Исполн. цыг. ром. г. Жако. 
ИзвЕст. арт. г. Балдинъ. НЕмец. субр. М-ль Лора. 
Баритонъ г. Класовсшй. Русск. арт. г. Донская. Исп. 
цыг. ром. г. Дарская. Танцоръ г. Васюшко. Руссшй 
конц. хорь подъ управл. Е. О. БЕловой.

Самара. Концертный залъ „Аквар1умъ“ . Труппа Г-жи 
Лйпкиной. Шикарная шансонетная этуаль М-lle Ва-
сильева. Артистъ, чтеца,-декламаторъ, I’. Фейгипъ. 
Каскадная шансонетная пЕвица А. С. Лоранская. 
Русско-польская каскадная шансонетная этуаль С. И. 
Зиневичъ. Разнохарактерная танцовщица М-lle Ф1алка. 
Бравурная танцовщица М-lle Потемкина. Куплетистъ 
Н. Ф. Донской. Оперный баритонъ Г. Семеновъ. 
Разнохарактерные танцоры Г-да Котины. Дуэтисты 
жанристы Г-да Донсфе. Оперная пЕвица М-lle Кар- 
менъ-Сильва. Русская пЕвица М-lle Фанина. Теноръ 
де-rpauio Г-нъ Давидовъ. Русская мелодекламаторша 
М-lle Нилова. Разнохарактерный танцоръ Г. Котинъ. 
Исполн. романсовъ цыганскаго жанра М-lle Проценко. 
Русская шансонетная пЕвица М-lle Мииьонъ. ПЕвецъ 
баритонъ Г. Бурлаченко. Хоръ подъ управлешемъ 
Л. Б. Липкина. Распорядитель Н. Д. ГрандовсФй.

Орашенбаумъ. Городской ЛЕттй театръ. 23 ноня 
состоялось открьте опереточныхъ спектаклей, дирек- 
шя арт. Ими. Теат. Л. Я. Никольскаго, съ учапаемъ 
Р и з ы  Н о р д ш т р е м ъ ,  Е. П. Легатъ, А. М. Мар-
ченко—  Тони С. А. Пальма, М. М. ФатЕева, Н. Г. 
Николаева, В. А. Сабинова, А. А. Михайловой, Е. А. 
Свирскаго, И. Е. Смирнова и друг. Для открытая по-
ставлена была оперетка Гейша и дивертпеементъ.

Лшово. Въ нашемъ театрЕ за послЕднес время 
вполнЕ «опредЕлилась» недюжинная артистка въ лицЕ 
г-жи Алейниковой. Ея Сарра въ «Контрабандистахъ» 
была безупречна во всЕхъ отпошешяхъ, а это, нослЕ 
тЕхъ мелодрамъ, которыя составляют!, центръ тяжести 
нашего репертуара, —  большой шагъ впередъ. Жаль 
будетъ, если оправдаются слухи о переходЕ ея осенью 
въ труппу «Невскаго Фарса»— хотя и въ этомъ жанрЕ 
она показала уже себя съ самой выгодной стороны, 
но хорошихъ «фарсовыхъ» артистокъ много, а драма- 
тическихъ— молодыхъ почти нЕтъ.

ХЮОФФФММОФФдОдОО ©OQOCO'

ДАМСН1Й И ТЕАТРАЛЬНЫЙ ПАРИКМАХЕРЪ

Телефона  Л» 3 0 4 —S7.
С.-ПЕТЕРБУРГЪ, Екатерингофсгай пр., Jsfi Б.

ОРАШЕНБАУМЪ, 
Дворцовый просп., 8.

КРОНШТАДТЪ, 
Песочная улица, ц. № 30.

Спефальныя гриммировки для любительскихъ спектаклей.
л у |111111-: « a c :t i :i *a

ПРИНИМАЮ ЗАКАЗЫ ИА ВСЁ ВОЛОСЯНЫМ ИЗДЁЛ.
—  Ц Ъ Н Ы  Д Е Ш Е В Ы  Я.  —  

ММ1Г.1И» б о л ь ш о й  в ы б о р ъ  п а р и к о в ъ . 
Д А Ю  У Р О К И  Г Р И М А .

Ред. журн. „Артистъ и Сцена" В Е Р Е Н К Д Ё Н А
Невсшй 56, кв. 21. Тел. 93-78.
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с п и с о к ъ
а р т и с т о в ъ и а р т и с т о к ъ с в о б о д н ы х ъ н а  

н е к о т о р ы е м е с я ц а л ^ т н я г о с е з о н а.

П о д р о б н о с т и в ъ р е д а к ш и ж у р. « А р т и с т ъ и С ц е н а ».

Р у с с ж я и и н т е р н а ц ш н а л ь н ы я ш а н с о н е т н и.

В а с и л ь е в а, р у с с к. ш а н с о н е т к а. П а н и н а, р у с с к. ш а н-
с о н е т к а. В о л ь с к а я, к а с к а д н а я с у б р е т к а. С о б и н о в а, р у с с к. 
ш а н с о н е т к а. Ф а н н и Т а р к о в с к а я, р у с с к. ш а н с о н е т к а. 
М и л л е р ъ, р у с с к. ш а н с о н е т к а. Ч а ц к а я В е р о н и к а, р у с с к. 
ш а н с о н е т к а. Н Г ж и н а, р у с с к. ш а н с о н е т к а. Л и н д а К а- 
в а л ь с р и, и н т е р н а ш о н а л ь н а я п е в и ц а. Г р а ж н н а, р у с с к. 
ш а н с о н е т к а. А р с к а я, р у с с к. с у б р е т к а. Ф р и д р и х с е н ъ, 
и н т е р н а ш о н а л ь н а я  с у б р е т к а.  С т е л л а,  о р и г и н а л ь н а я 
т р а н с ф о р м а ш я, и Г ш с. M a pi o r r a Ш м и д т ъ, н е м е ц к а я 
с у б р е т к а. З о я А р и, Р у с с к. с у б р е т к а. А н н и н а, р у с с к. 
ш а н с о н е т к а. М а р г а р и т т а Б о б н, в е н с к а я п' Ь в и ц а. Н о-
р а д е П а п ь е, и н т е р н а ш о н а л ь н а я с у б р е т к а. Ф л о р а н с ъ, 
р у с с к. с у б р е т к а. В а л ь д м, к а с к а д н а я ш а н с о н е т к а Л е н-
с к а я Ж е н н и, р у с с к. ш а н с о н е т к а. Л и л и А н д е р с е н ъ, 
н е м е ц к а я ш а н с о н е т к а. А с т р о в а, р у с с к. ш а н с о н е т к а. 
С и л а н ъ, ш а н с о н е т к а. Б о с я ч к а Т а р т а к о в а, р у с с к. ш а н-
с о н е т к а. С а б у р о в а, р у с с к. ш а н с о н е т к а. П а п а я н ъ, р у с с к. 
ш а н с о н е т к а. Н Г г и н а- П о п о в а, р у с с к. ш а н с о н е т к а. Б а- 
к а р а- М у с и н а, р у с с к- ш а н с о н е т к а. А л е к с е е в а М и л а ш е в- 
с к а я, р у с с к. ш а н с о н е т к а. П а н и н а, р у с с к- ш а н с о н е т к а. 
Д у с и н а, р у с с к. ш а н с о н е т к а. Б р ю л ь, н е м е ц к а я ш а н-
с о н е т к а, и н т е р н а ш о н а л ь н а я с у б р е т к а. Р а е в с к а я, р у с с к. 
ш а н с о н е т к а. Д а л ь с к а я, р у с с к. ш а н с о н т т к а, О л и О д н т т а, 
р у с с к. ш а н с о н е т к а. Э л л а Д е л ь в и р а, н е м е ц к а я ш а н с о-
н е т к а. С у в о р о в а, р у с с к. ш а н с о н е т к а. А д а м о в а, р у с с к. 
ш а н с о н е т к а З а р е м б с к а я, п о л ь с к а я ш а н с о н е т к а. О н е -
г и н а, ] > у с с к. ш а н с о н е т к а. Ч е л ь м о р а, н е м е ц к а я с у б р е т к а. 
П а л ь с к а я, р у с с к а я ш а н с о н е т к а. М о р е, н е м е ц к а я ш а н-
с о н е т к а. С л а в и н а, р у с с к- ш а н с о н е т к а. Д а м а е в а, р у с с к. 
ш а н с о н е т к а.  М а р 1 е в с к а я,  р у с с к о- п о л ь с к а я.  Д о л и н а, 

р у с с к. ш а н с о н е т к а. К о л о м е й ц е в а Н и н а, р у с с к. ш а н-
с о н е т к а. Х р и ж а н о в с к а я, р у с с к. к а с к а д н а я ш а н с о н е т к а. 
Н е л л и, р у с с к. ш а н с о н е т к а. Э л а Г а н з и, л и р и ч е с к а я п е -
в и ц а. Г р и н е в и ч ъ, р у с с к. ш а н с о н е т к а. Р о с с е, и т а л ь я н е ц, 
ш а н с о н е т к а. М и с с ъ Д а л л и, р у с с к. к а с к а д н а я ш а н с о-
н е т к а. Ж у р а в л е в а, р у с с к. ш а н с о н е т к а. Л и л и К р о к е т ъ, 
р у с с к. ш а н с о н е т к а. Х а р и т о н о в а, р у с с к. ш а н с о н е т к а. 
В л а д и с л а в с к а я, р у с с к.  ш а н с о н е т к а.  М е р и- д е- Р о г а н ъ, 
и н т е р н а ш о н а л ь н а я ш а н с о н е т к а. Л и л и н а Ф и ш к и н д ъ, 
р у с с к. ш а н с о н е т к а. Л и н а К о р о л л а, н- Ь м е ц к а я с у б р е т к а. 
Н е л и д о в а, р у с с к- ш а н с о н е т к а. Ф а н и Г у с т ъ, р у с с к- 
ш а н с о н е т к а. О л л и О р е л л и, р у с с к. ш а н с о н е т к а. О г а-
р е в а, р у с с к. ш а н с о н е т к а.  П а л ь м и р а,  р у с с к. ш а н с о-

н е т к а. А л ь- Р а д и н а, б о с я ч к а.

Л и р и ч е с ж я п Г в и ц ы и р о м а н с и с т к и

М- л ь К а р е н и н а Н а т а л 1 я, р у с с к. г Д в и ц а. М- л ь К в а с- 
к о в с к а я, р у с с к о- п о л ь с к а я п е в и ц а. М- л ь Т а м а р а- Г р у- 
з и н к а, р у с с к- п Г в и ц а. М- л ь M a pi o n a О д е т ъ, и т а л ь я н е ц, 
л и р и ч е с к а я ш к в и ц а. М- л ь Л и д м а р о в а, р у с с к. п е в и ц а. 
М- л ь  Д е м б р о в с к а я,  р у с с к а я  л и р и ч е с к а я  п е в и ц а. 
М- л ь Ф е д о р о в а, р у с с к. п т Ь в и ц а. М- л ь Д е- В а л ь- Р о з ъ, 
ф р а н ц у з с к а я п е в и ц а. М- л ь Д а р ь я л о в а, о п е р н а я п е в и ц а. 
М- л ь С о к о л о в а, р у с с к. л и р и ч е с к а я н +, в и ц а. М- л ь К р ы- 
ж а н о в с к а я, р у с с к о- п о л ь с к а я п е в и ц а. М- л ь Г л а з у н о в а, 
п е в и ц а а 1а П а н и н а. К н я г и н я Э л ь з а В е д я ш к а. М- л ь 
С л а в и н а,  л и р и ч е с к а я п Г в и ц а. М- л ь М и к л а ш е в с к а я, 
р у с с к. л и р и ч е с к а я п- Ь в и ц а.

К у п л е т и с т ы .

У б е й к о с ъ с е н т я б р я, А р а м б у р о в ъ — п о н ь, Р а к у с с а. 

Р а з д о л ь с к 1 й,  Г а г а р и н ъ  К в я т к о в с ш й — б а л а л а е ч н и к ь, 
К р у ч и н и н ъ- К р а м о л и н ъ, А з а р о в ъ, М и х а и л ъ В а л е т о в ъ.

Д у э т ы .

Б о ш а р и н ы, р у с с к. б о с я ц к  д у э т. Б о р и с о в ы- Л а п о. 
Д у э т а, Т и р о л л а. С а в о р е л л а. А п а ш и В о й ц е ш к о, и д р. 
Б е н с д е т т и, э к ц е н т р и к и, а к р о б а т, т а н ц ы. М у с т е в и ч ъ. 
с е с т р ы Э д и с с о н ъ. З и л ь б е р о в ъ и Л е в а н д о в с к а я, т а н ц. 
Л а в н и к о в ъ и Д о м е р ь т е. С п о к ъ М а р г о. В а ш и н г т о н-!., 
н е г р ъ. Н е л л и д е- К а р в и и М ш п у с ъ, и е г р ъ. М е р р и и 
Б а л е й, т а н ц. Б а р о н е с с а Л е й т н е р ъ, и с п а н с к. т а н ц. К в я т- 
к о в с к ш, д у э т, а п а ш ъ. К а р е н и н ы, с е с т р ы. К р ы н с ш е. 
С а н д а л о в ы. Р а п о н э, т а н е ц ъ в о з д у х о п л а в а ш я.

Т а н ц о в щ и ц ы .

Д е р а Д у н к а н ъ, б о с о н о ж к а. П а к и т а, м у л а т к а. Д о р - 
м п н г т о н ъ. К о х а р и. М о р ш г ь. Н а н о н ъ Д о б л и х ь. Г е р д а 
Д о р е л ь. В ю л е т а Г а й д е. Д а р н е л л а. Р и г о, а р а б к а.

М у з ы к а л ь н ы е э к с ц е н т р и к и.

Г. г. Т е о д о р с ъ, д у э т ъ 2 п е р с о н ы. М а р г о и Т а т ь я н а, 
1 м у ж ч., 1 д а м а. Д о д 1 е з ъ( м у з ы к. к в а р т е т ъ. Л я- Д о, 
] д а м а, 1 м у ж ч. А л е к с ъ, T p i o . Б и м ъ- Б и м ъ. М а д а м ъ 
К л е р ъ. Г а р д е р с ъ.

Х о р ь и К а п е л л ы.

М- м ъ И в а н о в а, г. Н и к о л а е в а,, г. Г м ы з д и н ъ, м- м ъ 
Б Г л о в а, г- ж а Е в г е н ь е в а, Ф л о р а, к в а р т е т ъ.

А т р а к м о н ы .

Д а м а  в о з д у х а — м и с с ъ  А г а.  Г о р и л л а — ч е л о в ^ к ъ 
о б е з ь я н а. К о м и ч е с к и й а к т ъ —  А д а К и л л е, П р о д а ж а 
ж и в ы х ъ и г р у ш е к ъ и л и д Г т с ш й б а з а р ь. Г л а д 1 а т о р ы 
к р а с а в ц ы — Г е к т о р с ъ, а к т а, с ъ а в т о м о б и л е м!, и а н т и ч-

н ы я п о з ы. Д Т т с Ф е т а н ц ы и у п р а ж н е н и е н а к а н а г Ь —  
С п е р с о н ъ ( т а н е ц ъ « С е р п а н т и н ъ »). T pi o ( д в Г д а м ы и 
о д и н ъ м а л ь ч и к ъ) — Р а к л е й. Э к в и л и б р и с т ы- а к р о б а т ьi —  
и н д у с ы б р.  К а д р и.  К в а р т е т ъ т а н ц е в ъ —  Я к о в л е в а.. 
T pi o ( т у р е ц ш е т а н ц ы) — Б а н т е с ъ ( 2 д а м ы и 1 м у ж ч.). 
Ф о к у с н и к ъ — С и р о н ъ. Ф о к у с н и к ъ ( к о р о л ь к а р т ъ) — Д с - 
К о л и н ь и. К л о у н ы — Б е р н а р д о. М о д н ы е r л a дi a т o p ы, п н- 
д ш е ш я и г р ы, O ’ H e p o ri c ( ц и р к ъ Н е р о н а) Ф и з ю н о м и с т ъ 
и т р а н с ф о р м а т о р ъ — Ф р а н к ъ. Ж о н г л е р ы и м а л о б о р и с т ы 
( Л и з е т ъ и Ж а н т о ). Д а м а а т л е т к а — М а р 1 я М у р е. L a b ell e 
д е- Т а м и н о ( б а р о н е с с а) т а н ц ы н а д н-fe м о р с к о м ъ с ъ 
э ф ф е к. о б е т, д е к- и ос в Н Ь щ. Т а н ц ы Т у р б п л ь о н ъ — т р у п п а 
К о л л и п и- д е- К л а р о н ъ. Т р у п п а — А л е к с о н ъ. З а л о н с ъ —  
т р ю. К в и н т е т ъ К а м е н е л ъ — а к р о б а т, т а н ц ы. М-ll Н а-
д и н а — в о з д у ш н а я т р а п е ф я и п р о в о л о к а. Н а и н д р а —  
х о ж д е ш е п о п р о в о л о к ^. К р а ф т ъ Г у б е р т ъ — а к р о б а т ы, 
т р а п е ц. Э б е р ц ъ — т р а п е щ я, э к в и л и б р и с т и к а. Т а н е ц ъ в о 
с н Т п о д ъ г и п н о з о м ъ. В е й н е р о в ъ — т а н ц о р ъ. О р 1 е н т а л ь —  
к в а р т е т ъ. Б и р о н ъ и Б и н к л е р ъ — с к у л ь п т о р ы. К о р о л ь 
к а р т ъ — С о к о л о в ы М и ш е л ь —  ч р е в о в Г ш. а г е л ь, К а н а т о- 
х о д е ц ъ — М о л о д ц е в ъ. Ш а н т е к л е р ъ — М а р и н и. С е к с е т ъ — 
Р о к е т е з ъ. Т р а в е л л а — ж о н г л е р ъ. Н а т а н ъ А н д р э — с т р Г- 
л о к ъ. Б о р г и — в е л о с и п е д и с т ы. Н а х т а р м и н ъ — ч р е в о в- Г- 
щ а т е л ь. Д о н с к о й — ч р е в о в е щ а т е л ь. К а м б а р о в ъ — о р и г и-
н а л ь н ы й  п а р о д и с т ъ.  В и л ь т о н ъ —  т у р н и с т ъ т р а п е ц. 
Э р н а н и — т р а н с ф о р м а т о р ъ. С а р е т т и Д и о — м у з ы к. а к т ъ 
Л е р у — н о г а м и ж о н г л е р ъ. I I I .  Ф и л и с ъ — с ъ с о б а к о й. 
В е р т. Р е ф е л ь.

А д р е с н ы й  О т д' Ь л ъ.

Ц и р к и в ъ Р о с с ш .

А н д р ж е е в с к а г о, Д . — С а р а н с к ъ ( И е н з е н е к. г у б.). 
Б е л л и н и. — П о н е в Г ж ъ ( К о в е н с к. г у б.).
Б у т ы р с н а г о, А. В. — К о з ь м о д е м ь я в с к ъ ( К а з а в с к. г у б.). 
Б о р о в с к о й. — В л а д и в о с т о к!,, Х а р б и н ъ.
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Б у т ы л к и н а, А. С. — Н е р ч и н с к!. ( Е н и с. г у б.). 
Б е з к о р о в а й н а г о, И . — г. С м' Ь л а.
В я л ь ш и н а. — Щ е р б и н, р у д н. ( Е к а т е р. г у б.).
Г о р е ц ъ. — Ю р ь е в ъ.
Г е р о н и. В. М. и К а р я к и н а, В. Ф . — К а н с к ъ ( Е н и с. г у б..) 
Д е р к а у ц а н а, Л. — К а м е н е ц ъ- П о д о л ь с к ъ.
Д р о т я н к и н а. П. Ф . — З а в о д ъ М о т а в и л и х а.
Д е в и н ь е, — М и т а в а.
Е м к о в с к а г о. П. М. — А л е к с а н д р о п о л ь ( Э р и в а н с к. г у б.). 
Е ф и м о в ы х ъ, б р, — К о с т р о м а.
З о л о т а р е в а. М. М. — Г а й с и н ъ ( П о д о л ь с к, г у б.).
З л о б и н а, М. Н. — С.- П е т е р б у р г ъ.
Ж е й м о. В. М. и М а л е ц а, Ф —  К о б р и н ъ ( Г р о д н. г у б.). 
Ж и г а л о в а, В. Г. — А н д и ж а н ъ ( Ф е р г а н с к. о б л.). 
И в а н о в а, П. Н — Н о в о м а л ч к о в с к о е ( Т а в р. г у б.).
И з а к о, Ф . — Т у л а.
К о р о м ы с л о в а, А. Г. — К у р г а н ъ ( Т о б о л ь с к, г у б.).
К и с с о, А. Г. — Л у н ц ъ ( В о л ы н с к, г у б.).
К р у т и к о в а, П. С. — Ш е в ъ.
К о ш к а р о в а, И. В. — Т ю м е н ь ( Т о б о л ь с к, г у б.).

К а п и т о, Р о м е о. — С а м а р к а н д ъ 
Л а р а, Н. — п е р е д в и ж н о й п о P o c ci n.
Л а р ъ М а р г а р и т ы. — К а м е н е ц ъ- И о д о л ь с к ъ.

Л ь в о в а, В. — Б а х м а ч ъ.
Л о н б е р б а у м ъ. — К о в н о.
Л а т а д о, А . — Б Ь л о с т о к ъ.
М а л ю г н а, И. Ф . — С т а в р о п о л ь. Г р о з н ы й.
М у с с у р и. — Х а р ь к о в ъ.
М а р 1 я н о в а, Д . Г. — Е к а т е р и н о с л а в ъ.
М и р о ш н е ч е н к о, К. В, — Ш и р о к о е ( Х е р с о н с к. г у б.). 

М а р 1 а н и, В. М. К р и в о й р о г ъ.
М а й д а н ъ, Т. М. — П е р е я с л а в ъ ( П о л т а в о к, г у б.). 

Н и к и т и н ы х ъ, А. и П. — Б а к у. Б а т у м ъ.
Б р. Н и к и т и н ы х ъ, — О д е с с а.
П е р в и л ь. А. М. — Т и ф л и с ъ.
П и н ц е л я, А. - Ч е н с т о х о в ъ ( П е т р о к. г у б.).
П а в л о в а, С. Ф . — Н а д е ж д и н с ю й з а в о д ъ ( П е р м. г у б.). 

П е м п к о в с к а г о, М. — П л у т с к ъ ( В а р ш. г у б.). 
П о н к р а т о в а. — К о з л о в ы
П о т о р ж и н с к а г о, Г. — Г о р. Ч а р д ж у й ( С р е д и. А з ш ). 
П а х о м о в а, В. — с т. Д о л и н с к а я ( Х е р с о н с к. г у б.). 
П о с п е л о в а, А. И. — Ч и м к е т ъ ( С ы р ъ- Д а р. о б л.). 
Р и х т е р ъ, б р. — Ч е н с т о х о в ъ.
С а й к о в с к а г о, М. И. — Ч е л я б и н с к ъ ( О р е н б. г у б.). 
С а з о н о в а, И. - М е д в Ь ж Ш ( С т а в р. г у б.).

С у р ъ. — Т а м б о в ъ.
С о б о л е в с к а г о. — Е к а т е р и н о с л а в л ь.
С о б б о т ъ, В. — А х т ы р к а ( Х а р ь к о в с к. г у б.).

С н о м п а н и. П а в л о г р а д!..
А. С е р ж ъ — г. Ч и т а.
С е р ж а Н. — В л а д н в о с т о к ъ.
Т ю р и н а. М. — К о н о т о п ъ ( Ч е р н и г. г у б.).

Т р у ц ц и, Л. П. — Г и г а.
Т р у ц ц и, Э н р и к о. — К р о н ш т а д т ъ.
Т р у ц ц и, Д ж и ж е т о. — Г о с т о в ъ- н а- Д о н у. Е к а т е р и н о д а р ъ. 

Т р у ц ц и, Р у д о л ь ф е. — М о с к в а.
Ф е р р о н и, Ф. К. — Г о с л а в л ь ( С м о л е н с к, г у б.).

Ф е р р о н и, Н. Д . — Л у ц к ъ.
Х а н ц е в а, И. И. — К а з а л и н с к ъ.
Ч и н и з е л л и. — О д е с с а.
Ч и н и з е л л и. С. — С.- П е т е р б у р г ъ. О д е с с а.
Ч и н и з е л л и. А. — В а р ш а в а и К о н е н г а г е н ъ.

Ю п а т о в а. Ф . А. — 1 Т а ш к е н т а.
Я к о в л е в а. А. — В о л о г д а.
Я к у б о в с к а г о. — В е л и ж ъ ( В и т е с к. г у б.).
Я н и ш е в с к а г о, В. П. — Т а р а ( Т о б о л ь с к, г у б.).

Илп юзгон ы Театр ы въ Росс ш
к о т о р ы е а н г а ж и р у ю т ъ а р т и е т о в ъ

О д е с с а .  Т е а т р ъ „ F r oj e k ti o n ", д и р.  О с т р о в с к и й. 
Т е а т р ъ „ А т р а к щ о н ъ В и т о г р а ф ъ ", д и р е к т. М я н о в с ш й. 
Т е а т р ъ „ Э к с п р е с с ъ ", д и р. Л я ш е и к о.

Н и к о л а е в ! . .  Т е а т р ъ „ И л л ю з ю н ъ ", д и р. Ж и л и н- 
с ш й. Т е а т р ъ „ Б ю г р а ф ъ " 4 д и р. б а р. !' е н о.

Х е р с о н ъ .  Т е а т р ъ,, Б ю с к о п ъ ", д и р. М- m. З е й л е р ъ. 
Т е а т р ъ „ А м е р и к а н ъ ", д и р. А х т е р о в ъ.

С е в а с т о п о л ь .  Т е а т р ъ „ И л л ю з ю н ъ ", д и р. К у ш- 
н а р е в ъ. Т е а т р ъ „ Ф р а н ц у з с к и й И л л ю з ю н ъ ".

С и м ф е р о п о л ь .   Т е а т р ъ  „ И л л ю з ю н ъ  Л о т у с ъ “ . 
Т е а т р ъ „ Э л е к т р о- Б ю г р а ф ъ ", д и р. Ш т е й н б о к ъ. „ Ц и р к ъ 
Т е а т р ъ И л л ю з ю н ъ ".

Е в п а т о р 1 я .  Т е а т р ъ „ B i o ", д и р. З у п а ш и. Т е а т р ъ 
„ И л л ю з ю н ъ ".

K i e n  ъ. Т е а т р ъ „ А т р а к щ о н ъ ", д и р е к т. М я н о в с ш й. 
Т е а т р ъ „ Yill e d e F a n s ".

У м а н ь .  Т е а т р ъ „ И л л ю з ю н ъ ", д и р. П о л о н с ш й. 
Т е а т р ъ „ Ш т р е м е р ъ ", д и р. Г е р н ш т е й н ъ. „ Э к с п р е с ъ ".

Ж и т о м 1 р ъ .  Т е а т р ъ „ И л л ю з ю н ъ ", д и р. М я н о в- 
ci ciii. Т е а т р ъ „ Э л е к т р о ".

Б е р д и ч е в ъ .  Т е а т р ъ „ Э к с п р е с ъ Bi o ", д и р. М и х а л- 
ч е в с ш й.

Г о в л о .  Т е а т р ъ „ И л л ю з 1 о н ъ “ , д и р е к т. М я н о в с ш й. 
Т е а т р ъ „ Б ю с к о п ъ ", д и р. З е й л е р ъ.

Г о м е л ь .  Т е а т р ъ и л л ю з ш н ъ, „ Ш т р е м е р ъ ". Т е а т р ъ 
„ Ч а р ы ", д и р. Ч а м а н с ш й. Т е а т р ъ „ Э к с п р е с ъ Bi o ". 

В и л ь н а .  Т е а т р ъ „ Ф а н т а з 1 я“ , д и р. В о л о в и ч ъ. 
С т а в р о п о л ь .  Т е а т р ъ „ Г о р о д с к о й С а д ъ Б ю г р а ф ъ ". 

Т е а т р ъ „ Б 1 о с к о н ъ “ .
Е к а т е р и н о д а р ъ .  Т е а т р ъ „ Б р. Б о м е р ъ “ . 
H o B o p o c c i t t c K b .  Т е а т р ъ „ Г р а н д ъ Э л е к т р о ", д и р. 

Б р а у н ъ.
Н и к о п о л ь .  Е к а т е р и н о с л. г у б. Т е а т р ъ „ Э к с п р е с с ъ ". 
А р м а в и р ъ .  Т е а т р ъ „ Г р а н д ъ Э л е к т р о М о д е р н ъ ". 

Т е а т р ъ „ Б ю с к о п ъ ".
К е р ч ь .  Т е а т р ъ „ И л л ю з ю н ъ ", д и р. Э д в а р с ъ. 
Я л т а - А л у ш т а  Т е а т р ъ „ Л о т у с ъ ", д и р е к т. М и- 

х а й л о в ъ.
Х а р ь к о в ъ .  Т е а т р ъ „ М и р а ж ъ ".
Б ’ Ь л о с т о к ъ .  Т е а т р ъ „ Г о с к о ш ь ", д и р. Д. Г у р в и ч ъ. 
Е к а т е р и н о с л а в ъ .  Т е а т р ъ „ Б ю с к о п ъ ". Т е а т р ъ 

„ И л л ю з ю н ъ ", д и р. А н а н ь е в ъ. Т е а т р ъ „ И л л ю з ю н ъ ", 
д и р. К о л о м е н с ш й.

Г о с т о в ъ - н а - Д о н у .   Т е а т р ъ  „ И л л ю з ю н ъ М о-
д е р н ъ ". Т е а т р ъ „ И л л ю з ю н ъ Ш т р е м е р ъ ".

Т а г а н р о г ъ .  Т е а т р ъ „ И л л ю з ю н ъ ". 
Ч е н с т о х о в ъ .  Т е а т р ъ „ О а з а ".
И р к у т с к ъ. Д. К р и н к е в и ч а О д е о н ъ. 

Е л и с а в е т г р а д ъ .  Э л е к т р о т е а т р ъ „ П а т е г р а ф ъ ", 
А. А. П н п е т и н а.

В а р ь е т э в ъ Р о с с ш.

А д р е с а Д и р е к т о р о в » ».

А с т р а х а н ь. ( З и м а). М о с к о в с к а я г о с т и н и ц а М е д в е д е в а .  
„ K o M M e p n e c Kifi Г е с т о р а н ъ ". ( Л’ Ь т о) „ А р к а д 1 я “ , с а д ъ 
и т е а т р ъ. „ О т р а д н ы й ", с а д ъ.

А р х а н г е л ь с н ъ. Г е с т о р а н ъ Ф е д о с о в а .  Г е с т о р а н ъ, а р т е л ь 
о ф и ц 1 а н т о в ъ .

Б а х м у т ъ. Е к а т. г у б. ( Л Ь т о). С а д ъ „ О б щ е с т в е н н а г о С о- 
б р а ю я ", д и р. М о и с е е в а .

Б а к у. Т е а т р ъ „ A K B a p i y M b ", т- в о О ф и ц 1 а н т о в ъ .  Т е-
а т р ъ „ П р о г р е с с ъ ", д и р. Ц е й т л и н ъ .  „ И а л е- д е-
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Кристаль", дир. Р ы б а к о в а  и К н е й д и н г а .  
„Бакинское Общественное Собрате", Ме с х и .

Брестъ-Литовснъ. „Бристоль", дир. К а ч м а н а .
Барнаулъ Ресторанъ „ЗвЬздинъ".
БлаговЬщенскъ. Ресторанъ „Росши".
Варшава. „Аквар1умъ“ , дир. М а р к о в е  к i й. „Реиес- 

сансъ" дир. Ш е й н о в  и ч а. „Никтор1я“ , „Новая 
ЗвЬзда", „Корсо", „ Д о н а т о - К а р л о " ,  „Аполло", 
„Кабаре",

Воронежъ. Рестор. „МедвЬдь", дир. А. И. К а с ь я н о в а .  
„Франпдя", К о б о з е в а .  „Верлинъ", Т у м а н о в а. 
„Европейская", гостиница Р е м и з о в  а. Садъ 
„Эрмитажъ" и Ресторанъ „Верлинъ", К р е м о -  
р е н к о и Т у м а н о в а .

Виндава. (ЛЬто). „Купечесюй садъ", Б е р з и н а .
Вильно. „Ботаничесюй садъ", дир. Ш у м а н а .
Вятка. Ресторанъ „Яръ", С е м е н о в а .
Владивостокъ. „Ttixitt Океанъ".
Вологда. „Эрмитажъ", П  о гор  Ь л ь с каго .
Витебскъ. Гостинница „Бристоль", Мр о к ъ .
Гельсингфорсъ. Отель „Принцесса,", отель „Кампфъ", 

отель „Бронъ Кустель,,.
Дуббельнъ. (Л'Ьто). „Вепещя", Курортъ. Рига.
Екатеринбургъ (Зима). Рестор. „Пале-Рояль", дир. Ду-

б и н и н а .  Конц. залъ „Прогрессъ". дир. Т о в а -
р и щ е с т в а .  (Л'Ьто). „Харитоновскш садъ", С е-
м е н о в а .

Евпатор1я. Ресторанъ „Пондазато".
Елизаветполь „Ристо-Теминъ".
Елецъ. „Экспрессъ", К о н о н о в а .  „Бристоль", II и- 

к о л ь с к а г о .
Екатеринодаръ. „Ш ато“ , дир. Ж. Угли.  „Новая Ба- 

B ap ia", У д ов  анко.
Елисаветградъ. Гостиница Н. Д. К о в а л е н к о .
Екатеринославъ. „Аквар1умъ“ , М а к а р е в и ч ъ .  „Блицъ", 

дир. А н а н ь е в а  „ Грандъ Электро", К о л о -
ме н с к а г о. „ Континенталь “ , Л я в е р ч е н к о.

Житонпръ. „Санъ Суси", И в а н и ц к а г о .  „Концертный 
залъ" Г р и н б е р г а .

Ирбитъ. Ресторанъ С е м е н о в а  и В а с и л ь е в а .
Иркутскъ. „Модернъ" и „Централь', дир. Б о ч к а р е в а .  

„Грандъ - Отель", „Дэно", „Пале - де - Кристаль", 
„Декадансъ", дир. И ш а е в а .

Жевъ. ДПато-де-Флеръ“ , X р ж а н о в с к а г о. „Олимшя", 
днр. М о р т е и с ъ - М о р с к о й .  „Аполло", Т-ва 
Офищантовъ.

Казань. Ресторанъ „Черное Озеро", В а с и л ь е в а .  Ре-
сторанъ „Альгамбра", Я ко б с ъ-Я к у б о в с к а г о. 
ЛЬто. „ПанаевскШ садъ". С а поясни к о в  ъ.

Керчь. Гост. „Централь", Я к у б о в и ч а .
Калуга. Реет. Ф е д о р о в  а.
Кострома. „Больш. Московская гостии.", Г а г а р и н а .
Курскъ. „Московская гостиница", Г о л ь б е р т а .  „Евро-

пейская гостиница", Фр а н ц е в а .  „Эрмиталсъ",
П у з а н о в а - II о г у л я е в а. „Городской скверъ", 
дир. О в а н е с ь я н ц ъ  (лЬтомъ).

Козловъ. „Эльдорадо".
Кременчугъ. „B m tTop ia ".
Ковно. „ Шантанъ", II е с т р а л я.
Кисловодскъ. „Казино", „Аквар1умъ“ , дир. д е - Ли з ъ .
Красноярскъ. „РосДя", Ка н ы типа.  „Новая Poccin", 

М а к а р о в а .
Кишиневъ. „Благородное Собрате", дир. 1-я артил. офиц. 

ЛЬто-садъ „Ноблесъ".
Калишъ. „Варшавсюй Садъ" дир. Я. В и н и с ц и к ъ .
Либава. Фейберга „Гамбургскш садъ", дир. Дре ше .
Лодзь. „Кабаре", М а н т е ф е л я .  „Корсо", „Кабаре", 

дир. Н е с ф е т е р ъ .  „Олимшя", дир. К р о н е н ъ .  
„У ратя", Юнодъ. „Театръ Иллюз1онъ“ и кабаре. [

Луганскъ. „Грандъ Отель", (оркестръ). „Ботаничесюй 
садъ", К о р о л е в а .

Москва Театръ „Буффъ", дир. Б л ю м е н т а л ь - Т а м а -  
рина.  Театръ „Казино", Ол е н и н а .  Ресторанъ 
„Яръ“ , С у д а к о в  а. „Ренесансъ", Б у х о н о в а  
(лЬтомъ). „Золотой Якорь", К у ч е р о в а .  „Эль-
дорадо", С к а л к и н а .  „Эрмитажъ" (лЬтомъ), дир. 
Щ у к и н  а. „СтрЬльна", Н а т р у с к и  н а. „ Гур- 
зуфъ", Б о р и с о в а  „Самартсандъ", Н а т р у - 
с кина .

Минскъ. „Аквар1умъ“ , Янъ Б Ь л я т ъ .
Мелитополь. „Шато-де-Флеръ“ , дир. С ор  он  ко.
Мар1уполь. „Континенталь", дир. Т о м а з о.
Н.-Новгородъ. Реет. „Поваръ", Ув а р о в а .  „Гермашя", 

С к а л к и н a. „Poccia", Н а у м о в а .  „А полло “ , 
У в а р о в а .  „ Буффъ “ , Э й х о в а. Рестор. Б у б -
нов  а. Гостиница „Европа", У в а р о в  а. „Троицкая 
гостиница", Ж. у р а в л е в а.

Нахичивань н /Д . Александровеюй садъ.
Ново-Николаевскъ. „Яръ", дир. Ч п и д о р  и на.
Новочеркаскъ. Б е к ъ - Н а з а р ь я ц ъ .
Орелъ. Б а р к о в а .
Омскъ. Гостиница „Росшя", дир. П о к а л ь н н с ъ .  

„Европа" Малахова.
Оренбургь. „Декадансъ", дир. В о л к о в а .  Концерта, 

залъ „ AKisapiyMb", II у с с ы р е в а. (ЛЬто). „Топо- 
левсюй садъ", А л е к с Ь е в а. „Европейская го-
стиница", А н д р е е в а .

Одесса. „СЬверный ресторанъ", „Эрмитажъ", „Пас- 
сажъ", „Пале-Рояль", дир. Г о п п е н ф е л ь д а .  
„ Александровоюй паркъ". Артель офищантовъ.

С.-Петербургъ. „Аквар1умъ“ , А л е к с а н д р о в а .  „,Таг- 
din d’Hiver “ („Аполло"), Т ю р и н а. „Билла Р одэ', 
А. С. Роде. „Варьетэ", дир. II и г а л к и  на. „Кре- 
CTOBCKift", дир. Я л ы ш е в а  н С а в и н а  „Лаи- 
ская‘“  дир. И в а н о в а .  „Буффъ" дир. Т-ва.

Пенза. „Эрмитажъ" дир. Р я б о в а .  „Яръ", дир. P e o p -
le а г о и у л о. Выставка „Эрмитажъ" С ад о в с к а г о.

Пермь. Реет. Н и к о л а е в а ,  Т р у т н е в а .
Полтава. Зимнш ресторанъ „Пале-де-Кристаль“ .
Ростовъ-на-Дону. „Фоли-Берисеръ", дирекщя А. Ф. 

Шв а м ъ .  Концерта, залъ К. В. Ч ар и х ч i я и ц а.
Ревель. Театръ „Метрополь". ЛЬто „Шмидофортенъ 

„Арлагенъ", дир. Ру с т а  в со  и а.
Рига. „Царсюй садъ". дир. Р е й н с б е р г ъ .  „Казино", 

дир. К у в а л ь д ъ .  „Олимп1я“ , дир. Н е й л а н д ъ .
Саратовъ. „Ренессансь", дир. Т. И. Б о р и с о в а .  Н. М. 

Н о с к о в а .  „Аполло", артель 0 ф ф и ц i а и т о в ъ.
Самара. „Центральная гостинница", дир. бр. И в а н о -  

в ы х ъ. „Аквар!умъ“ .
Симферополь. Отель „Бристоль".
Тверь. Р о з а н о в а .
Тифлисъ. „Артистическое Общественное Собрате", упр. 

В у з е н ъ .  „Муштаиндъ" Георгеджани, дир. Ф е р -
рари.  Театръ „Фарсъ", дир. Р о з е т т  и. Зима 
товарищ. Ю ж а н е.

Томскъ. Реет. „Росшя", М а к с и м о в а .  „'Европа". М о-
р о з о в а .

Тула. (ЛЬто). Дир. К о н о в а л о в а .  (Зима) К о н с т а н- 
т и н о в ъ .  Д м и т р i евъ.

Уфа. Реет. К ля у зни  к ов  а.
Харьковъ. „Буффъ", „Тиволи" дир. В. В. Ж а т к и  и а.
Харбинъ. „Палермо".
Хабаровснъ. „Владыко".
Херсонъ. Гостиница „Одесса" (только оркестръ).
Царицынъ. Реет. „Москва", „Столичный ресторанъ". 

Б Ь л о ч к и н а .
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Чита. „ Грандъ Отель41, дирекщя М е д в е д е в а  и 
Ю р к о в с к а г о. „ Эльдорадо “ , Ч и р е в к о. Гост. 
„Росшя44, О с и п о в а .

Челябинска Реет. „Яръ“ , „Москва44, садъ „Обществен. 
Собрания".

Эдинбургъ. „Кургаузъ44, дир. Н. Ф. Б о р г о в ъ —А л е к.
Ив. Т у р  к о в  ъ.

Ярославль. Реет. Б у т л  ера.
Ялта. „Казино44, дир. З о н ъ  (лЬто).

Адреса артастовъ, агентовъ
И Н-Ькоторыхъ ПОДПИСЧИКОВ!,.

Андрэ. (Трояни). Капитанъ. Адресъ: Редакщя журнала 
„Артистъ и Сцена44.

Арамбуровъ. Руссшй куплетистъ. Адресъ: Редакщя жур-
нала „Артистъ и Сцена14.

Андрощукъ, Ан. Ив. Спб. ЕкатерининскШ кан. 44, кв. 39.
Арнгольдовъ, Ив. Мих. Антреп. Благовещенская.
АлексЬевъ, Ив. Мих. Директ. Оренбургь.
Армянчиковъ. Суфлеръ. Адресъ: Ред. жур. ,,Арт. и Сц.44.
Арнольди, П. М. Примадонпа. Адресъ: Редакщя жури. 

„Артистъ и Сцена44.
Александрова, Фани Нова. ДДесесъ. Постотнпый адресъ 

редакщя журнала „Артистъ и Сцена44.
Адамова. Русская шансонетная иt вица. Ред. лсурнала 

„Артистъ и Сцена44.
Алексонъ, А. Директоръ труппы. Театръ Варьетэ, СПБ.
Афанашу, Г. Д . Оперный баритонъ. Редакщя лсурнала 

„Артистъ и Сцена44.
АлексЬева-Милашевская. Русская шансонетная пЬвица. 

Ред. лсур. „Артистъ и Сцепа44.
Aragon Интерпацюнальное Агенство для театровъ, цнр- 

гсовъ и кафе-ресторановъ. Спещальный отдЬлъ 
для Россш. Rue Jaulnier 6 Paris.

Андреевъ, П. И. Ст. Tepiora. Финлящця.
Арнад1ева, М. М. Ст. Лигово по Балт. ж. д. соб. дача.
фонъ-Бокъ. Артистъ. Адр. Ред. жур. „Арт. и Сцена44.
Бочкаревъ, В. Н. Директ. „Модерна44. Иркутскъ.
Бахчаджи. Артистъ. Ред. жури. „Артистъ и Сцена44.
Б родсш , Б. Театральный корреспондента для цирковъ 

и варьетэ, г. Одесса гостинница „BiiKTopia44.
Бадиковъ. Артистическое посредничество для театровъ 

варьетэ; г. Саратовъ, Немецкая 3. Тел. 137.
Банцаревичъ. Театральный посредникъ и корреспон-

дента. г. Шевъ. „Саксонская гостиница44.
Бейзертъ. Театральное бюро. г. Одесса, Садовая № 14.
Бражниковъ, Н. А. Посредникъ мелсду артистами и ди-

ректорами. Ростовъ-на-Дону. „Северный ресто- 
ранъ44. Бол. Садовая.

Брянсшй, А. С.-Петербургъ.
Бурцева. СПБ. Надеждинская 30.
Борги, А. Э. Квартетъ велосипедиетовъ. Адресъ: ред. 

лсурн. „Артистъ и Сцена44.
БЬлочкинъ. Директ. Конц. зала въ ЦарицынЬ.
Борисовъ, И. Петер, стор. Болып. БЬлозерская 5.
Борманъ, К. П. Кронштадта. Господская ул. 15.
Бартенева, Е. А. Героиня и грандъ-кокетъ. Ред. лсурн. 

„Арт. и Сцена44.
Баролонъ. Балетмейстеръ, Крестовсшй садъ. СПБ.
Бурцевъ, Е. А. СПБ. Надеждинская ул., д. 30.
Бутлеръ. Метръ-д’отель. Аполло, С.-Петербургъ.
Баяновъ, Н. А. Баритонъ съ концерта, реиертуаромъ. 

Адресъ: „Артистъ и Сцена44.
Бутлеръ. Директ. въ Ярославль.

Божановъ, Ф. 3. Петергофешй нр. 28.
Васильевъ, И. В. Театрал, парикмахерская С ДБ Ека- 

терингофскШ ир. д. 5.
Вронск1Й, В Злободневный юмориста. Ред. жур. „Арт. 

и Сцена44.
Вяльцева, А. Д . Мойка 84. СПБ.
Васильева-Кручинина, А. Н. Ред. жур. „Артистъ и Сцена44.
Васильева, М А. Шансонетка. Адр.: Ред. жур. „ Артистъ 

и Сцена44.
Витолло. Варшава, Ординарная ул. 13, кв. 1.
Волинъ, А. С. Редакщя лсур. „Артистъ и Сцена44.
Гриневсюй, Н. Москва. Садъ Буффъ. Фарсъ Сабурова.
Гриневичъ. Рус. шансон. Адр. Ред. лсур. „Арт. и Сц.44.
Гарямусина, М. В. Русская шасонетка. Редакщя лсурн. 

„Артиста и Сцена44'.
Гагаринъ, Д . А. Реет. „Пародисъ44, Вятка.
Гиллеръ, Л. 0. Директоре труппы. Адр. ред. „Арт. и Сц.“ .
ГнЬдичь-Ходроверъ, Н. 3. 3-я Рождественская 9, кв. 5.
Гульков!усъ, Л. К. Преображенская, 32, кв. 9.
Дуровъ, Анатолш. Мало-Садовая № 1 с. д. Воронежъ.
Дарьялова, Е. А. Адресъ: Ред. лсур. „Артистъ и Сцена44.
Деакъ. Интернащопальнин агента театровъ варьетэ и 

цирковъ. Бсрлинъ, Mittelstrass. 23.
Джаральдони, Mapia. Спб. Дровяной пер. А» 4, кв. 9.
ЕвгЬньева. Директриса Итернащонал. анс. Адр.: Ред. 

лсур. „Артистъ и Сцена44.
Ерлашевъ, И. И. Николаевъ, Екат. губ.
Енько, А. П. СПБ. Литейный пр. д. 43.
Жуковъ и Орловъ. Оригинальные жанристы. Адр. Ред.

Арт. и Сцена44.
Жанто и Лизетъ. Редакщя жури. „Артистъ и Сцена44.
Загородный садъ. и электротеатръ. Брянскъ, Рнго- 

Орлов. лс. д. Привокзальная слобода.
Захарасъ, 0 .0. Корреспондента артистовъ, оркестра и 

труппъ и др. Харысовъ. Гостинница „Монно44.
Заюнцъ „Гарри44. Имирессарю и корреспонд. артистовъ. 

Москва. Садовая— ЙДмумфъ домъ Иванова кв. 17, 
тел. А» 80— 97.

Иванова, П. Г. Труппа. Ред. жур. „Артистъ и Сцепа44.
Ковачъ, Андрей. Управ, первокласс. интернац., конц. 

орк. г. Тифлисъ, садъ „Муштаидъ44, до 20 августа.
Каринская, М. А. Невскш, 79.
Кишиневская библютека Благороднаго собрашя.
Крокетъ, Л. Русская шансон. Ред. лсурн. „Арт. и Сц“ .
Каченовсш. Артистъ. Литейный пр., 24, кв. 1.
Кискачи, В. Я. Театральный посредникъ. Шевъ. Инсти-

тутская 4. Гостинница „Люневеръ44.
Корреджю, Н. Александровна.
Кумышъ, П. И. Театральный посредникъ. Шевъ. Гостин-

ница „Люневеръ44.
Клементьевъ, Л. Мих. Спб. Каменноостровсюй 20, кв. 22.
Кольбергъ. Одесса. Ланжеронская.
Каренина Тина. Исполннтелян. тиновъ Горькаго. Ред. 

лсурн. „Артистъ и Сцена14.
Клементьевъ, А. М. Адресъ: Каменоостровсшй 10.
Княжна Эльга Веджина. Гончарная, д. 16.
Константинова-Славина. Артистка драмы. Адр.: Ред. лсур. 

„Артистъ и Сцена44.
Курникова. Русская шансонетка Ред. лсурн. „Артистъ 

и Сцена44.
Лидина-Ростовская, Л. М. Коломяги, Палевая ул.
Лутугинъ, Б. А. Влади,\прс1ий up. 5.
Лавниковъ-Домерге. Русско-францаузск. дуэтисты. Адр. 

Ред. жур. „Артиста и Сцена44.
Лизетъ и Жанто. Малобористы. Ред. жур. „Ар. и Сц.‘ ‘ .
Лупашко, I. П. Вильно. АртиотическШ посредникъ кон-

тора и агент. Ботаническая ул. д. Черновскаго.
Лядова. Редашця лсурн. „Артистъ и Сцена44.
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Ланская, Е. А. Русская шансонетка. Редакщя журнала 
„Артистъ и Сцена“ .

Лерри, И. Японсшй Антинонъ Эквелибристъ Адр.: Ред. 
зкур. „Артистъ и Сц.“ .

Лебедевъ, Григ. Лукичъ. Спб. Кроневсшй пр. д. 53 кв. 50.
Хормейстеръ и виртуозъ на гармоникахъ собств. 
конструкцш. Принимаетъ на себя устройство Рус- 
ско-Малорусскихъ труппъ, гармонистовъ и поста-
новку дивертисемента.

Любина. Лирическая пЬв. Адр. Ред. жур. „Арт. и Сц.‘'. 
Ля-до. Музык. эксдентр. Ред. зкур. „Артистъ и Сцена". 
Ливатово. А. М. СПБ. Садовая 124, кв. 20.
Марго, А. В. Директрисса Интернац. Ансамбля „Варьетэ". 
Морелли, 0. 0. Снб. Жуковская 03.
Морозовъ. Томскъ. „Европа".
Мишель, М. Е. Чревовещатель. Адресъ: Редакция зкурн. 

„Артистъ и Сцена".
Мальковъ. Н. В. Уфа. Большая Казанская.
Михайловы. Дуэтисты. СНБ. Басейная 26.
Мюраръ, М. Я. Саперный пер. д. 19, кв. 1.
Миллеръ. Артистка. Ред. жур. „Артистъ и Сцена". 
Некрасова-Колчинская, 0. В. Итальянская, д. 16.
Нино и Вильсонъ. Ред. жур. „Артистъ и Сцена“ . 
Нйжина, К. Г. Спб. Литейный нр. 59— 15.
Нйгина-Попова. Русская шансонетка. Адресъ Ред. зкурн.

„Артистъ и Сцена".
Нувельнорди, Р. Ф . Галерная, 12.
Николаевъ. Директ. интернацюнальнаго ансамбля. Адр.

СПБ. Чубаровъ пер. № 12.
Озаровская, 0. Э. Спб., Пушкинская, 17.
Пессардъ, Н. Из. Адресъ: Ред. зкурн. „Арт. и Сцена11. 
Первое Театральное агентство Е. Н. Разсохипой. Мо-

сква. Георгиевской пер.
Павлова. Танцовщ.— босой. Ред. зкур. „Арт. и Сц“ . 
Полякова, А. В. Мойка, 32. СПБ.
Плевицш, Э. М. Москва. Б. Дмитровка, „Ноблессъ". 
Папаянъ. Русская шансонетка. Адр. жур. „Арт. и Сц.‘ ‘ . 
Поповъ. Я. С. Артистъ. Ред. зкур. „Артистъ и Сцена11. 
Павлова, Е. Л. Танцовщица. Адр. жур. „Арт. и Сцена". 
Поволоцюй, В. И. Спб., Саперный, 13, кв. 1.
Поддубный, И. М. Село Богодуховка. Полтав. губ. 
Опевская. Классическая танцовщица. Адр. зкур. „Артистъ 

и Сцена11.
Олли Орелли. Русская шансонетка. Адресъ: Ред. жур. 

„Артистъ и Сцена".
Осиповъ, Н. Рига. Гостиница „Виктор1я".
Орликъ. Артистка. Адр. Ред. жур. „Артистъ и Сцена11. 
Оричш. Артистка. Адр. Ред. жур. „Артистъ и Сцена". 
Рубени, К. В. Драм, артистъ. Ред. жур. „Артистъ и Сцена11. 
Роганъ, Мери. Интернац. шансонетка. Адресъ: Редакцш 

„Артистъ и Сцена".
М-ль Россина. Русская шансонетка. Ред. зкур. „Артистъ 

и Сцена11.
Рихтеръ, Н. Н. Шпалерная 64, кв. 24.
Соболевъ, Георг. Петр. Спб. Херсонская ул. д. 5/7 кв. 28. 
Судаковъ, А. К. Директоръ „Яра“ въ МосквЬ. 
Сыртлановъ. Снб. Николаевская 7.
Серполетти. Театральный агеитъ. Москва, ГшЬздиков- 

скш пер. меблиров. комнаты „Альгамбра". 
Смирновъ, В. М. Исправникъ гор. Ашмяны.
Судаковъ, А. А. Директ. „Яра" въ МосквГ.
Сегаль, А. В. Театральный агентъ и корреспондентъ.

С.-Петербургъ, „Аквар]умъ“ .
Садовсже, М. Э. PyccKie оригин. дуэтисты. Ред. жур. 

„Артистъ и Сцена".
Соколовъ, П. А. Магикъ, чревовещатель. Адресъ: Ред.

зкурн. „Артистъ и Сцена11.
Сапожниковъ. Дир. Панаевскаго сада. Казань.

Снйжинская, В. А. Молодая грандъ-кокетъ и инзкеню- 
комикъ. Ред. зкур. „Артистъ и Сцена".

Сякъ, A. Tpio Монинуляторъ, Иллюзюнистъ и Жон- 
глеръ. Адр. жур. „Артистъ и Сцена".

Смирновъ, В. М. Уголь Грязной и Пров1антской ул. 1— 12. 
С.-Петербургъ.

Смоличевъ, С. СПБ. „Нацюналь11.
Скалкинъ. И. А. Москва. Петр, паркъ. „Эльдорадо".
Соколова, М. А. Лирическая п'Ьвица. Адр. жур. „Артистъ 

и Сцена11.
Кампо-Сцигпонъ г. Вологда, Духовская улица, домъ 

Правдина.
Сорото, М. П. Мелитополь. „Европейск. гостиница".
Свйтлова, Е. В. С.-Петербургъ. Фонтанка 29, кв. 28.
Свйтъ. М. Я. Коломенская, д, 1.
Садовниковъ-Ростовскш, Л. Э. Коломяги, Палевая ул., 

дачи Курочкина.
Сабурова. Русская шансон. Адр.: Ред. зкур. „Артистъ 

и Сцен а11 •
Стрйльская. Русская шансон. Адр.: Ред. зкур. „Артистъ 

и Сцена11.
Сокольсш, Федоръ Петровичъ. Директоръ интернацю- 

нальной труппы СПБ. „Эденъ11. Пост. Адресъ: Ред. 
журн. „Артистъ и Сцена11.

Трояни-Андре, И. И. Пет. ст., Съезжинская 31, кв. 19.
Тальвани, А. И. Спб., Черная р'Ьчка, 47.
Теръ-Степакова. А. В. Чернышевъ пер., д. 20.
Темирова, Н. А. Коломенская, д. 5.
Тарновская, Ф. Русская шансонетка. Ред. журн. „Арт. 

и Сцена".
Тамамшевъ, М. В Директоръ Тифлисскаго каз. театра.
Тряничевъ, А. А. ДомовладЬлецъ г. СПБ.
Тюринъ, П. Я. Директоръ „Jardin d’Hiver". С.-Петер- 

бургъ, Веденская ул. 19.
Уваровъ. Директоръ „Аполо". Низкшй-Новгородъ.
Филипповъ, Д . Кафе. Москва.
Федорова, А. Б. Удельная. Финл. ж. д. Озерная ул. соб. д.
Фроловъ, 0. И. СПБ. Большая Зеленина 14.
Федоровъ. Директ. Ресторана въ Калугй.
Франковская-Воганъ, М. А. Спб., Поварской иер., 4, кв. 5.
Филиппова-Ленина. А. Спб., 10-я Рождественск. 18, кв. 33.
Флорандъ. Престидижитаторъ Иллюзюнистъ. Большая 

Зеленина, 14.
Хетагуровъ, Казбекъ. Пушкинская ул. д. 12, кв. 6.
Холодецюй, С. А. Преобразкенская ул. д. 12, кв. 9.
Чацкая. Русская шансонетка. Ред. жур. „Арт. и Сцена" 

или Рейтеръ-Шлей.
Чемодурова, Екат. Тер. Адресъ: Ред. жур. „Арт. и Сц.“ .
Цвйткова, Е. Н. Русская шансонетка. Ред. зкур. „Арт. 

и Сцена".
Швамъ, А. Ф. Ростовъ-на-Дону. Буффъ.
Шишкинъ, М. А. Цыгансгай хоръ. Ред. жур. „Артистъ 

и Сцена".
Шибановъ, Евг. Никол. Малая Охта 9, кв. 7. 

и Сцена".
Шмидтъ. Mapiэта каскадная Субретка. Адр.: Ред. зкур. 

„Артистъ и Сцена11.
Эдельбергъ. Варшава. Театральное агентство для Россш 

и заграницы. Ординарная № 9, кв. 8.
Юрьева-Кондаки, И. А. Снб., Пет. ст., Большой проси., 

д. 18, кв. 2.
Яворская. Русская шансонетка. Ред. журнала „Артистъ 

и Сцена".
Ярославцевъ, П. Д . Организатора, чемшонатовъ франц. 

борьбы.
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Золотая свобода.
Комед1я въ 3 актахъ Ленокса.

Шедшая болФе 900 разъ въ ЛондоиФ въ «Ковенгарденъ» — театр-Ь.
Переводъ Ю. Громаковскон.

(  Продолжение).
А К Т Ъ  ТРЕТ1Й.

Квартира Чарльса Треворъ. Очень элегантная комната. По 
средин* въ глубин* окно; занав*сы спущены. Нал*во глубже 
входная дверь, зат*мъ дверь въ столовую; между об'Ьими две.рь- 
ми проходъ въ зимшй садъ. У прохода тяжелый портьеры, при-
поднятый сь обоихъ боковъ. Направо глубже дверь въ спальню, 
ближе каминъ. Въ камин* огонь. Направо, фронтомъ къ пуб- 
лик*—диванчикъ, около него стоитъ столъ и кресло. Передъ 
ними круглый мягвШ стулъ. Нал*во между зимнимъ садомъ и 
срединой— столъ, накрытый на дв* персоны, диванчикъ и кресЕ 
ло Передъ окномъ письменый столъ.

Н у т п а ы ъ  (въ креслФ передъ письменным'* сто-
лом* сидитъ г-жа Путнамъ и сиитъ. Съ улицы зво-
нок*. Г-жа Путнамъ съ просонья мигаетъ глазами. При 
втором* звонкФ она вытирает* передником* лицо и 
поправляет* волосы). МнФ послышался звонок*! Мо-
жет* быть мн* это только приснилось! (Звонок* опять 
продолжает* звонить безпрерывно до тФхъ пор*, пока 
Путнамъ открывает* дверь).

М и с т е р *  Б у д д *  (входит* невзрачный госпо-
дин*, одФтый во все черное),

П у т н а м ъ .  Вы, конечно, зкелаете видФть г-на Тре-
вора?

Б у д д * .  „ВидФть"— не правильное выражеюе! 
Я знаю, что господина Тревора нФтъ дома! (Он* по-
глядывает* на столъ, потирая руки). Но он* придет* 
домой! Это вы съ ним* ужинать будете, госпожа?..

П у т н а м ъ .  Мое имя — Путнамъ. Но что вы? что 
вы? Как* бы я посмФла! я? я вФдь только служанка!

Б у д д *  (дФлая себФ замФтку въ карманной книжкФ): 
Г-жа Путнамъ —  прислуга. (Продолжает* говорить): 
Так*... так* вы прислуга? Вот* это очень кстати!

П у т н а м ъ. Что вам*, собственно говоря, здФсь надо?
Б у д д * .  Это тайна... Я вот* вам* сейчас* скажу.
П у т н а м ъ  Тайна... о, как* ужасно! Не случилось 

ли что-нибудь съ моим* добрым*, милым* господином*?
Б у д д * .  Еще не случилось, но случится!
П у т н а м ъ .  Что такое случится?
Б у д д *  (показывает* на столъ и ухмыляется). 

Я могу себФ представить дальнФйшее...
Путнамъ (стыдливо): Что вы, сударь? Впрочем*, 

какое вам* до этого дФло?
Б у д д * .  О, у меня до этого большое дФло! Я от* 

нрокурорскаго надзора.
П у т н а м ъ. Кто вы? Вы прокурор*? О, как* 

ужасно!
Б у д д * .  НФтъ, я не тот*, за кого вы меня при-

нимаете. Но я пришел* по его поручение, я здФсь въ 
интересах* нравственности.

П у т н а м ъ. О, как* ужасно!
Б у д д *  (дает* ей денег*). Вот* вам* пять шил-

лингов*: а теперь выслушайте меня: ваш* господин* 
мФсяца три тому назад* развелся съ женой, но дФло 
еще не вошло въ законную силу. И, конечно, въ инте-
ресах* государства, чтобы такой процесс* легкомы-
сленно не расторгался.

П у т н а м ъ .  Я вас* не понимаю.
Б у д д * .  Мы извФщеяы по телеграфу, что госпо-

дин* Тревор* сюда сегодня вечером*— взвФсьте хоро-
шенько— вечером* поздно ожидает* одну даму. Итак*: 
это— или чужая дама, и тогда г-н* Треворъ, Возке со-
храни, совершает* нрелюбодФяше, ибо он* еще пе раз-
веден*; или же эта дама, что иногда также случается,

его собственная жена— и тогда развод* навФки невоз- 
мозкенъ. Вы понимаете меня?

П у т н а м ъ .  НФтъ.
Б у д д * .  О, Господи! Англiнекое право вФдь так* 

ясно: если муж* и жена, паходязщеся въ разводф, въ 
промежуточное время... сойдутся... то развод* узке во- 
вФки невозможен*.

П у т н а м ъ .  О. как*, ужасно!
Б у д д *  (дает* ей еще денег*). Ну, будьте внима-

тельны! Вы здФсь сегодня ночью останетесь?
II у т н а м ъ. Конечно! Но я буду в* комнатФ за 

кухней.
Б у д д * .  Увидите ли вы ту даму, которая сюда при-

дет*?
П у т н а м ъ .  НФтъ, г. Треворъ меня вышлет*, а 

сам* ей откроет* дверь.
Б у д д * .  Мозкете ли вы отличить госпожу Треворъ, 

т. е. бывшую госпозку Треворъ, от* другой дамы?
П у т н а м ъ .  Конечно; если увизку ее, я это могу!
Б у д д * .  Бы должны ее-увидФть; Бы должны здФсь 

спрятаться... гдф-нибудь.
II у т н а м ъ. Но гдФ зке?
Б у д д * .  Какая тут* комната?
II у т н а м ъ. Это - столовая.
Б у д д * .  А там*?
П у т н а м ъ .  Ах* сударь, это— спальня!
Б у д д *  (указывая на зимнш садъ): А здФсь?
П у т н а м ъ .  Зимшй сад*.
Б у д д * .  Отлично! Бы должны спрятаться въ зим-

нем* саду. А завтра утром* рано вы должны мнФ раз- 
сказать, что здФсь произошло. Чтобы было как* можно 
больше подробностей. Ну, так* наблюдайте! Я буду слФ- 
дить съ улицы, чтобы точно опредФлить, войдетъ-ли 
какая-нибудь особа въ этот* дом* и когда эта особа 
опять покинет* его. А вы здФсь слФдите за всФмъ, 
а завтра утром* рано скажете мнФ, кто была эта особа 
и что ваш* господин* с* этой особой дФлалн. И не 
забывайте, все это— тайна,— государственник тайна!

П у т н а м ъ .  Боже, как* ужасно!
Б у д д * .  Так* пока до свиданья? (Он* хочет* 

уйти). Бзгляните-ка, нФтъ ли кого въ передней.
П у т н амъ (открывает* дверь). НФтъ. Мозкпопройти.
Б у д д * .  Ну, спокойной ночи, и да сохранит* вас* 

Господь! СлФдите внимательно вашими прекрасными 
глазками! (Уходит*).

П у т н а м ъ  (смотрит* ему вслФдъ). Прекрасными 
глазками— сейчас* видно, что он* вазкный господин*! 
(Блазкенно улыбается, затФмъ подходит* къ письмен-
ному столу, берет* закрытую телеграмму). Что это за 
узкасная тайна? Недавно прибыла эта телеграмма. Что- 
то въ ней сообщается? (Она держит* телеграмму къ 
свФту и старается заглянуть въ нее. Слышно, что по-
вернули ключ* въ замкФ. Она быстро бросает* теле-
грамму на столъ, бФжит* к* камину и хлопочет* око-
ло огня).

Ч ар  ль с *  (входит*, снимает* шляпу и пальто). 
Добрый вечер*, госпожа Путнамъ.

11 у т н а м* .  Добрый вечер*, мистер* Треворъ! (При- 
сФдаетъ).

Ч а р л ь с ъ. Заходил* ли кто-нибудь?
П у т н а м ъ .  НФтъ, никого не было!
Ч а р л ь с *. Никто пе спрашивал* меня сегодня 

вечером*?
П у т и  а м ъ. НФтъ, мистер* Треворъ!
Ч а р л ь с * (идет* въ переднюю, вФшаетъ пальто 

и шляпу).
II у т н а м ъ (идет* къ письменному столу).
Ч а р л ь с ъ (из* передней): Писем* нФтъ.
П у т н а м *. Только вот* телеграмма!
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Ч а р л ь с ъ  (входить и беретъ телеграмму). Нри- 
несенъ ли ужинъ, который я заказалъ у Бенуа?

П у т н а м ъ .  Да, мистеръ! Я уже накрыла.
Ч а р л ь с ъ  (подходить къ накрытому столу): Л, на 

видь довольно хорошо! Мн* сегодня вечеромъ больше 
ничего не понадобится. (Подходить къ огню). При-
несите мн* завтра утромъ завтракъ въ 8 часовъ. По-
звоню я одинъ разъ—-одну чашку, позвоню я два раза— 
дв* чашки!

П у т н а м ъ  (Стыдливо): Слушаюсь, мистеръ!
Ч а р л ь с ъ .  А теперь вы можете уходить!
П у т и а м ъ. Вамъ, мистеръ, ничего больше не надо?
Ч а р л ь с ъ  (стоить около огня и бросаетъ въ него 

дрова). Больше ничего, спасибо!
И у т н а м ъ .  О, сегодня такая ужасная погода! Боже 

сохрани всЬхъ т*хъ, кого она застанетъ въ откры- 
томъ мор* или на улиц*! Слышите, какъ буря воете!

Ч а р л ь с ъ .  Да, да, я слышу; но вы можете идти!
П у т н а м ъ  (идетъ къ двери, открывает!, ее, на 

порог* говорить): Спокойной ночи! (Но замЬтивъ, что 
Чарльсъ стоить къ ней спиной, прокрадывается осто-
рожно въ садъ, спускаетъ портьеры и громко закры-
ваете сосфцнюю дверь).

Ч а р л ь с ъ .  Спокойной ночи! (читаете телеграмму): 
„Телеграмма къ адвокату отправлена. Известная дама 
выЬхала въ 7 час. 5 мин. въ автомобил* лорда Дат- 
хетъ. Масона. (Рветъ телеграмму, бросаетъ въ огонь). 
Итакъ, объ этомъ позаботились! (Идетъ къ сервиро-
ванному столу и осматриваете его). Хватило бы только! 
Отъ Хаберлей до Лондона далеко! Дорога плохая, бед-
ное дитя по всей вероятности поел* обБда ничего еще 
не Ьло. Въ 7 час. она выехала. По моему разечету 
она давно должна была бы быть здЬсь. Не случилось 
ли несчастья? Въ автомобил* лорда Датхета? Тогда 
весь мой планъ рушится, и Богъ выдаете, что съ нами 
обоими будете! (Съ улицы слышенъ звонокъ). А! 
(Опять звонокъ). Да, да, да, да! (Снова звонокъ, онъ бро-
саетъ папироску въ пепельницу и открываете дверь).

С у с а н н а  (входите).
Ч а р л ь с ъ .  Сусанна.
С у с а п н а (вся промокла, руки ея въ боковыхъ 

карманахъ и высоко приподнимаютъ платье и юбки. 
Розовые шелковые чулки и туфли въ грязи. Она энер-
гично и быстро входить, точно опасаясь, что бы ее не 
удерясали. Она идетъ впередъ, оглядываясь въ ком-
нат* во вс* стороны).

Ч а р л ь с ъ  (елфдуетъ за ней).
С у с а н н а .  Я боюсь, что разстроила тетъ-а-тетъ!
Ч а р л ь с ъ .  Тетъ-а-тетъ?
С у с а н н а .  Да, я слышала, какъ ты разговари-

вала пока я стояла за дверью.
Ч а р л ь с ъ  (идете къ входной двери, чтобы зак-

рыть ее).
С у с а н н а  (смотрите вл*во на дверь въ столовую, 

хочетъ открыть ее, Чарльсъ возвращается).
Ч а р л ь с ъ .  Хочешь войти въ столовую?
С у с а н н а  (смущенно): А это все еще столовая? 

(Открываете дверь).
Ч а р л ь с ъ  (втайн* улыбаясь): Да, это все еще 

столовая!
С у с а н н а  (протягиваетъ руку, зажигаетъ электри-

чество, смотрите въ комнату, видите, что тамъ никого 
н*тъ, тушите электричество, идетъ впередъ. Вдругъ 
она нагибается и смотрите нодъ диванъ направо, по- 
томъ нодъ диванчикъ налЬво. Онъ смотрите на нее).

Ч а р л ь с ъ .  Ты что-пибудь уронила?
С у с а н н а .  Я... н*тъ... я... только...
Ч а р л ь с ъ  (поднимаете съ ковра шпильку). Мо-

жете быть ты это потеряла? (Передаете ей).

С у с а н н а .  Шпильки? (Все ея подозрЬте опять 
проявляется). Ее зд*еь потеряла женщина?

Ч а р л ь с ъ .  По всей вЬроятности. Я шпилекъ не 
употребляю.

С у с а н н а ,  (бросаетъ съ отвращешемъ шпильку. 
Съ внезапной мыслью:) —А тамъ спальня? (Открываете 
дверь).

Ч а р л ь с ъ. Да.
С у с а н н а  (смотрите въ комнату, открывает!, 

электричество). А! (Смущенно): Очень красиво! (Закры-
ваете электричество и дверь).

Ч а р л ь с ъ  (подходя къ ней): Можете быть мы 
выгадаемъ время, если я теб* сразу покажу всю квар-
тиру? (Идетъ къ двери над*во и открываете ее) 
ЗдЬсь корридоръ, кухня на другомъ конц*. Она ма-
ленькая, очень удобная! Плита новая! (Бзоръ Сусанны 
надаете на сервированный столъ, она быстро подхо-
дить къ нему и снимаете салфетку съ кушашп и при-
боров!.).

С у с а н н а  (про себя): Два прибора! Слфдовательно 
она еще не приходила! (Она идетъ на другую сторону 
и энергично садится въ кресло направо впереди). Это 
хорошо!

Ч а ]) л ь с ъ. Не пожелаешь ли ты на нее взглянуть?
С у с а н н а .  На кого.
Ч а р л ь с ъ .  На плиту?
С у с а н н а .  Н*тъ благодарю!
Ч а р л ь с ъ  (закрываете дверь, идетъ впередъ). 

Плата за квартиру 355 фунтовъ въ годъ. Я ни за что 
не могу теб* ее уступить дешевле.

С у с а н п а. Про что ты говоришь?
Ч а р л ь с ъ .  Я предполагаю, что ты имЬешь нам*- 

реше нанять эту квартиру.
С у с а н н  а. Я? ЗачЬмъ?
Ч а р л ь с ъ .  Мн* казалось, ты очень внимательно 

разематривала все помЬщете.
Су с а н н а .  Я... я... знаешь ли, почему я, собственно 

говоря— здЬсь?
Ч а р л ь с ъ  (наивно): НЬтъ. Но я еще это узпаю. 

А главное в*дь то, что ты здЬсь.
С у с а н н а .  И это тебя радуете?
Ч а р л ь с ъ .  Конечно меня это радуете!
С у с а н н а .  Но бЬднаго лорда Датхета это совсЬмъ 

не радуете. Ты долженъ знать, что онъ меня привезъ 
въ Лондонъ въ своемъ автомобиль, или вЬрнЬе, я его 
привезла.

Ч а р л ь с ъ .  Я не зналъ, что ты это умЬешь.
С у с а н н а .  Я это не ум*ю! Мы мчались все бы- 

стрЬе и быстрЬе, а лордъ Датхетъ становился все 
блЬднЬе и блЬднЬе. Когда мы нргЬхали въ Гемстат- 
гетъ, вдругъ раздался трескъ и мы остановились. Про-
тивная штука ни за что не хотЬла двинуться съ мЬста. 
Что же намъ оставалось дЬлать? Мы оставили кузовъ 
на мЬст* н пустились пЬшкомъ въ дорогу. Дождь лилъ, 
что и теб* не безызвЬстно, какъ изъ ведра. БЬдный 
старикъ отправился на свою квартиру въ Даверстримъ, 
а я подумала, не справиться ли мн* откуда-нибудь по 
телефону, благополучно ли онъ пришелъ домой. Вотъ 
видишь, какпмъ образомъ я очутилась здЬсь!

Ч а р л ь с ъ .  БЬдный старичекъ! Ты должна сейчась 
лее телефонировать къ нему! Какой у него №?

С у с а н н а .  60— 53.
Ч а р л ь с ъ. Благодарю! (Идетъ къ телефову, зво-

нить).
С у с а н н а  (смотрите на свои мокрыя ноги и дро-

жите отъ холода).
Ч а р л ь с ъ .  60— 53. Да, пожалуйста! Занятъ? Пожа-

луйста позвоните ко мн*, когда этотъ номеръ освобо-
дится!— Не снимешь ли ты свое пальто?
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С у с а н н а .  Благодарю! (Она спускаетъ юбки и 
разстегиваетъ пальто, затемъ снимаетъ шапку; онъ все 
прииимаетъ съ весьма серьезнымъ видомъ. Она под-
ходить къ зеркалу и поправляетъ cent волосы).

Ч а р л ь с ъ. (всматриваясь въ нее): Ты, очевидно, 
очень внезапно решилась отправиться въ Лондонъ?

С у с а н н а .  Да, ото мне вдругъ пришло въ голову. 
Автомобиль стоялъ передъ дверьми; я не знала, чТмъ 
заполнить время, вотъ я и сказала: ггпоЬдемъ въ Лон-
донъ! Ночь чудная!»

Ч а р л ь с ъ. Дождь лилъ, какъ изъ ведра!
С у с а н н а .  Н/Ьтъ, дождь еще не лилъ, только такъ, 

несколько капель мелкихъ! (.Звонокъ телефона. Она 
взглядомъ выражаетъ желаше поговорить по телефону. 
Онъ киваетъ головой, она направляется къ телефону, 
а онъ идетъ вгг. переднюю, чтобы повысить ея вещи).

С у с а н н а  (у телефона;: 60— 53. Да? Алло!
Ч а р л ь с ъ (съ любопытствомъ смотритъ на откры-

тую дверь; она, увидя его, отворачивается. Онъ идетъ 
обратно въ переднюю, в'Ьшаетъ пальто).

С у с а н н а .  Лордъ Датхетъ здесь? Еще нетъ дома? 
О... вы уже въ клубъ по телефону справлялись... а 
тамъ его нетъ?.. О.. Прошу васъ, когда онъ вернется 
домой, сказать ему, чтобы онъ позвонилъ ко мне! (Въ 
замешательстве).

Ч а р л ь с ъ  (подходить и безмолвно указываетъ 
пальдемъ на номеръ телефона).

С у с а н н а .  24— 83. Благодарю! (Даетъ отбой). А 
можетъ быть это нескромно дать твой номеръ?

Ч а р л ь с ъ .  Пожалуйста, пожалуйста! Ты ведь здесь 
дома! Она вопросительно взглядываетъ на него). То 
есть, я говорю,— какъ бы дома!

С у с а н н а .  Но тебе было бы приятно, если бы я ушла?
Ч а р л ь с ъ .  Ничуть!
С у с а н н а .  Мне неудобно оставаться у тебя! Какое- 

то внутреннее чувство мне подсказываете, что это не 
годится! Я скажу по телефону лорду Датхету, чтобы 
онъ не трудился звонить ко мнгЬ. А затемъ я уйду. 
(Идетъ къ телефону въ надежде, что онъ ее удержитъ).

Ч а р л ь с ъ .  Какъ хочешь! (Стоить передъ огнемъ 
и насвистываетъ).

С у с а н н а  (смотритъ на накрытый столь). Я не 
хочу мешать тебе ужинать. Какъ я вилсу, накрыто на 
двоихъ.

Ч а р л ь с ъ .  О, ты не помешаешь!
С у с а н н  а. Ты сегодня вечеромъ кого-то ожидаешь?
Ч а р л ь с ъ. Положимъ, я предполагалъ, что кто-то, 

можетъ быть, зайдетъ.
С у с а н н а .  Тогда я ухожу! (Делаетъ несколько 

шаговъ).
Ч а р л ь с ъ .  Нетъ надобности! Теперь больше уже 

никто не придетъ!
С у с а н н а .  Значить тебя обманули? Бедный Чарли? 

Ты, конечно, очень разочарованъ! (Стоить за кресломъ 
направо).

Ч а р л ь с ъ  (па коленяхъ въ кресле передъ ней). 
Уверяю тебя, что я не разочарованъ, а наоборотъ!

С у с а н н а .  Это похоясе на комплимента! Слева 
раздается легюй храпъ. Она вздрагиваетъ и прислу-
шивается, затемъ ядовито): Это что же такое?

Ч а р л ь с ъ .  ПоняНя не имею!
С у с а н н а .  О, я это знала! Въ этой комнате спря-

тана женщина!
Ч а р л ь с ъ .  Это— вздоръ!
С у с а н н а .  А я тебе говорю, это не вздоръ, это 

факта,— но где, где, где? (Ищетъ). А, здесь! (Направ-
ляется къ зимнему саду, онъ ей заграждаетъ дорогу).

Ч а р л ь с ъ .  Я тебе говорю, что тамъ никого нетъ!
С у с а н н а .  Я должна въ этомъ сама убедиться!

Ч а р л ь с ъ .  Ты доласна мне верить!
С у с а н н а .  Всему, кроме этого!
Ч а р л ь с ъ .  Даже если бы здесь была женщина, 

какое ты имеешь право?
С у с а н н а .  Какое право имею я... я... твоя жена?!
Ч а р л ь с ъ  (съ восхищешемъ): Моя жена! (Онъ 

идетъ къ ней и хочетъ ее обнять, а она стремглавъ 
беяситъ отъ него въ зимшй садъ).

С у с а н н а .  Я васъ передъ всемъ Лондономъ разо- 
.блачу! Я всему Mipy разскажу про ваше безстыдство! 
Вы прелюбодей! (Она быстро раздвигаетъ портьеры и 
находить госпожу Путнамъ спящею въ кресле). Я 
такъ и знала! (Она схватываете госпоясу Путнамъ за 
руку и тащить ее, не оглядываясь, до стола, потомъ 
оборачивается и смотритъ то на нее, то на Чарли).

Ч а р л ь с ъ .  Вы? Госпожа Путнамъ? Что вы здесь 
делаете? Чортъ васъ возьми!

П у т н а м ъ .  О, прошу васъ, мистеръ, я безъ вся- 
каго злого умысла!

Ч а р л ь с ъ .  Позволь представить: госпожа Пут-
намъ— моя экономка, госпожа Сусанна Треворъ— моя...

С у с а н н а .  Шутки въ сторону! Прошу...
Ч а р л ь с ъ  (Путнамъ): Теперь вы идите въ кухню; 

я съ вами завтра утромъ поговорю.
П у т н а м ъ  (уходить, влево): О, какъ ужасно!
Ч а р л ь с ъ  (закрываете, за ней дверь). Мне очень 

жаль, но я действительно не зналъ, что тамъ есть 
кто-нибудь!

С у с а н н а  (пошатнулась и дерягится за письменный 
столь).

Ч а р л ь с ъ  (подходить къ ней). Сусанна, что съ 
тобой?

С у с а н н а  (одной рукой опирается о столь, другой 
прикрываете лобъ). Ничего... мне немного дурно... 
(Идетъ, Чарли поддерживаете ее). Я очень испугалась 
и рассердилась, я ведь ничего не ела!

Ч а р л ь с ъ  (сажаете ее въ кресло направо). Мое 
бедное дитя! (Долгая пауза. Онъ идетъ къ столу, 
откупориваете бутылку шампанскаго, она бросаете 
перчатки на диванчикъ. При откупориванш пробки, она 
вздрагиваетъ. Онъ наливаете и подходите, къ ней съ 
бокаломъ). Пей!

С у с а н н а  (берета бокалъ). Ты, право, очень добръ 
ко мнЬ! (Она выпиваете, подаете ему бокалъ, опъ еще 
разъ наполняете, его). Я, право, не заслуживаю твоей 
доброты! (Опять пьете). Прихоясу къ тебе среди ночи, 
безпокою тебя, разстраиваю твой ужинъ и надаю почти 
въ обморокъ!

Ч а р л ь с ъ .  Не безпокойся!
С у с а н н а .  Ты не сердишься?
Ч ар л ь с ь. Нисколько!
С у с а н н а .  Правда ийте? (Она нриблиясаетъ свое 

лицо къ его лицу; въ этотъ момента раздается звонокъ 
телефона). О!

Ч а р л ь с ъ  (идетъ съ раздражешемъ къ/гелефону). 
Что вамъ? Кто тамъ?— Ахъ такъ, полсалуйста,— сю  
минуту! Это— Датхетъ!

С у с а н н а .  Ахъ, какъ глупо! (Встаете). Иду! (По-
ворачивается и поправляетъ передъ зеркаломъ прическу 
и лицо. Хочетъ затемъ итти къ телефону, но опять 
шатается и удерживается за спинку кресла). У меня 
немного кружится голова.

Ч а р л ь с ъ .  Подоясди, я поддержу тебя! (Онъ под-
держиваете ее слегка рукой, но такъ какъ она все 
еще не стоить твердо, обнимаете ее правой рукой за 
талыо, левой берета слуховую трубку и подаете ей).

С у с а н н а .  Алло,— конечно я!
Ч а р л ь с ъ  (черезъ ея плечо): Какъ не такъ, ко-

нечно я!
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С,у с а н и а. Уйди! Я не хочу, чтобы онъ зналъ, 
что ты здесь! (Въ телефонъ): Что?— Ш та! Сейчасъ 
это не мой голосъ былъ! (Она смотрнтъ на руку Чарли, 
которая вокругъ ея тальи и, тихо отстраняя его, го-
ворить ему): Оставь, меня, Чарли! (Въ телефонъ): Да, 
я хорошо дошла до дому.— Где я? Я... я... въ своей 
гостиннице.— Одна ли я? Это само собой разумеется!—  
Лордъ Датхетъ, какъ вы осмеливаетесь ставить мне 
так1е вопросы?— Что? Какъ вы сказали? Кто былъ тотъ 
мужчина, который сначала съ вами говорилъ? Это— 
ахъ, это былъ— это былъ ночной сторожъ! (Вздраги- 
ваетъ). Боже мой! Это что такое? (Отстраняете на не-
которое разстояше трубку, а затемъ опять ее прикла-
дываете къ уху). Не чихайте въ телефонъ! ведь это 
ужасно! (Чарли): Онъ такъ простудился, бедный!

Ч а р л ь с ъ  (ей на ухо): Это мне совершенно без-
различно!

С у с а н н а .  Не надо, Чарли, это щекочете меня! 
(Въ телефонъ): Что? Сказала ли я? это щекочете меня? 
Не будьте такъ надоедливы, лордъ Датхетъ! Я ведь 
вамъ уже сказала, что кроме ночного сторожа здесь 
никого нетъ. Не предполагаете ли вы, что я позволю 
ночному сторожу щекотать меня? Не могу помочь вамъ, 
если у васъ галлюцинащя слуха! Очевидно, насморкъ 
тому причиной! Вамъ бы въ постель лечь, и выпить 
горячаго чая! Не сделать ли компрессъ; Конечно, это 
повредить не можете! Спокойной ночи! (Даетъ отбой).

Ч а р л ь с ъ  (обнимаете ее обеими руками за талью).
С у с а н н а .  Что ты делаешь?
Ч а р л ь с ъ (опускаете руки): Прости! Я только на 

минуточку забылъ! Легче ли тебе теперь?
С у с а н н а .  О да, гораздо легче!
Ч а р л ь с ъ. Но ты все еще очень бледна! Ты ве-

роятно очень голодна? (Онъ_идетъ къ столу и кладетъ 
дичь на ея тарелку).
“  С у с а н н а .  Прежде всего мне страшно холодно, 
такъ холодно, точно я никогда не отогреюсь!

Ч а р л ь с ъ .  Такъ садись ближе къ огню! (Придви-
гаете кресло къ камину и усаживаетъ ее. Затемъ под-
ставляете ей подъ ноги скамеечку, которую выдви-
гаете изъ-подъ диванчика). Вотъ такъ хорошо? (Идетъ 
опять къ столу, приносите тарелку, приборъ и сал-
фетку. Она пользуется паузой, чтобы скорее взглянуть 
въ зеркало). А теперь— ешь!

С у с а н н а  (ставить тарелку на колени, вешаете 
салфетку на ручку кресла).

Ч а р л ь с ъ  (подаете ей со стола бокалъ). И пей!
С у с а н н а  (приготовляясь есть): Не кажется ли, 

тебе странно, что ты и я здесь такъ— вместе ужинаемъ?
Ч а р л ь с ъ .  Да, это немного странно! Позволь...
С у с а н н а .  Что такое?
Ч а р л ь с ъ .  Твое платье... (Онъ берета салфетку 

съ ручки кресла, она поднимаете тарелку, онъ раскла-
дываете ее на ея коленяхъ, она ставить тарелку. Онъ 
передъ ней на коленяхъ).

С у с а н н а .  Мне это кажется вечностью! А тебе нетъ?
Ч а р л ь с ъ  (все еще стоя на коленяхъ, а локоть 

его на ручке кресла). Вечность,— слишкомъ слабое 
слово! (Смотрите на ея ноги). Боже, какъ мокры твои 
башмаки! Неудивительно, что тебе холодно! Сними ихъ 
поскорей!

С у с а н н а .  Ш та, нетъ!
Ч а р л ь с ъ .  Прикажешь мне?
С у с а н н а .  Ш та, нетъ, нетъ! (Нрячетъ ноги. Пауза 

смущенья). А все-таки ужасно, когда тагае мокрые баш-
маки и ташя холодныя ноги! (Выдвигаете левую ногу).

Ч а р л ь с ъ .  Тогда позволь?
С у с а н н а  (киваете головой: онъ снимаете ей баш- 

макъ и ставить его на полъ).

Ч а р л ь с ъ .  А чулокъ? Сними его!
Су с а и н а. Что съ тобой?
Ч а р л ь с ъ .  Ну, такъ я это сделаю!
С у с а н н а .  Чарли, Чарли, я тебе это запрещаю! 

Слушай, я тебе это запрещаю! (Она ставить тарелку 
на столь и нрячетъ ногу подъ юбки).

Ч а р л ь с ъ .  Прости, я на минуточку забылъ!.. 
(Встаете и ставите башмакъ около огня).

С у с а н н а  (смотрите нередъ собой, смущенно): Но 
ты не долженъ забывать...

Ч а р л ь с ъ .  Я это знаю— но если я забываю, ты 
не должна сердиться! (Долгая пауза. Онъ садится на 
диванчикъ, отвернувшись отъ нея. Она оборачивается 
и, заметивъ, что онъ на нее не смотрите, спускаете 
ноги, а затемъ тихонько толкаете своей ногой его 
левую ногу и говорите очень тихо).

С у с а н н а .  Чарли! (Пауза). Чарли! (Пауза. Она 
спускаете левый чулокъ до пятки). Чарли! Сырые 
чулки— ужасны!

Ч а р л ь с ъ .  Позволь,— въ такомъ случае... (Онъ на 
коленяхъ снимаете чулокъ). Вотъ ничего нетъ стран- 
наго, что тебе было холодно! (Онъ вешаете чулокъ 
передъ огнемъ, возвращается и становится опять на 
колени). Позволь! Дай другую ногу! (Снимаете ей 
второй башмакь и чулокъ; ставите башмакъ къ баш-
маку, а чулокъ вешаете къ чулку). Вотъ такъ! (Придви-
гаете, скамейку къ огню и ставить ея ноги на скамейку).

С у с а н н а  (вскрикиваете, вздрагиваете и отбра-
сывается въ кресло).

Ч а р л и .  Что случилось?
С у с а н н а  (нервно смеясь): Ничего, ничего!
Ч а р л ь с ъ  (делаете осторожную попытку погладить 

ея ноги).
С у с а н н а  (каждый разъ вздрагиваете и чувствуете 

нервную дрожь. При третьей попытке она спокойна и 
не останавливаете его).

Ч а р л ь с ъ .  Помнишь ли ты Шотландш?
С у с а н н а .  О да! Вотъ было веселое путешеств1е! 

Тогда ведь мы совершали... (Вдругъ замолкаетъ).
Ч а р л ь с ъ .  Тогда мы совершали свадебное путе- 

inecTBie.
С у с а н н а  (серьезно): Да!
Ч а р л ь с ъ  (оставляете ея ногу). Помнишь тотъ 

вечеръ, когда мы съ тобой заблудились во время ту-
мана и попали въ болото?

С у с а н н а .  Да, намъ приходилось итти мимо мелей, 
при каждомъ шаге мы вязли, и слышно было шлепанье 
по слякости.

Ч а р л ь с ъ. Потомъ мы дошли до хижинки, какая- 
то старушка дала намъ поесть.

С у с а н н а .  Молока и гречневой каши. О, какъ это 
было вкусно!

Ч а р л ь с ъ .  Я сталъ сушить твои ноги у огня; со-
вершенно какъ сегодня!

С у с а н н а .  Совсемъ какъ сегодня!
Ч а р л ь с ъ .  Ты склонила свою голову на мое плечо 

и заснула, какъ усталый ребенокъ.
С у с а н н а .  Я и чувствовала страшную усталость!
Ч а р л ь с ъ .  Совсемъ— какъ сегодня! (Хочетъ ее 

притянуть къ себе).
С у с а н н а  (отстраняясь)! Нетъ, Чарли, нетъ!
Ч а р л ь с ъ  (кладете свою руку вокругъ ея тальи). 

Я зналъ, что рано или поздно ты вернешься ко мнȮ!
С у с а н н а  (поражена): Что?
Ч а р л ь с ъ .  Сусанна! Сусанна!
С у с а н н а  (вздрагивая): Ахъ, опять слышу старую 

песнь!
Ч а р л ь с ъ  (встаете и садится на диванчикъ).
С у с а н н а  (идетъ на средину сцены, подражая ему):
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Сусанна! Сусанна! Опять по-прежнему твой автори-
тетный тонъ день и ночь будетъ у меня звучать въ 
ушахъ! Ты былъ ув^рень во мнй? А, неужели? Поз-
воль тебй сказать кое-что: видишь ли, какъ разъ те-
перь я почти забыла свою прежнюю жизнь съ тобой, 
и если бы ты меня спросилъ въ иномъ тонЬ, я можетъ 
быть ответила бы иначе. Я глупенькая. Я чуть снова 
не лишилась свободы, своей золотой свободы! Я забыла, 
что любовь мужчины не что иное, какъ— деспотизмъ! 
(Она направляется къ огню, онъ стоитъ передъ ней). 
Пожалуйста, дай мнй мои чулки!

Ч а р л ь с ъ  (беретъ ее за обй руки, сажаетъ ее въ 
кресло и смотритъ ей прямо въ лицо). Ты все еще 
вйришь въ иллюзш?

С у с а н н а .  Катя иллюзш?
Ч а р л ь с ъ .  Въ иллюзш золотой свободы. Развй 

тебй не надойли эти ухаживатели? Они тебя только 
мучаютъ... не возражай, я это знаю! Вей обожатели 
мучаютъ до тйхъ поръ, пока— а потомъ они еще больше 
мучаютъ, или покидаютъ. Или ты вйришь, что одинъ 
изъ этихъ господъ любилъ тебя или любитъ искренио, 
какъ я люблю? Нашла ты кого-нибудь, кто былъ бы 
лучше меня? То есть, я хочу сказать, кто любилъ бы 
тебя больше меня? Ну, такъ какъ же?

С у с а н н а  (молчитъ и отворачивается).
Ч а р л ь с ъ .  Мое бйдное дитя! (Еладетъ ей руку на 

плечо, она ее стряхиваетъ съ себя). Ты жизнь свою 
превратила въ хаосъ— въ хаотичесюй вздоръ. Это 
тебя радуетъ? (Сусанна надулась). Сусанна, я тебя не 
удерживаю. Дорога свободна. Но— подумай! Нйтъ любви 
безъ ийкотораго,— скажемъ— безъ нйкотораго деспо-
тизма. Такой любви нйтъ, не было и никогда не бу-
детъ! Если бы я тебя не любилъ ты была бы права. 
Но я люблю тебя! Не забывай, я твой тиранъ, а ты— 
мой! Подумай объ этомъ прежде, чймъ уйти отсюда!

С у с а н н а .  Прежде всего дай мнй теперь мои баш-
маки и чулки!

Ч а р л ь с ъ  (освобождаетъ ее). Итакъ— ты продол-
жаешь капризничать?

С у с а н н а .  Я непоколебима!
Ч а р л ь с ъ .  Какъ хочешь! (Онъ официально кла-

няется, идетъ къ огню, подаетъ ей башмаки и чулки; 
пока она одйваетъ первый чулокъ, онъ идетъ къ окну, 
отодвигаетъ занавйсъ и вывешивается изъ окна). А, 
действительно онъ тамъ!

С у с а н н а  (въ одиомъ башмакЬ бйжитъ къ окну). 
Кто тамъ? Что тамъ? (Тоже вывйшивается).

Ч а р л ь с ъ .  Ахъ, досадно, онъ тебя замйтилъ!
С у с а н н а .  Кто меня замйтилъ?
Ч а р л ь с ъ .  Человйкъ, который слйдитъ за этимъ 

домомъ.
С у с а н н а .  Человйкъ, который слйдитъ за этимъ 

домомъ?
Ч а р л I. с ъ. Да, сыщикъ, назначенный судомъ.
С у с а н н а .  Назначенный судомъ?
Ч а р л ь с ъ. Сегодня вечеромъ за тобой и за мной 

следили.
С у с а н н а .  Гдй мой башмакъ? гдй башмакъ? (Бй- 

житъ къ креслу, тащитъ изъ-подъ него второй баш-
макъ).

Ч а р л ь с ъ .  Вотъ почему мы нашли и прислугу въ 
зимнемъ саду. Она подкуплена, чтобы следить за нами. 
Понимаешь ли ты, что это означаетъ? Это означаетъ, 
что мы больше никогда не получимъ развода!

С у с а н н а .  Какъ? Что?
Ч а р л ь с ъ .  Если мужъ и жена во время ведешя 

бракоразводнаго процесса— а англШстй законъ въ 
этомъ отношенш неумолимъ...

С у с а н н а .  Что? Такъ ты предполагаешь, что мы 
другъ съ другомъ связаны?

Ч а р л ь с ъ .  Я очень этого боюсь.
С у с а н н а .  Ты боишься этого?
Ч; арлъсъ.  Прости! Мн1; ужасно жаль, что я глу-

боко сожалйю!
С у с а н н а .  Тебй „жаль", и ты „сожалеешь"? Еще 

рано отчаиваться! Можетъ быть ты ошибся? Можетъ 
быть человйкъ на улицЬ не сыщикъ.

Ч а р л ь с ъ .  О нйтъ, это навйрно онъ!
С у с а н н а .  Почему ты это знаешь?
Ч а р л ь с ъ .  Я самъ телеграфировалъ къ прокурору, 

чтобы слйдили за нами, за тобой и за мной.
С у с а н н а .  .Ты велйлъ слйдить за мной?
Ч а р л ь с ъ .  Неужели ты думаешь, что я когда-либо 

намеревался съ тобой разойтись? Я зналъ, что ты се-
годня вечеромъ придешь, и я рйшилъ во что бы то 
ни стало —удержать тебя. И такъ прочно удержать 
тебя, чтобы ты никогда не могла покинуть меня.

С у с а н н а .  Такъ это западня? (Встаетъ).
Ч а р л ь с ъ .  Да, это— западня любви!
С у с а н н а .  Это— нашше?
Ч а р л ь с ъ .  Да, столько насшня, сколько мужчина 

смйетъ употребить, чтобы удержать женщину, которую 
онъ любитъ. Я былъ къ сожалйтю глупцомъ, вйрящимъ 
и надеющимся на то, что ты меня все же немного 
любишь.

С у с а н н а .  Ты вйрилъ, ты надйялся?
Ч а р л ь с ъ .  Да!
С у с а н н а .  А то, другое существо?
Ч а р л ь с ъ .  Какое другое существо?

• С у с а н н а .  Женщина, которую ты сегодня вечеромъ 
ожидалъ? Это— кокотка, легкомысленная, негодная, не-
счастная особа, моя подруга Нелли!

Ч а р л ь с ъ .  Я ни на одну минуту не имйлъ намй- 
решя проводить ее дальше дверей ея дома.

С у с а н н а .  А, такъ она была только приманкой,-, 
Она тебй нужна была, чтобы заманить меня сюда? Ты 
безсовйстный!

Ч а р л ь с ъ .  Вйдь я люблю тебя, я люблю тебя!
С у с а н н а .  Ты ставишь мнй западню, ты грозишь 

мнй насшпемъ, ты обращаешься къ суду, ты ставишь 
сыщика передъ домомъ, ты допускаешь, чтобы подку-
пили твою прислугу, ты ухаживаешь за моей подру-
гою,— все это, все это только для того, чтобы... это же 
немыслимо!... Ты самое страшное чудовище, которое 
я когда-либо встречала! Ты... но ничего не подйлаешь, 
я... тоже тебя люблю! (Онъ обнимаетъ и цйлуетъ ее). 
Но только не говорю, что я непостоянна, этого я слы-
шать не могу!

Ч а р л ь с ъ .  Я ничего не говорю, я только цйлую 
тебя! (Долгое объятие).

С у с а н н а .  Чарли, я вйдь очень голодна!
Ч а р л ь с ъ .  Такъ сядемъ ужинать!
(Онъ подаетъ ей руку, когда они подходятъ въ 

столу).

Занавйсъ.

К О Н Е Ц Ъ .

Редакторъ Асташева.
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Дридворн ыя  поставки

1

С П Б. Н е в с к ш п р., д. № 8 3. Т е л е ф о н ъ 2 4 - 0 0. П р о т. с а м о й ц е р к в и З н а м е ш я, у г. Л иг о в к и.

• 5 ^

Н Е Б Ы В А Л О

Д Е Ш Е В А Я

П Р О Д А Ж А.
Ц Ъ Н Ы Б Е З Ъ З А П Р О С А

] р 1 ш а н а п е ч а т а н а н а я р л ы к' Ь к а ж д о й в е щ и.

Б о л ь ш о й о п т о в о - р о з н и ч н ы й м а-  

г а з и н ъ и м а с т е р с ш я 6 р и л л 1 а н т о в ы х ъ, з о- 

л о т ы х ъ и с е р е б р я н ы х ъ в е щ е й, ч а с о в ъ, з н а- 

к о в ъ и о б р а з о в ъ.

С Е Р Е Б Р О:  с т о л о в ы я л о ж к и, в и л к и, 

н о ж и и н а й н ы я л о ж к и п о л у д ю ж и н а м и,  

п р и к у р с * с е г о д н я, п о 1 7 р. 5 0 к о п.  

з а ф у н т ъ с ъ р а б о т о й

К  Ь  1 1 I S  I I

Х У Д О Ж Е С Т В Е Н Н О Й   Р А Б О Т Ы  

Ю Б И Л Е Й Н Ы Е и Т Р А У Р Н Ы Е.

В Д п и з о л о т ы я о т ъ 2 0 р у б. д о 2 0 0 р у б.
Ц' Ь п и б о р т о в ы я с е р е б р. 8 4 п р о б ы о т ъ 9 0 к о п. 
Б р а с л е т ы з о л о т ы я 5 6 п р о б ы о т ъ 4 р. д о 5 0 0 р. 

Б р о ш к и з о л о т ы я 5 6 п р. о т ъ 2 р. 2 0 к. д о 5 0 0 р. 
К о л ь ц а з о л о т ы я 5 6 п р о б ы о т ъ 8 0 к о п. д о 4 2 5 р. 
Л о ж к и с е р е б р я н ы й 8 4 п р о б ы о т ъ 6 5 к о п. д о 6 р.

В Ы Б О Р Ъ С Е Р Е Б Р А ( П О С У Д А ) В Ъ Д У Б О В Ы Х Ъ Ф У Т - 

Л Я Р А Х Ъ Д Л Я  П 0 Д Н 0 Ш Е Н 1 Я,  П О Д А Р К О В Ъ  И  Д О 

М А Ш Н Я Я  У П О Т Р Е Б Л Е Н Ы.

У н и в е р е и т е т с ш е з н а к и  
и д р у г и х ъ в' Б д о м е т в ъ:

■ I а  С  ы

М  У  Ж С К I Е
и з в е с т н о й ф а б р и к и

о т ъ  9  р у б. 6 0  к о п.

Б о л ь ш о й  с е р е б р .  . .  2 р- 1 0 к. 
Б о л ь ш о й б р о н з - . . .   1  » 3 0 •
С е р е б р м и ш а т. .  .  1  > 3 0 »

В’ Ё Н Ч А Л Ь Н Ы Я К О Л Ь Ц А и с к л ю ч и т е л ь н о  П е т е р б у р г с к о й 
р а б о т ы ( н е с м е ш и в а т ь с ъ М о с к о в с к о й р а б о т о й).

5 6 п р о б ы  . . .   4  р. 1 0 к. з о л о т н и к ъ  е ъ р а б о т о й .
9 2 п р о б ы  . . .   6  » 4 5   >  »  »  »  а ы

з о л о т. д а м е, о т ъ 1 7 р. — к. д о 3 5 0 р

з о л о т. м у ж.  » 3 0 > — » » 4 0 0 *

с е р е б. д а м е.  »  4 » 6 5 » >  2 4 »

с е р е б. ж у ж.  »  5 » 8 0 > »  3 0 »

с т а л ь н. м у ж.  »  2 » —  » »  2 5 >

н и к е л е в. м у ж. »  2 » —  » »  1 5 »

д а м е, с т а л ь н. » 9 0
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С0ДЕРЖАН1Е: Кинематографъ и сцена.—Музей безсмерпя,— 
О бозрМ е театровъ,- Изъ жизни фирмъ.—Разныя извФспя.- 
Кругомъ и около.— За рубежомъ,- Справочиикъ.—Отъ редакцш. 
Публикацш.

^кнематографъ к сцена.
Парижсшй корреспондентъ «Сине-журнала» имФлъ 

случай посетить извФстнаго беллетриста Пьера де- 
Курсель, который ПОдФлИЛСЯ СЪ НИМЪ СВОИМЪ МнФ- 
шемъ о кинематограф^ и разсказалъ о возникшемъ 
недавно въ ПарижФ «обществФ авторовъ кинемато- 
графическихъ сценар1евъ», въ составъ котораго вошли 
видные представители современной французской лите-
ратуры.

Преимущество кинематографа передъ театромъ зна-
менитый романистъ видитъ прежде всего въ томъ, 
что онъ не ограничиваем количества картинъ, или 
сценъ, и даетъ зрителю возможность въ короткий про- 
межутокъ времени отдыхать на роскошной видовой 
картинФ, переживать вмФстФ съ действующимъ ли- 
цомъ тяжелыя минуты его жизни и затФмъ заливать-
ся беззаботнымъ смФхомъ при видф веселыхъ похож- 
дешй комика.

КромФ того, кинематографъ даетъ возможность 
тому или иному дФйствпо развиваться въ рамкахъ есте-
ственной природы, съ ея ласкающимъ солнцемъ, мрач-
ными горными склонами, прозрачными волнами, лФ- 
ниво плещущимися о крутой берегъ. Можно ли срав-
нить эти «природный декорацш» съ грубо намале-
ванными холмами, электрическими лампочками вмФсто 
нФжныхъ солнсчныхъ людей...

Чарующая природа является вдохновляющей со-
трудницей автора кинематографическаго сценар1я...

Правда— не хватаетъ словъ. Но посмотрите, гово- 
воритъ Пьеръ де-Курсель, на божественную мимику 
нашихъ лучшихъ корифеевъ сцены, считающихъ для 
себя за честь участвовать въ кинематографической 
съемкФ и на пластичность ихъ движенш— и слова 
временами вамъ будутъ казаться даже ненужными, 
нарушающими иллюзно...

Маститымъ сотрудникамъ платятъ по метрамъ, въ 
виду невозможности уступки имъ авторскихъ правь 
на картины, демонстрирующаяся по всему земному 
шару отъ ямайскихъ острововъ до украинскихъ степей.

Гарантпо сохранешя ихъ интересовъ имъ даетъ 
общество авторовъ кинематографических!) «сцена- 
р1евъ», какъ существующее въ каждой культурной 
странФ «о-во драматическихъ писателей». Это— серьез-
ная и надежная поддержка для автора и для артиста.

ВсФ эти учреждена работаютъ превосходно.

& Адресъ главной конторы и редакцш: Повоюй пр. 55, кв. 21. 
Тел. 93 — 78, отъ 11 час. утра до 6 час. вечера кромй праздниковъ. 
Для личныхъ объяенетй съ завФдующимъ отдФломъ 
вторникъ и пятница отъ 5 до 6 час. вечера. Корреспонденцпо 
просьба адресовать по отделу „Синематографъ1. Рукописи 
должны быть снабжены именемъ и адресомъ автора н оплачи-
ваются по усмотр’Ьшю редакцш. Непринятия къ погЬщенш 
статьи не возвращаются.

Какъ въ театральное бюро, такъ и въ общество 
приходятъ съ предложешемъ услугъ свободные огь 
ангажемента артисты, приходятъ авторы съ предло- 
жешемъ ихъ сценар1евъ. Если общество принимаетъ 
какое-нибудь изъ такихъ произведенш— раздаются 
роли, подыскивается подходящая природная декора- 
щя, устраиваются репетицш—  совершенно какъ и въ 
драматическомъ театрф.

Тщательно продумывается каждая деталь, принад-
лежность реквизита, костюма. На опушкФ Венсен- 
скаго лФса общество выстроило собственный театръ—  
чудо архитектуры, со стекляннымъ павильономъ, на-
столько огромньшъ, что въ немъ часто приходится 
въ одно и то же время дФлать съемку трехъ и даже 
четырехъ различныхъ сценъ. При этихъ услов1яхъ по-
нятно то сравнительное совершенство, котораго до- 
стигъ кинематографъ въ поелфднее время и которое 
постепенно приближаетъ его къ театру.

Музей беземерля.

Издающаяся въ МосквФ газета «Утро Россш», под-
нимая вопросъ о томъ, какимъ образомъ можно, дФй- 
ствительно, обеземертить память великихъ артистовъ, 
приходить къ заключешю, что это можно сдФлать 
лишь путемъ организацш Музея беземерпия. Техника 
синематографа и фонографа даетъ возможность осу-
ществить эту идею. Для этого нужно организовать 
общество для устройства такого музея. Артисты бу-
дутъ присылать сюда синематографичесфе снимки съ 
лучшихъ ролей ихъ репертуара. Общество можетъ 
войти въ соглашеше съ фирмами, производящими 
ленты. Газета предлагаетъ лицамъ, интересующимся 
этимъ вопросомъ, обратиться за справками, съ пред-
ложениями, въ редакшю газеты.

Если эта идея не заглохнетъ, то Россш будетъ 
принадлежать честь использовашя синематографа въ 
такой области, въ которой его еще нигдф не примФ- 
няли, Но здФсь, «Сине-фоно», изъ котораго мы заим-
ствовали это сообгцеше, указываетъ на одно серьезное 
препятсте: трудность долголФтняго сохранешя въ 
цФлости ленты, пока она изготовляется изъ целлу-
лоида.

Между прочимъ Бельпйцы показали намъ хоро- 
mifl примФръ, которому не мФшало бы поелфдовать 
каждой культурной странФ; убФдившись, какъ и всФ
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м ы с л я н ц е л ю д и, ч т о к и н е м а т о г р а ф и ч е с щ я к а р т и н ы м о- 
г у т ъ с л у ж и т ь ж и в о й и с т о р и ч е с к о й л Т т о п и с ь ю, о н и р е -
ш и л и о с н о в а т ь м у н и ц и п а л ь н у ю б и б л ю т е к у « д о к у м е н- 
т а л ь н о й с и н е м а т о г р а ф ш ». О д и н ъ и л и б о л' Ь е э к з е м п л я- 
р о в ъ к а р т и н ъ и с т о р и ч е с к и х ъ, с е н с а н ш о н н ы х ъ с о б ы т Ш, 
с о щ а л ь н ы х ъ, н а у ч н ы х ъ, с о в р е м е н н ы х ъ, в о е н н ы х ъ и п р. 
б у д у т ъ х р а н и т ь с я в ъ а р х и в а х ъ э т о й б и б л и о т е к и в ъ к а- 
ч е с т в ф ж и в ы х ъ с в и д е т е л е й п р о ш л а г о.

r î' v T

О б о з р Ь ш е т е а т р о в ъ.

Т е а т р ъ „ М и н ь о н ъ “ , н а Г о р о х о в о й у л., № 6 7, г. М ю л-
л е р а, 2 0 т н я  з а к р ы л ъ с в о и д в е р и д о о с е н и. С ъ п е- 
р е х о д о м ъ п р о ш л о й о с е н ь ю к ъ н а с т о я щ е м у в л а д е л ь ц у, 
т е а т р ъ п о д н о в и л с я, р а з у к р а с и л с я и п р о и з в о д и т ь с и м-
п а т и ч н о е в п е ч а т л е т е. С е з о н ъ р а б о т а л ъ о ч е н ь у с ш к ш- 
н о, г л а в н ы м ъ о б р а з о м ъ — д л я м Г с т н о й п у б л и к и, к о т о -
р у ю п р и в л е к а л ъ п р и л и ч н о й, х о р о ш о п о д о б р а н н о й п р о-
г р а м м о й и п р е д у п р е д и т е л ь н ы м ъ о т н о ш е ш’ е м ъ. Н о г л а в-
н о е д о с т о и н с т в о « М и н ь о н ъ » — ч у д н ы й а к к о м п а н и м е н т ъ 
д л я к о н д у к ц ш к а р т и н ъ. К о н ц е р т н о е ш а н и н о, п о д ъ 
п а л ь ц а м и с а м о г о г. М ю л л е р а, к о т о р ы й н е б е з ъ и з в Г- 
с т е н ъ, м е ж д у п р о ч и м ъ, к а к ъ у ч и т е л ь м у з ы к и, п р и- 
в л е к а е т ъ п у б л и к у, п о ж а л у й, б о л ь ш е, ч Г м ъ с а м ы я к а р-
т и н ы. Б р а в у р н ы е м а р ш и, в а л ь с ы и п р., в ъ б о л ь ш и н с т в е 
к и н е м а т о г р а ф о в ъ  о б ы ч н ы й  а к к о м п а н и м е н т ъ,  з д е с ь 
з а м е н я ю т с я  к р а с и в ы м и  и м п р о в и з и щ я м и  ш а н и с т а, 
у д а ч н о о т в е ч а ю щ и м и с ю ж е т у к а р т и н ы и т е м п у е я 
д е м о н с т р и р о в а н и я.

О т м Г т и м ъ к с т а т и, п о о б я з а н н о с т и, ч т о « М и н ь о н ъ » 
п о л р о б о в а л ъ  н е д а в н о  с о г л а с и т ь с я  н а п р е д л о ж е ш е 
г р у п п ы  с т о л и ч н ы х ъ  ж у и р о в ъ  п о с т а в и т ь д л я н и х ъ 
« п и к а н т н ы й » с е а н с ъ, з а ч т о и п о п л а т и л с я 1 0 0 р у б- 
л е в ы м ъ ш т р а ф о м ъ п о р а с п о р я ж е н ш г р а д о н а ч а л ь н и к а.

П а в л о в с к ъ. В ъ  т е к у щ е м ъ л е т н е м ъ с е з о н е з д е с ь 
п о ж и н а е т ъ  л а в р ы  о т д Г л е ш е  п е т е р б у р г с к а г о R o y al 
St a r’ a. Д л я т е а т р а в ы с т р о е н о к р а с и в о е с п е ш а л ь н о е з д а- 
ni e, р а з с ч и т а н н о е н а 5 0 0 с л и ш к о м ъ м е с т ъ, с ъ г р о- 
м а д н ы м ъ и у д о б н ы м ъ м о д н ы м ъ т е п е р ь С к е т и н г ь- р и н- 
г о м ъ. А н т р е п р и з у д е р ж и т ъ Р у с с к о е а к ш о н е р н о е о б -
щ е с т в о « А п о л л о н ъ » в ъ к о м п а н 1 и с ъ и з в е с т н ы м ъ о п е р- 

н ы м ъ а н т р е п р е н е р о м ъ г. Г в и д и.
2 0 п о н я д и р е к ш я R o y al St a r’ a п о д н е с л а п а в л о в с к о й 

п у б л и к е п р 1я т н ы й с ю р п р и з ъ: в ъ т е ч е ш е э т о г о д н я с ъ 
г у л я в ш е й к а к ъ н а с к э т и н г ъ- р и н г е, т а к ъ и н а м у з ы к е 
п у б л и к и  с д е л а н о  б ы л о  о б щ е с т в о м ъ  « А п о л л о н ъ » 
н е с к о л ь к о к и н е м а т о г р а ф и ч е с к и х ъ с н и м к о в ъ, п р и ч е м ъ 
к а р т и н ы н а д р у г о й ж е д е н ь д е м о н с т р и р о в а л и с ь в ъ 
т е а т р е; т а к ъ к а к ъ о п р о и з в о д с т в е с н и м к о в ъ о п о в е -
щ е н о б ы л о о с о б ы м и п л а к а т а м и, т о н а л е н т е м о ж н о 

в и д е т ь t o u t l e P a vl o w c k в ъ т е к у щ е м ъ с е з о н е.
О з е р к и. 4 р а з а в ъ н е д Ф. л ю в ъ В о л ь ш о м ъ о з е р к о в с к о м ъ т е а т р' Ь 

в ъ к о т о р о м ъ в ъ о с т а л ь н ы е д н и п о д в и з а е т с я т р у п п а в т о р о с т е- 
п е н н ы х ъ а р т и с т о в ъ М а л а г о Т е а т р а, с т а в я т с я и з в- Ь с т н ы м ъ т е а- 
т р о м ъ « R o y a l S t a r » к и н е м а т о г р а ф и ч е с к 1 е с п е к т а к л и, п р и в л е к а ю- 
mi e г о р а з д о б о л ь ш е п у б л и к и, ч- 1 м ъ д р а м а т и ч е с к а я т р у п п а. Ф и р м а 
« R o y al S t a r *  д о с т а т о ч н о  г о в о р и т ъ з а б е з у к о р и з н е н н о с т ь п р о-
г р а м м ы в о в с- Ь х ъ о т н о ш е ш я х ъ.

Б о л ь ш о й  в ы б о р ъ

И н т е р е с н ы х ъ  а т т р а к щ о н н ы х ъ  н о м е р о в ъ  д л я  

т е а т р о в ъ- б ю с к о п о в ъ.  У с п ^ х ъ  г а р а ы т и р о в а н ъ . 

У з н а т ь  в ъ  р е д а к ц ш  « А р т и с т ъ  и  С ц е н а ».

И з ъ ж и з н и ф и р м ъ.

—  Р у с с к о е а к ш о н е р н о е о б щ е с т в о « А п о л л о н ъ » в ъ 
о с о б о м ъ  с п е щ а л ь н о  в ы с т р о е н н о м ъ п а в и л ь о н!; с н и- 
м а е т ъ в ъ н а с т о я щ е е в р е м я б ы т о в ы я, д р а м а т и ч е с ш я и 
к о м и ч е с к 1я с ц е н ы, и с к л ю ч и т е л ь н о и з ъ р у с с к о й ж и з н и. 
Д л я и н с ц е н и р о в а ш я с ю ж е т о в ъ о б щ е с т в о м ъ о р г а н и з о-
в а н а с о б с т в е н н а я г р у п п а п о д ъ у п р а в л е ш е м ъ г л а в н а г о 
р е ж и с с е р а м а л а г о т е а т р а г. А р б а т о в а.

—  Н а м ъ п е р е д а в а т ь, ч т о Ф. Н. Б а ш к и р о в ъ в ы- 
ш е л ъ у ж е и з ъ с о с т а в а т о в а р и щ е с т в а, к о т о р о е о р г а н и- 
з у е т ъ н а п е т е р б у р г с к о й с т о р о н Г г р а н д 1о з н ы й к и н е м а- 
т о г р а ф ъ и с к э т и н г ъ- р и н г ъ.

Р а з н ы й и з в З к т я.

—  О с е н ь ю в ъ т е а т р а л ь н о м ъ у ч и л и ш ф п р е д п о л а-
г а е т с я  п р о и з в е с т и  р я д ъ о п ы т о в ъ д е м о н с т р и р о в а ш я 
р а з л и ч н ы х ъ т а н ц е в ъ с ъ п о м о щ ь ю с и н е м а т о г р а ф а. Е с л и 
о п ы т ы у д а д у т с я, т о в о з м о ж н о,  ч т о с и н е м а т с г р а ф ъ 
з а м е н и т ь, е с л и и н е с о в с Т м ъ, т о в ъ з н а ч и т е л ь н о й 
с т е п е н и — « с т е н о х о р е о г р а ф 1 ю », п р и ч и н я ю щ у ю с т о л ь к о 
о г о р ч е ш й н а ш и м ъ ю н ы м ъ т а н ц о в щ и ц а м ъ. В ъ н С к о т о- 
р ы х ъ и т а л ь я н с к и х ъ х о р е о г р а ф и ч е с к и х ъ ш к о л а х ъ, с и- 
н е м а т о г р а ф ъ у ж е я в л я е т с я п о с о б н и к о м ъ п р и и з у ч е н 1 и 
с л о ж н ы х ъ к л а с с и ч е с к и х ъ т а н ц е в ъ.

—  К а к ъ и е р е д а е т ъ « Н о в. С то л и ц ы, г а з. »,  П р е д с т а-
в и т е л ь с и н е м а т о г р а ф и ч е с к о й ф и р м ы б р. П а т э о б р а -
т и л с я к ъ в л а д Г л ь и а м ъ к р у п н ы х ъ п р о м ы ш л е н н ы х ъ п р е д- 
п р 1 я т 1 й  П е т е р б у р г а с ъ п р о с ь б о й р а з р е ш и т ь п р о и з-
в е с т и с и н е м а т о г р а ф и ч е с к и е с н и м к и ф а б р и ч н о- з а в о д-
к и х ъ м а с т е р с к и х ъ в ъ м о м е н т ъ п р о и з в о д с т в а р а б о т ъ 

и п р. С н и м к и э т и б у д у т ъ д е м о н с т р и р о в а т ь с я в ъ р а з-
л и ч н ы х ъ г о р о д а х ъ P o c ci n и з а г р а н и ц е й д л я о з н а к о м-
л е н а н а р о д н ы х ъ м а с с ъ с ъ р у с с к о й п р о м ы ш л е н н о с т ь ю 
и п р о и з в о д с т в о м ъ р у с с к и х ъ ф и р м ъ.

З а р у б е ж о м ъ.

И н т е р е с н ы й п р о ц е с с а*. В ъ о д н о м ъ и з ъ э л е к т р о- т е а т- 
р о в ъ в ъ Л е й п ц и г Г в о в р е м я д е м о н с т р а н т к а р т и н ы, 
р и с у ю щ е й у ж а с ы а д а, о д и н ъ и з ъ з р и т е л е й, м о л о д о й 
ч е л о в Г к ъ л Нвт ъ 1 9, у д а р и л ъ н о ж о м ъ с в о е г о с о с ф д а. 
О н ъ б ы л ъ с ъ т р у д о м ъ с х в а ч е н ъ и о б е з о р у ж е н ъ. В ы-
я с н и л о с ь, ч т о о н ъ в н е з а п н о л и ш и л с я р а з с у д к а.

Т е п е р ь с е м ь я п о с т р а д а в ш а г о п р е д ъ я в л я е т!, и с к ъ 
к ъ ф а б р и к а н т у э т о й з л о с ч а с т н о й к а р т и н ы.

Н о в о с т и  к и н е м а т о г р а ф а. И з ъ А м е р и к и с о о б щ а ю т ъ 
о д в у х ъ и н т е р е с н ы х ъ н о в о с т я х ъ. П е р в а я — в ы п у с к ъ в ъ 
с в Т т ъ п л а с т и н к и д л я г р а м о ф о н а, н а к о т о р о й з а п и с а н а 
ц Г л а я о п е р а... о т ъ п е р в о й д о п о с л е д н е й н о т ы; у в е р-
т ю р ы, р е ч и т а т и в ы, х о р ы, а р ш и т. д., и т. д. — в с е н а 
с в о е м ъ м Г с т Г. Т а к а я п о ю щ а я к а р т и н а и м Г е т ъ о к о л о 
3 0 0 м е т р о в ъ д л и н ы. Г о в о р и т ь, ч т о э т а м ы с л ь п р и н а д- 
л е ж и т ъ д и р е к т о р у о д н о й и з ъ ф а б р и к ъ п о ю щ и х ъ а п п а- 
р а т о в ъ в ъ П а р и ж Т.

В т о р а я н о в о с т ь — в ы п у с к ъ в ъ с в Г т ъ б у м а ж н о й л е н-
т ы, в м е с т о ц е л л у л о и д н о й.

Т а к 1 я л е н т ы, в ъ н Г к о т о р ы х ъ с л у ч а я х ъ, б у д у т ъ с ъ 
у с п Т х о м ъ з а м е н я т ь о б ы к н о в е н н у ю п л е н к у; в ъ о с о б е н -

н о с т и р е к о м е н д у ю т с я о н Г д л я л ю б и т е л ь с к и х ъ а п п а- 
р а т о в ъ. О ч е в и д н о, ч т о ц Г н а н а т а И я к а р т и н ы б у д е т ъ 
о ч е н ь и о ч е н ь н и з к о й.

Э т и д в Г н о в о с т и  д о л ж н ы п р о и з в е с т и б о л ь ш о е 
в п е ч а т л Г ш е в ъ к и н е м а т о г р а ф и ч е с к о м ъ м 1р Г.

Т р е б у ю т с я
д е я т е л ь н ы е  а г е н т ы  и  к о р р е с п о н д е н т ы.
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Кругомъ и около.
Хулиганство.

Подъ такимъ заглав/емъ напечатано въ послфд- 
немъ номера «Сине-фоно» сообщеше о грубомъ на- 
силш, которому подвергся корреспондента. «С.-Ф.» въ 
Шавляхъ со стороны механика театра «Модернъ» Не- 
сякина, за помещенную въ прошломъ Кг журнала кор- 
респонденцпо, въ которой авторъ, отмечая заслужен-
ный успехъ театра у публики, отмечаетъ однако не-
удовлетворительность механическаго демонстрировашя 
картинъ.

Такъ много возмущешя вызываетъ это хулиган-
ство и такимъ презреннымъ намъ кажется Н., всту-
пающий въ кулачную расправу съ журнальнымъ кри- 
тикомъ, что, право, трудно подобрать слово, которое 
могло бы выразить эти чувства, говоритъ «Сине- 
Фоно».

Всецело разделяемъ негодоваше почтеннаго жур-
нала.

Драма въ кинематографА Въ театре Foli-Bergdre, на 
Невскомъ, у Аничкова моста, на дняхъ разыгралась, 
по словамъ «Пет. Листка», безобразная сцена. На 
глазахъ многочисленной публики жена владельца ки-
нематографа Саса Геева избила одну изъ посГти- 
телышцъ, Веру Г— нъ, приревновавъ ее къ мужу. 
Нахману Гееву. Для освобождешя девушки изъ рукъ 
разсвирепевшей старухи потребовалось вмешательство 
цолищи, составившей протоколъ. По освилФтельство- 
ванш девушки полицейскими врачемъ, тФло ея ока-
залось покрытыми синяками и кровоподтеками. ВГра 
Г— нъ привлекаетъ къ суду, между прочими, и са-
мого Нахмана Геева за совершенное надъ нею на- 
сил1е.

-II------88 !! — 11 II..... !!-------88------1!------ II-----1

ПОСТАВЩИК!

ДВОРА

ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО 

ВЕЛИЧЕСТВА

1 1 . I I .  К А П В О К Ь .

Складъ фотографическихь принадлежностей
МИХАЙЛОВСКАЯ, № 1/7.

Особенно рекомендуетъ гг. Любителями:

J  ПОЛИСКОПЪ, 4,5X10,7, съ Тессаромъ
Цейса, 1:4,5 ..................................  239 руб.

Тоже дешевая м од ел ь .......................... 18 „
"] Камера „АТ0М Ъ “ , 41/2Х  0, съ наводкой 

на фокусъ, отъ 27 до 74 рублен.
3  EZZ3 EZZ! SZZ3 CZZ3 ЕИЭC Z ! C I3  C Z3 С

Важно для гг, начинающихъ любителей-фотографовт.
Спещальная торговля ПОДЕРЖАНЫМИ фо
тографическими аппаратами и принадлежи.

В Ъ  В О Л Ы П О М Ъ  В Ы Б О Р !

А В Г У С Т Ъ  З В И Р Б У Л Ь
Мещанская, № 8, у Демидова моста 

С.-П Е Т  Е Р Б У Р Г Ъ.

ВЕРУ НА К0МИССП0, ПОКУПАЮ и ЛИНЯЮ
Ирепскурпптъ *0  кои.

Отъ редакц1и.
З а  неилт т ем ъ мтьста вь наст оящ ем ъ  

номеруь ж ур н а л а , отдгълъ «.Л ю бит ельская  
фотографпяу) помгъщенъ б уд еш ь  вь №  14.

Продажа лентъ и аппаратовъ.

С.-Петербурп.
1) Бр. Патэ, Знаменская, 10. Тел. 256—ВО.
2) О-во «Аполлонъ», ЗабалканскШ, 1. Тел. б 56.
3) А. 0. Дранковъ, Николаевская, 12. Тел. 73—32.
4) Л. М. Каппелли, НевскШ, 69. Тел. 316—72.
5) И. И. Карповъ, Михайловская, 1. Тел. 11—95.
6) Н. Г. Феклинъ, Литейный, 51. Тел. 317— 73.
7) «Эврика», улица Жуковскаго, 26. Тел. 63—75.
8) В. И. Васильевъ, НевскШ, 61. Тел. 98—11.
9) I. И. Вартхеля, НевскШ, 53. Театръ «Комикъ», Тел. 98—05

10) Г. М. Суворинъ, ул. Жуковскаго, 57.

Москва.
1) Вр. Патэ, Тверская, 36.
2) О-во «Гомонъ», Тверская, домъ Саввинскаго подворья.
3) Торг. Домъ «Ханжонковъ п К0», Тверская. 26.
4) Торг. Домъ «Тиманъ и Рейнгартъ», КузнецкШ переулокъ 

домъ Соколъ.
5) О-во «Чинесъ», КуэнецкШ мостъ, пассажъ Джагмаровыхъ
6) Акц. О-во «Дускесъ», Столешниковъ пер., 7.
7) «Прогреесъ» А. Гензеля, Тверская, уголъ ГвгЬздников- 

скаго пер., д. Смирнова.
8) А. Гехтманъ, Тверская, 26.
9) К. И. Алкене, Страстной бульваръ, д. Чижовыхъ.

10) Инж. Кобозевъ и К0. ЛЬвое крыло Полптехпическаго музея.
11) Инж. С. А. Френкель, БрюсовскШ пер., 6.
12) «Глобусы, Тверская, д. Саввинскаго подворья, кв. 26.
13) С. И. Осиповъ, Тверская, д. Саввинскаго подворья, кв. 14.

14) Акц. О-во Марктъ и К°, Тверская, 35, кв. 10. (Амери-
кансюя фильмы).

П р о в и н ц 1 я .
1) Одесса, Ирцовъ п Войдакъ, Лапжсроновская, 15.
2) Ростовъ-на-Дону, Бр. Воммеръ, Бол. Садовая, 35.
3) Москва. Адольфъ Штернъ, Чистые пруды, 17.
4) Варшава: «Сфпнксъ», Маршалковская, 116.
5) Ростовъ иа Дону: К. Сегель, Дмитр1евская, 106.
6) Рига: К. И. Стефанъ, Ткацкая, 10.
7) Финлявдя: А. Паландеръ, Гельеингфорсъ, Гсорпевская, 31.
8) Екатеринославъ: М. Гржибовсюй, Садовая, 8.
9) Рига: Торг. Домъ П. Кобозевъ, Александровская, 28.

10) Екатерипбургъ: В. Л. Метенковъ, ВознесенскШ пр., соб. д.
Л* 36/20 (Виды Урала, собств. произв.).

12) Иркутскъ: А. Коверниковъ, Луговая ул., 7.
13) Ташкентъ: Г. Максъ.
14) Самара, «Синеграфъ», ул. Льва Толстого, 20.
15) Одесса, Шварца и Эбинъ, Ланжероновская, 21.
16) Варшава, и Лодзь, «Сила», Маршалковская, 119.
17) Харьковъ, С. II. Павлюкъ, Конторская, 13.
18) Баку, «Фильма», Меркурьевская, 31.
19) Ростовъ-на-Дону, Синем. Т-во, Дмитр1евская, 50.
20) Рига; С. Минтусъ, Кардовская, 13.
21) Ростовъ на Дону, К. Шредеръ и М. Рыжиковъ, Дмитр1ев- 

ская ул., 122.
22) Ярославль, Г. Ж. Дибкенъ, Театръ «Волшебный грезы».
23) К1евъ, Жнж. С. А. Френкель, Кретцатцкъ, 28.
24) Харьковъ, Д. И. Харитонова, Московская, 8.
25) Саратовъ, Художественный театръ, Никольская ул.
26) Варшава, «М.Товбинъ» («Витографъ»), Маршалковская, 118.
27) Екатерннодаръ, фабрика «Эльбрусъ», Красная ул. Cepifl 

«Черноморское побережье».

•• J

:

i

Редакщя обращается къ лицамъ и фирмамъ, же- 
лающимъ поместить въ очередномъ номер'Ь каюя- 
либо свфд’Ьшя, замФтки и сообщен/я, присылать 
таковыя но возможности не позже, ч'Ьмъ за 10 
дней до выхода номера, пр1уроченнаго пока къ 

10 и 25 числамъ месяца.
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О т к р ы т а  п о д п и с к а  н а  х у д о ж е с т в е н н о- л и т е р а т у р н ы й  и  п о л и т и ч е с к и )  ж у р н а л ъ  п о  о б р а з ц у

б о л ь ш и х ъ з а г р а н и ч н ы х ъ и л л ю с т р а щ й

„ Ев р о п е йск а я Ж из н ь и Р о с ш и

г о д у:

„ И Л Л Ю С Т Р И Р О В А Н Н Ы Й С П У Т Н И К И К Ъ М О Р С К И М И П У Т Е Ш Е С Т В 1 Я М Ъ“ .
Ч е р н о е м о р е, — К р ы м ъ. — Ч е р н о м о р с к о е п о б е р е ж ь е К а в к а з а и п р о ч.

И з я щ н о е и з д а ш е с ъ м н ог о ч и с л е н н ы м и р и с у н к а м и.

- »- > Э  П О Д П И С Н А Я Ц Ъ Н А: н а  г о д ъ  4  р у б . н а  п о л г о д а 2 р у б . с €-«- <-

П о д п и с к а п р и н и м а е т с я в ъ р е д а к ц ш « Е в р о п е й с к о й ж и з н и »: С.- П е т е р б у р г а, Н е в с к Ш п р. № 9 4, к в. 9 и в ъ к н и я с н ы х ъ
м а г а в и н а х ъ « П о в а г о В р е м е н и ».

В Т с т п и к ъ р у с с к о й и з а г р а н и ч н о й ж и з н и, п о л и т и к и, л и т е р а т у р ы, п у т е ш е с т в и й и с к у с с т в а, т е а т р а и м о д ъ.

r Z F O J T J P  А Ъ Л Л У Е А . Р Л З

Ж и з н ь Е в р о п ы в ъ с в я з и с ъ п а р л а м е н т а р н ы м ъ с т р о е м ъ P o c cii r и o Tii o ni e ni o к ъ н е й З а п а д а. — С о б ы т а я н а З а п а д 1];, 

В о с т о к-!; и в н у т р и P o c ci H. — П р и д в о р н ы й  и п а р л а м е н т с к и! б ы т ь, — Д и п л о м а т и ч е с к Ш М 1р ъ. — Е в р о п е й с к и е у н и в е р с и т е т ы, — 

Л и т е р а т у р а, и с к у с с т в о, у ч е н ы е, а р т и с т ы. — У г о л к и р у с с к о й ж и з н и з а г р а н и ц е й. — С л а в я н с к Ш В о с т о к ъ. Т у р и д я и Г р е ц 1я. — 

П у т е ш е с т в 1я, р о м а н ы, п о в й с т и, п у т е в ы я п и с ь м а, к о р р е с п о н д е н ц и и — В е с е л ы е н а б р о с к и, ю м о р и с т и к а, — Р и с у н к и, с ц е н ы п о р т-

р е т ы. — Т е а т р ы н м о д ы. — О с о б ы й о т д' Ь л ъ: и з ъ Mi p a т а и н с т в е н н а г о, н е о б ы ч а й н ы й я в л е т я, з а г а д к и б ы т щ. — М л р ъ д у х о в ъ.

К а р т и н ы р у с с к и х ъ и и н о с т р а н н ы х ъ х у д о ж н и к о в ъ.

Г А Л Л Е Р Е Я Н А Р Т И Н Ъ „ П А Р И Ж С К А Г О С А Л О Н А ”
1 2 — 1 8 б о г а т о- и л л ю с т р и р о в а н н ы х ъ в ы п у с к о в ъ в ъ г о д ъ.

П Р Е М 1 Я г о д о в ы м ъ н о д п и с ч и к а м ъ  в ъ 1 9 1 0

т

I  К Ъ  с в ъ д  ы п  ю

щ  Г г. Д и р е к т о р о в ъ, А р т и с т о в ъ  и Р е ж м с с е р о в ъ.

р  Я, М. Э. С а д о в с Kiit, д о в о ж у д о в с е о б щ а г о с в З Д Ь т я, ч т о р а б о- ^  
Щ  т а ю с а м о с т о я т е л ь н о и с о В т о р ы м ъ Т е а т р а л ь н ы м ъ А г е н т с т в о м ъ 
щ  н ы н' Ь н и ч е г о о б щ а г о н е и м' Ь ю. С о в с Ъ м и п о р у ч е ш я м и п р о ш у 
р  о б р а щ а т ь с я в ъ Р е д а к ц ш ж у р н а л а

У  „ А Р Т И С Т Ъ и С Ц Е Н А “ С.- П е т е р б у рг ъ, Н е в с к ш п р о с п. 5 5, к в. 2 1.
Т е л е ф о н ъ 9 3- 7 8.

Ж  С а д о в с к т .
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1Г л а в н а я к о н т о р а ж у р н а л а „ А р т и с т ъ и С ц е н а " 

с и м ъ д о в о д и т ъ д о с в' й д Н Ь ш я, ч т о в с я к а г о р о д а 

д е н е ж н ы я с у м м ы к а к ъ т о: п л а т у з а к л и ш е, о б ъ - 

я в л е ш я, п о д п и с к у и т. п., а г й д у е т ъ в ы с ы л а т ь 

и с к л ю ч и т е л ь н о н а  и м я к о н т о р ы ж у р н а л а  

„ А р т и с т ъ и С ц е п а а, п о а д р е с у  С П Ь.,  Н е в- I 
c aift п р., д. 5 5. ( Т е л, 9 3- 7 8). f

► « о»

Т и п о г р а ф 1 я М. Д. Л о м к о в с к а г о, С п б., Д у м с к а я, 5.
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В К Л А Д  Р о д а
у С т р о г о н о в а м о с т а. Т е л е ф о н ъ 7 7- 3 4. Д и р. А Д О Л Ь Ф А Р О Д Э.

^  —  Н О В Ы Е  Д Е Б Ю Т Ы  ---- --
Г р а н д о з н а л п р ог р а м м а кз ъ п е рг ок л а с с н ых ъ эт у а л е й и ат р ак щ о н ы.

В О В Н О В Ь В Ы С Т Р О Е Н Н О М Ъ З А К Р Ы Т О М Ъ Ш И К А Р Н О М Ъ

е ъ л о ж а м и к а б и н е т а м и, б е н у а р ъ и б е л ь- э т а ж ъ.

ПОРАЗИТЕЛЬН ЫЕ Л Ь В Ы
М-г М А Р К Ъ и М- m e М А Р К Ъс ъ з н а м е н и т, 

у к р о т и т е *.

и с п о л н я т ь ц гЬ л у ю с ц е н у в ъ б у д у а р а с о л ь в а м и. 

Н е б ы в а л ы й д о с и х ъ п о р ъ в с е м и р н ы й а т р а к х ц о н ъ.

Б р а т ь я Р а л ь ф ъ 

L a P etit e Ж о р ж ъ Ф О С К А Р И Н А

L e s Gi g n a c. Ф Е Д О Р О В А.

D ar kt o w n
П А Л Е Н Ш.

Ю Р Ь С К А Я.
Ari st o c r at s. Ф Е Р А Т И.

Ж е м о н н а П р е л л а С Ы Р Т И.

Е л л и в а н ъ С в и т ъ.

Т и р о л ь с к а я 
т р у п п а. 

Д 1 а н а 

Pi e c c B. 

Б а н д и. 

Б р а н и ц к а 
п м н о г о 

д р у г и х ъ.

Элект р ичес шй  ба лет ъ:  С Е М И Р А М И Д А .  

П о д р о б н о с т и  в ъ  а ф и ш а х ъ .

Е ж е д н е в н о с ъ 5 ч. д н я
В о в р е м я о б Ъ д о в ъ и г р а е т ъ в о с т о ч н ы й о р к е е т р ъ в и р т у о з а К А Р А П Е Т А 

т и р о л ь с к а я т р у п п а М И Р Ц Т А Л Е Р Ъ. @  П о ж е л а н ш с т о л и к и в ъ с а д у.
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П Е Р В А Я  В Ъ  P O C C I И
С П Е Щ А Л Ь Н А Я  Ш К О Л А  Ш А И 0 0-  

' A r ' - ' a  Н Е Т О К Ъ,  Ц Ы Г А Н С К А Г О  ШВ Н1 Я,  
: ! Я 7 Ш  \ \  Х А Р А К Т Е Р Н Ы Х Ъ  И  Ф А Н Т А О Т И-  

■■ Щ я г  9  Ч Е С К И Х Ъ  Т А Н Ц Е В Ъ,  М И М И К И  И  
A  П Л А С Т И К И  Д Л Я  С Ц Е Н Ы.

^ % f T yf\ v   К У Р С Ъ  15 Д Н Е Й.
Y ;, J t o B e t у ч е н и ц ы п о о к о н ч а н ш

к у р с а п о л у ч а ю т ъ а н г а ж е- 
м е н т ы н а ж а л о в а ш е 

\  о т ъ г 5 0 Д° З 0 0 р у б л е й.

П а р и ж с к о е А Т Е Л Ь Е К О С Т Ю М О В Ъ 
jj k, у  д л я с ц е н ы. И з я щ е с т в о и ш и в ъ.

F :  Ц Ъ Н Ы  У М Е Р Е Н Н Ы Й.
И  < 1  Ж е л а ю щ и х ъ в о с п о л ь з о в а т ь с я п р о с я т ъ о б р а щ а т ь с я 

А  / Ж  в ъ к о н т о р у ж у р н а л а „ А Р Т И С Т Ъ   и  С Ц Е Н  А“ , 

f  С.- П е т е р б у р г ъ, Н е в с ш  5 5. к в. 2 1. Т е л. 9 3 - 7 8.

□ 5 E 5 H 5 2 5 E 5 E 5 H S H 5 H 5 E 5 E 5 H 5 E 5 H 5 E 5 H 5 E 5 E 5 H 5 H 5 E 5 H 5 E 5 H 5 H 5 H 5 H 5 H 5 H 5 H 5 E 5 E 5 2 5 H 5 E 5 H 5 H 5 H 5 H 5 H 5 H □]
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11  " Ц . л _ _ _  .  • и Mi e n, м а с о а л е е т и ы х а ог з ы в о а а и р е ц е н эг й. • •

П о с т, а д р.: Н.- Н о вг о р о д ъ, А р х а нг е л ь с к а я у л. д. К о с т ы л е в а к в. С е рг е е в а, д л я А. И. Г а л и н с к аг о.

Т “ А . Г А Л Л Е . К *
м о с н в а .

М Ы Л О  Л Е Д А

С М Я Г Ч А Е Т Ъ К О Ж У.

Р Е С И У Ш К И
П Г О П А Д У Т Ъ

Ч Е Р Е З Ъ Н Ъ С К О Л Ь К О Д Н Е Й П О С Л Ь 

У П 0 Т Р Е Б Л Е Н 1 Я

К Р Е М А  Л Е Д А
С О В М Ъ С Т Н О С Ъ П У Д Р О Й.

ц в ^ т ы
д л я

ш л я п ъ
Ф А Б Р И К А

Р. Л ютер мана.
С. П . Б .  Н е в с и й,  №  3 4.

( Д о м ъ К а т о л и ч е с к о й ц е р к в и).

Р е д а к щ я  и  Г л а в н а я  К о н т о р а  ж у р н а л а  „ А р т и с т ъ и С ц е н а “ д о в о д и т ь  д о  с в Р -  
д Р ш я  г г . ч и т а т е л е й , а р т и с т о в ъ  и  д и р е к ц ш  т е а т р о в ъ , ч т о  n pi e. M b  п о д п и с к и,  о б ъ я в л е н ш  и  
з а к а з о в ъ  н а и з г о т о в л е ш е  и  п о м- Ь щ е ш е в ъ ж у р н а л ^  к л и ш е  п р о и з в о д и т с я  в ъ  н о в о м ъ п о м е -
щ е н!  и  п о Н е в с к о м у п р о с п е к т у, в ъ д о м Ъ  № 5 5 , к в . 2 1. Т е л е о о н ъ 9 3 — 7 8.

Р а с п о л а г а я  б о л ь ш и м ъ  к о л и ч е с т в о м ъ  п р е д л о ж е н ы  с о  с т о р о н ы  а р т и с т о в ъ  в с Г х ъ  ж а н-  
р о в ъ и  з а п р о с а м и  Д и р е к ц и й  о б ъ  а р т и с т а х ъ,  Р е д а к щ я  п р е д л а г а е т ъ  с в о и  у с л у г и  н о  н е п о -
с р е д с т в е н н о м у  с о д М с т в ш  а н г а ж е м е н т а м ъ . В е й  п р е д л о ж е н  i n и  т р е б о в а ш я,  к а с а ю и ц е с я  
а н г а ж е м е н т о в ъ , н а п р а в л я т ь  н о  у к а з а н н о м у  а д р е с у  н а  и м я М. Э. С а д о в с к а г о.

Т и п. М. Д. Л о м к о в с к а г о, С п б., Д у м с к а я, 5. И з д а т е л и :
Е. А. А с т а ш е в а.  

М Э. С а д о в с к Ш.
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Р е д а к т о р ъ Е. А. А с т а ш е в а.

По
вс

юд
у 

по
ль
зу
ет
ся 

ко
ло
сс
ал
ьн

ым
ъ 

ус
п'Ь

хо
мъ!


